%t
»

** % fJﬂﬂ
* ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO t’i‘.‘
* v z -
o FINAN CNEHO PRISPEVKU e >

CiSLO ZMLUVY: KaHR-21DM-1401/0169/03

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakan 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 odgaKk ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho speostva v zneni neskorSich predpisov a v zmysle §d202
zakona¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi:

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00 686 832
konajuci: Ing. Pavol Pavlis minister
v zastupeni
nazov: Slovenska inov&né a energeticka agentdra
sidlo: Bajkalska 27, 827 15 Bratislava
ICO: 00 002 801
DIC: 2020877749
konajuci: JUDr. Svetlana Gavorovd generalna riaditéa

na zaklade splnomocnenia ztad?8. februara 2008 v zneni neskorsich zmien andopl
postova adresa

(d’alej len ,Poskytovatd™)

a
PrijimatePom

obchodné meno:VUM, a.s.

sidlo: Priemyselna 12, 965 63 Ziar nad Hronom
Slovenska republika

zapisany v: Obchodnom registri okresného studu BaBgktrica, oddiel Sa,
vloZkacislo 801/S

konajuci: Marian Zavodny, predseda predstavenstva

Ing. Peter GaZi,¢len predstavenstva
Ing. Iveta Or3ulova, ¢len predstavenstva

ICO: 36 629 766
DIC: 2021879068
banka: Slovenska sporfte, a.s.

gislo ttu vo formate IBAN: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
postova adresa

(dalej len PrijimateI’)

(Poskytovatk a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuja d’alej spol@ne aj ako Zmluvné
strany®)

! Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koredp@na adresa) Zmluvnej strany odlidha od adresy gégsi
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Preambula

(A)

(B)

©

(D)

(E)

(F)

(G)

(H)
V)

Dna 11. jula 2006 bolo schvélené Nariadenie Rady E3)083/2006, ktorym sa ustanovuju
v8eobecné ustanovenia o Europskom fonde regior@lretvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadeni¢ {EE260/1999.

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Ken{i&B) ¢. 1828/2006, ktorym sa

stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ESY083/2006, ktorym sa ustanovuju
v8eobecné ustanovenia o Europskom fonde regior@lrevoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Europskeho parlanseRady (ES¥. 1080/2006 o Eurépskom

fonde regionalneho rozvoja.

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledrse If. augusta 2007 Eurdpskou komisiou
schvéleny strategicky dokument Narodny strategieigreriny ramec 2007 - 20137alej ako
,NSRR"), ktory bol vypracovany v sulade s novymiriadeniami Europskej unie (EU) k
Strukturdlnym fondom a Kohéznemu fondu a ktory bbga dva ztroch hlavnych diev
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopamamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR sU implementovae@ 11 operaych programov v ramci
jednotlivych cidov kohéznej poliiky EU. Opetay program Konkurencieschopmos
a hospodarsky rastd’élej aj ,OP KaHR") bol schvaleny Komisiound 28. novembra 2007.
Riadiacim organom pre OP KaHR je Ministerstvo hapstva Slovenskej republiky@’dlej aj
»,MH SR"). Dokument je v aktualnej verzii zverejneng webovom sidle MH SR.

Diia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitacém vyborom pre fondy EU
schvéleny programovy manual k OP KaHR a naslededig@feny na vedomie Monitorovaciemu
vyboru pre Vedomostnu ekonomikuia 21. januara 2008. Programovy manuél je dokument
vypracovany Riadiacim orgadnom pre OP KaHR a obsahypodrobny popis jednotlivych
opatreni. Dokument je v aktuélnej verzii zverejneray webovom sidle MH SR. &ig'ou OP
KaHR je Prioritna os 2 Energetika, Opatrenie 2\XiyS0vanie energetickej efektivnosti na strane
vyroby aj spotreby a zavadzanie progresivnych t@dgii v energetike;

Schéma pomoci de minimis na podporu na podporuigfedho vyuzivania energie v priemysle
av sluzbach na to nadvazujacich v zneni dodatkul (DM-21/2014) bola zverejnena
v Obchodnom vestnikuid 19.09.2014;

Dna 24. juna 2014 bola zverejnena Vyzva na predkiaddiadosti o nendvratny finéamy
prispevok vramci Prioritnej osi 2 Energetika, @eaiu 2.1 - ZvySovanie energetickej
efektivnosti na strane vyroby aj spotreby a zavdidzarogresivnych technoldgii v energetike.
S&ag’ou Vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prika pre Ziadat®, Hodnotiace kritéria,
Vyberové kritéria, Formular Ziadosti o NFP, Povinmg#ilohy k ZoNFP potrebné pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o nenavraingniny prispevok dalej len ,NFP),
Schéma na podporu efektivneho vyuZzivania energigemysle a v sluzbach na to nadvézujacich
vratane prilohdalej aj ,Schéma pomoci de minimis").

Ziadog’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kddom NFPR42D366 ¢da 23.9.2014.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade ndfda rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
pod’a 814 zékona. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanigndov Europskeho
spola@enstva v zneni neskorSich predpisalaléj aj ,zdkon o pomoci a podpore*) zaiad
23.12.2014.
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UVODNE USTANOVENIA

Definicie

Aktivita - suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to wenenymi
financnymi zdrojmi za wtity ¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétnehdedlsu a maju
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnote Prijimatéa a/alebo cigovi skupinu

uzZivatéov vysledkov Projektu nezéavisle na realizacii osteh aktivit. Aktivita je jasne
vymedzen&asom, vecne a finane. Aktivity sa¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.

Bezodkladne -najneskdr do siedmich dni od vzniku skuntosti rozhodnej pre g@tanie lehoty;
pri patitani lehdt je prvym om lehoty dé nasledujuci po dni vzniku prislusnej udalosti.

Celkové opravnené vydavkyalebo Opravnené vydavky - opravnené vydavky Paijeia, ktoré
suvisia vyliéne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opravienébdobia stanoveného vo
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme rddda a vydavkov Prijimata, su
definované v Schéme pomoci de minimis a stené v rozhodnuti Poskytovéiéeo schvaleni
Ziadosti o NFP. Pre ¢ély tejto Zmluvy je pouZzivana terminologia ,vydavkyato aj
pre ,naklady” v zmysle zakon& 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,zakon o &tovnictve®). Opravnené vydavky musia vzniknicase od Z&atia prac na
Projekte do Ukotenia prac na Projekte a v suvislosti s Projektom.

Certifika €ny organ - organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydtav a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSlu Eurépskej komisii, plni Ulanganu zodpovedného za koordinéciu
a usmeiiovanie subjektov zapojenych do systému fémeéio riadenia, zodpoveda za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komiziliem platieb z Eurépskej komisie, ako aj
realizaciu platieb Poskytovatm. Ulohy certifiké&éného organu pini Ministerstvo financii
Slovenskej republiky.

CKO - centralny koordingny organ pre opetaé programy v NSRR. Ustredny organ $tatnej
spravy uteny v NSRR zodpovedny za efektivnud@nad koordinaciu riadenia pomoci zo SF

a KF vramci Narodného strategického reférgho ramca SR pre ciele Konvergencia
a Regiondlna konkurencieschoptios zamestnanés v programovom obdobi 2007-2013.

V podmienkach SR tlohy CKO plni od 1. aprila 20¥adJviady SR.

Dein - diom sa rozumie kalendarny idepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide
o Pracovny di

Dodavatd’ - subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutbenie prac
alebo poskytnutie sluzieb akoéa&’ Aktivit Projektu.

EU - Eurépska Unia, ktora bola formalne kontituovanaaidade Zmluvy o Eurépskej Unii.

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF - jeden z hlavnych nastrojov Strukturainej
aregionalnej politiky EU, ktorého diem je prispieve k rozvoju najmenej rozvinutych
regiénov EU a Uzemnej spoluprace.

Finanéné ukontenie Projektu - v nadvaznosti n&lanok 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
dinom, kedy doslo k ukameniu prac na Projekte a&sne bol zodpovedajuci NFP Prijimiatei
uhradeny. Momentom fingného ukogienia Projektu sa 2éna obdobie Udrzateosti Projektu.

Hlasenie o zdati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohwt. 4 Zmluvy), prostrednictvom
ktorého prijimaté oznamuje Poskytovdtevi zatatie Realizacie aktivit Projektu (Zatie prac
na Projekte).

Implementa¢né nariadenie- Nariadenie Komisie (ES). 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktoré
stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 aadania 1080.

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy alebo ITMS - informany systém,
spravovany CKO v spolupraci s riadiacimi organmegrtfikacnym organom a organom auditu,
ktory zabezpéuje evidenciu udajov o NSRR, vSetkych OP, Ziadoktia NFP, projektoch,
kontrolach a auditoch za&élom efektivneho a transparentného monitorovaniatkygh
procesov spojenych s implementaciou SF a Kohézfuatuh.
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Komisia - Eurépska Komisia.

Kontrola - suhrn¢innosti, ktorymi sa v sulade so zakon@m502/2001 Z. z. o finamej
kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneektoiych zakonov v zneni neskorSich
predpisov a v sulade so zakonom o pomoci a podpeeruje splnenie podmienok na
poskytnutie prostriedkov SR denych na spolufinancovanie a prostriedkov zo SF
a dodrziavanie v3eobecne zavaznych pravnych p@dpipri hospodareni s tymito
prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrmkdni sa povaZzuju kalendarne dni.
Do plynutia lehoty sa nezagitava dé,, ked” doSlo k skutdnosti ugujucej z&iatok lehoty.
Lehoty ugené podia tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa kim uplynutim toho da, ktory sa
svojim pomenovanim alelidselne zhoduje snm, kel’ doslo k skuténosti utujicej z&iatok
lehoty. Ak taky dé v mesiaci nie je, lehota sa kidrposlednym dom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nédealebo na depracovného pokoja, je poslednymodh lehoty
najbliz8i nasledujuci pracovny iileLehota je zachovana, ak sa posledniy oty podanie
poda osobne u Poskytovbde alebo ak sa podanie odovzda na poStovl prepedvunie je

v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak.

Marginalizované romske komunity (d’alej len ,MRK") - koncentracie Romov, ktoré patria
medzi najohrozenejSie skupiny obyJatwa, trpiace vysokou mierou deprivacie a socialnej
exkluzie (ekonomické vykenie, priestorové vyltenie, kultirne vyldenie, symbolické
vylicenie, politické vyldenie), ako aj silnou socialnou zaviglos na State, charakteristické tiez
osobitnou tradiciou Zivota a inymi Specifickymi fakmi tohto etnika.

Mikro, maly a stredny podnik aleboMSP vo vyzname definovanom v prilohe | nariadenia
Komisie ¢. 800/2008 o VSeobecnom nariadeni o skupinovychnwgach tak, ako to vyplyva
z ¢asti E Schémy pomoci de minimis.

Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomikualeboMVVE - organ zriadeny Slovenskou
republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizasigol@nosti a OP KaHR na zaklade
uznesenia vlady SR 678 zo da 15. augusta 2007 v sulade s principom partnefgtV&E pre
tieto OP zabezgeaje tlohy v stulade &ankom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady £$P80/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktoryrarsduje nariadenie (ES) 1783/1999.

Nariadenie 1083- Nariadenie Rady (ES). 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiom@hoeiroja, Eurépskom sociadlnom fonde a
Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (E3260/1999 v zneni nariadenia Rady
(ES)¢. 1342/2008.

Nariadenie 1605/2002 Nariadenie Rady (ES). 1605/2002 z 25. juna 2002 o roZpmmvych
pravidlach, ktoré sa ¥ahuju na vSeobecny rozfei Eurdpskych spot@nstiev.

Nenéavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finagnych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na zaklade schvaleného projektu Feodpodmienok Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finadmého prispevku z verejnych prostriedkov v sulade sékonom
0 rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy.

Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkaioe najma

o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenostydavkov, alebo boli predmetom
financovania inej nenavratnej pomoci, alebo patha (Etovnej kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebolwista s¢innog’ami nevyhnutnymi pre
uspednu realizaciu Projektu, alebo su vrozporeZsduvou o poskytnuti NFP najma
podmienkami pre opravnenbsydavkov definovanych #lanku 14 VZP, alebo su v rozpore
s podmienkami prislusnej Vyzvy.

Nezrovnalog’ (iregularita) - akékdvek porusenie legislativy Eurdpskej Unie vyplyvajlic
konania alebo opomenutia konania hospodarskeheldubjdésledkontoho je alebo by mohlo
byt poSkodenie vSeobecného rozpoEuropskej Gnie alebo rozfiov nou spravovanych, a to
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bud zniZzenim alebo stratou vynosov plynicich z viagtnygdrojov vyberanych v mene
Eurdpskej Unie alebo zagitanim neopravnenej vydavkovej poloZzky do razpoEurépskej
dnie.

Obchodny zakonnikznamena z&kow. 513/1991 Zb., Obchodny z&konnik, v zneni neskbrsi
predpisov.

Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit,tarly umo#uje financovanie projektov.

Operaény program alebo OP - dokument predloZzenglenskym Statom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory ufuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného subororipriktora sa ma

realizova’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastadi@nvergencia z KF a ERDF
(¢lanok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgarb@lsubjekt funéne
nezavisly od Poskytovdia a Certifik&€ného organu, deny ¢lenskym Statom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovasistému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni Glohy Orgauditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finakného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013e v sulade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vliady SR jeden alebo viacero z nastegth organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikatny organ,

e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministeom vystavby a regionalneho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za nmorénie pokroku v realizacii priorit
a cidov stanovenych NSRR,

g) Organ auditu, ktorého pdsobiiospodmienkach SR vykonava Ministerstvo financii, SR

h) Riadiaci organ, ktorého pdsobmios Oper&gnom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodaiSR,

1) Sprostredkovatisky organ, ktorého pdsobnos podmienkach Opetaého programu
Konkurencieschopndsa hospodéarsky rast, Prioritnd os 2 Energetika, t@pie 2.1
ZvySovanie energetickej efektivnosti na strane byroaj spotreby a zavadzanie
progresivnych technoldgii v energetike vykonavavé&hska inovéna a energeticka
agentura d’alej ako ,SIEA"),

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie venayne uvedenom v tomidanku 1.1 -
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. A&R).

Podstatnd zmena Projektuma vyznam uvedeny &tdnku 57 Nariadenia 1083, pkadktorého
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak v obdobi tod@v od Finatného ukotienia Projektu
déjde vo vzahu k Projektu k takej zmene, ktor4 je spbsobenénpon povahy vlastnictva
poloZky infrastruktary alebo ukéenim vyrobnejéinnosti a ktora ovplyiuje povahu Projektu
alebo podmienky jeho vykonavania alebo poskytujgnfatelovi, inému podnikati®vi, organu
verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjekiéiZze by obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Kiomi Centralnym koordigaym
organom, Riadiacim organom, Sprostredkokgltgm organom, MVVE, Certifikenym
orgdnom, Orgdnom auditu alebo inym, na to opravmesybjektom, ak bol prisludny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priardmiuve o poskytnuti NFP (napiianok

2 ods. 3VZP).

Pracovny dai - deai, ktory nie je sobota, netke alebo iny d& pracovného pokoja v Slovenskej
republike.
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Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaja alebo mézu vyplyva® prava

a povinnosti alebo ich zmenalebo tieZPravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie,
rozhodnutie alebo akyKeek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu
a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvaldt@y bol vydany akymkivek Orgdnom
zapojenym do riadenia, vratane fidagho riadenia, Strukturalnych fondov a Kohéznehwlfo
na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bydamy na zaklade a v suvislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implemyta Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol
Zverejneny.

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre @&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéimjG
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmlaoplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ajeakty, ktoré prijima Europska rada
s cifom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava (Ediadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviska) i dokumenty ako su: medzin$tihn&ne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelnu s&ag’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa sklada&kupiny navzijom suvisiacich
operécii s konkrétnymi, merditeymi cie’'mi.

Realizacia aktivit Projektu - obdobie, v ramci ktorého Prijimdteealizuje jednotlivé Aktivity
Projektu, ktoré z&ina Za&atim prac na Projekte, najskdr vSakorh uzavretia vyzvy a kai
Finartnym ukorgenim Projektu. V rdmci tohto obdobia sa osobitede doba od Zatia prac
na Projekte do Ukadtenia prac na Projektelélej aj ako Poba fyzickej realizacie Projektu.
Doba fyzickej realizacie Projektu viak za Ziadngkblnosti nesmie prekéa’ termin stanoveny
v ¢lanku 56 Nariadenia 1083, t.j. 31. decembra 201%xiMalna Doba fyzickej realizacie
Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovendgyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP.

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republikdory je zodpovedny za
riadenie OP v zmyslélanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je mengpvane kazdy OP.
V podmienkach SR tuje jednotlivé Riadiace organy viada SR. Pbl&to &elné, Riadiaci
orgdn mb6Ze konaaj prostrednictvom Sprostredkovikeho organu. Riadiacim organom pre
OP KaHR je MH SR.

Riadne - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou oypog NFP, prdvnymi predpismi
SR a EU a s Pritkou pre ziadaf@a v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, Kgzvy
KaHR-21DM-1401, Vyzvou na predkladanie Ziadost k§zvy: KaHR-21DM-1401, Schémou
pomoci de minimis, Systémom finarého riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfion
na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riad#rukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 - 2013.

Schvalena ziado8 o NFP - Ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZené, odovodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvéalené Poskytovditen v rdmci predloZzenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklddmoenickej
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usnmenim MF SR¢. MF/010175/2004-42
v zneni neskorSich predpisov na unpvgodpolozka®. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvofiiselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 20Q013,
ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF nagpamové obdobie 2007 - 2013.

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organomaleboSORO ma vyznam dany vlanku

2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovengké&prostredkovatskym organom pod
Riadiacim organom pre Opeéry program Konkurencieschopmosa hospodarsky rast
Slovenska inowna a energeticka agentdra, ktora vykonava ulohyerarRiadiaceho organu
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ako vykonavatipomoci poskytovanej prostrednictvom SF. Rozsagfimavanie tloh SORO je
v kompetencii Riadiaceho organu atvori¢adl splnomocnenia o delegovani pravomoci
z Riadiaceho orgadnu na sprostredkokshg organ pod Riadiacim organom k Opg@mu
programu Konkurencieschopnosa hospodarsky rast zonal 28. februara 2008 v zmysle
neskorSich platnych dodatkov, gwn SORO kon&d v mene ana zodpovedndadiaceho
organu.

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohéznehodndu na programové obdobie 2007 -
2013aleboSystém riadenia- dokument vydany CKO, ktoréh@elom je definova Standardné
procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondd<ohézneho fondu, ktoré su zavazné pre
v3etky z@astnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na intergetiostrankach CKO.

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na programové
obdobie 2007 - 2013lebo Systém finartného riadenia - dokument vydany Certifikaym
organom. Je to komplex na seba nadvazujacich awwd prepojenych podsystémov
acinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabe&gpe &inné finargné planovanie, rozgtovanie,
pouzivanie, &tovanie, vykaznictvo, platba prijimditan, sledovanie finamych tokov, kontrola

a audit pri realizacii pomoci zo Strukturalnych dow a Kohézneho fondu; pre&aly Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zverdjngarzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach Certifikaeho organu.

Strukturélne fondy alebo ajSF - nastroje Strukturainej politiky EU vyuZivané dsiahnutie
cielov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eusky fond regiondlneho rozvoja
a Eurdpsky socialny fond.

Udrzatelnos’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhoojeftu
definovanych prostrednictvom merftgch ukazovat®v vysledku poas stanoveného obdobia
(Obdobia udrzatmosti Projektu), ktoré zéna plyn® od Finagného ukofienia Projektu.
Obdobie udrzatamosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tri roky.

Ukonéenie prac na Projekte(t.j. fyzické ukortenie Projektu - v Systéme riadenia omveé
ako ,ukortenie realizacie aktivit projektu” nastangodh, kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky
aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a Prijimiakemulativne spinil nasledovné podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vSetky (opravnené iraeopné) vydavky vsetkym
Dodavatéom Prijimat&a a zarovi

(i) tieto vydavky su premietnuté d@tavnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve @ytonati NFP.

pricom tento d& musi Prijimate uvieg’ v Zaveré€nej monitorovacej sprave;

Veas - konanie v sulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a EU av Prike pre Ziadat&, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v Schéme pomoci de minimis, Systéme finaho riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluZieb a stavebrmpréic
v zmysle zakon&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni ov&séh predpisovd(alej aj
,Zzakon o VO") v suvislosti s vyberom DodavEde

VIadny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisdovaciacinnog’, ktora je
zamerana najma na:

(i) overenie dginného fungovania systému riadenia a kontroly Q8réksa vykonava najma
ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurépskej komiaivhodnej vzorke operacii, ktoré sa
vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie ZiadostialeboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovata, na zéklade ktorého Prijimateypracoval a predlozil Ziadoso NFP
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PoskytovatBovi, urkujicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva omrad kédom ,KaHR-
21DM-1401".

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelittny s&ag’ tejto zmluvy.

Zacatie prac na Projektenastane ibm z&atia Realizcie prvej aktivity Projektu, ktorou je:
(i) zaatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) zavazna povinndgsobjednad zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumietaysnie
pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy sadlat¥om Prijimatda a v pripade,
Ze zmluva s Dodavdtem vystavenie objednavky nepredpokladéprd nadobudnutia
acinnosti prvej takejto zmluvy s Dodavéten, alebo

(i) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,

pod’a toho, ktora zo skutoosti nastane ako prva, ibaze Prijiniateoznami Z&atie prac na
Projekte v takom pripade sa catim prac na Projekte rozumie ideyhlasenia vyzvy. De
Zxcatia prac na Projekte je rozhodujuci precemie opravneného obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov (@i definicia Celkovych opravnenych vydavkov).cé@éa prace na
Projekte je mozné najskér videyhlasenia vyzvy, najneskér vSak do 45 dni od badautia
acinnosti tejto Zmluvy.

Den Zatatia prac na Projekte uvedie Prijimiate Hlaseni o z&ati realizacie Projektu (i
samostatna definicia Hlasenia a:ad realizacie Projektu), ktoré je PrijimAteovinny zaslé
Poskytovatéovi do 7 dni od zgatia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte) v
zmysleclanku 8 ods. 2 VZP.

Vykonanie akéholktvek uUkonu vZahujuceho sa k realizacii verejného obstaravani j@i
Realizaciou aktivity Projektu, a preto votehu k Z&atiu prac na Projekte nevyvolava pravne
dosledky.

Zakon o rozpattovych pravidlach - zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozék v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o finanénej kontrole a vnutornom audite - zdkon ¢. 502/2001 Z. z. o finamej
kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneektaiych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Z&kon o spravach finartnej kontroly - zdkon¢. 440/2000 Z. z. o spravach firiamej kontroly
v zneni neskorSich predpisov.

Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly
poskytovatéom pod’a § 24e zakona o pomoci a podpore. Zaznam z adraiivgiej kontroly sa
vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar saskpje platobnej jednotke
prostrednictvom Poskytovdte Druhy exemplar uchovava subjekt, ktory zaznam
z administrativnej kontroly vypracoval. V pripadsetenia nedostatkov a porusenia podmienok
obsiahnutych vo v3eobecne zavaznych pravnych medpia zmluvnych dokumentoch je
Poskytovate opravneny pozastavifinancovanie Projektu, zamieth&iados o platbu, alebo
znizit vySku pozadovanych opravnenych vydavkov, alebougiosvydavky pozZadované

v Ziadosti o platbu ako neopravnené alebo postupped’a d'alSich relevantnych ustanoveni
zakona o pomoci a podpore alebo fBodmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstimd
Zmluvy. Ak ma sprava finamej kontroly / Ministerstvo financii SR &a’ na zéklade zaverov
vykonanej administrativnej kontroly spravne konawieveci porusenia fingnej discipliny,
Poskytovateé si od kontrolovaného subjektu vyZziada pisomné digaie k zaverom
administrativnej kontroly a prilohou zdznamu su tksgedoklady tykajuce sa predmetu
vykonanej administrativnej kontroly. Na zakladeéato zaznamu z administrativnej kontroly
je sprava finaénej kontroly / Ministerstvo financii SR opravnengamo zd&at’ spravne konanie,

a to bez duplicitného vykonu viadneho auditu. Tymi je dotknuty postup Poskytovideako
riadiaceho organu pdd §27a zédkona o pomoci a podpore.
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1.2

1.3

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva a jej Prilohy, v zneni ich neskdn&imien a doplnent,
uzatvorena na zaklade vydaného rozhodnutia o sshivaladosti pokth 814 zakona o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho sjoistva v zneni neskorSich predpisov medzi
Prijimatd'om a poskytovat®m v zastdpeni SORO. Pre Uplties uvadza, Ze poKisa v texte
uvadza ,zmluva“ s malym Z@mtotnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bezHd]oh.

Zverejnenie vo vzZ’ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinfatdazany
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je usknéné na webovom sidle prislusného
organu zapojeného do riadenia, vratane finého riadenia Strukturdlnych fondov na
programové obdobie 2007-2013 alebo akKek& iné zverejnenie tak, aby Prijimatenal
moznos$ sa stakymto pravnym dokumentom, z ktorého preoneyplyvaji alebo modzu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznaira zosuladi s jeho obsahom svofgnnosti a postavenie.
Poskytovaté nie je v ziadnom pripade povinny Prijimigena takéto pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozitwva’. Povinnosti Poskytovalta vyplyvajlce pre neho z Nariadenia
1080, Nariadenia 1083 a z Implemem@ho Nariadenia tykajuce sa informovania a pulicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie daladom na kontext mdze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloves
alebo préastia, prfom ma vzdy vy3Sie uvedeny vyznam.

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu ziadosti aipoych priloh, na zaklade
ktorého su Prijimat®vi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovaniastaneho rozpiu
v prislusnom pomere.

S vynimkouclanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

() pojmy uvedené s V¥&ym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v Nariadeni 1083
a Vv Implement&nom nariadeni maja taky isty vyznam, dkes pouZité v Zmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii& nprednogé definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatotnym pismenom a pojmy definované v Preambule maja
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP;

(c) slova uvedené:

() ibav jednotnontisle zalfnaju aj mnoZznéislo a naopak,
(i)  vjednom rode zatiaju aj iny rod,
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;

(d) akékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legistaia povaZuje za to, Ze
odkazuje aj na akuKeek jej zmenu;

(e) nadpisy sluZia len pre v8iu pretfadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéaznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnikas®u zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizSie upravuju prava, povinnosti a postaveni@rstrdozne procesy pri poskytovani pomoci,
monitorovanie a kontrola pri jeferpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankefaléie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vznikmii poskytovani &erpani NFP pah
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek povinnos vyplyvajlca pre ktorakivek Zmluvnu stranu
zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zd&Aaako keby bola obsiahnutd priamo
v tejto zmluve. Na zéklade uvedeného sa preto zétlnva vratane vsetkych jej Prilatale
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade dadnej Upravy v tejto zmluve a vo
VZP, ma prednasuprava obsiahnuta v tejto zmluve.

1.4 Prilohy tvoria neoddelitint sitag’ tejto zmluvy a su pd@ toho aj dinneé.
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2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predora Schvalenej Ziadosti o NFP:

Néazov Projektu: ZvySenie energetickej efektivnostirobno-prevadzkovych priestorov a
laborat6rii VUM, a.s.

Kod Projektu v ITMS: 25120120169
Miesto realizacie Projektu: Priemyselna 12, Ziad kronom
Kéd Vyzvy: KaHR-21DM-1401

(dalej aj Projekt”).

2.2 Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanig\sleného Projektu Prijimdsg a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Oper&ny program: Konkurencieschopnos¢ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os 2 Energetika

Opatrenie 2.1 ZvySovanie energetickej efektivnosti na strane vytay aj
spotreby a zavadzanie progresivnych technoldgii
v energetike

Schéma pomoci de minimis: Schéma efektivneho vyuZivania energie v priemysle
avsluzbach na to nadvazujucich (schéma pomoci de
minimis)

Ucel Projektu: splnenie audrZzanie mefateh ukazovatov vysledku
Projektu definovanych v Priloh&. 2 Predmet podpory NFP
poc¢as doby Udrzatmosti Projektu

Systém poskytovania platieb:  refundacia

2.3 Poskytovate sa zavazuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti pegkytne NFP Prijimalevi
za (&elom uvedenym v ods. 2.2 toh#tanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobemm
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFBulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane pravnyakudhentov av sulade s platnymi
a &innymi vdeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi $iRaanymi aktmi EU.

2.4 Prijimatd sa zavéazuje prifaposkytnuty NFP a pouZho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuilia ciele Projektu a aby boli aktivity
Projektu realizované Riadne #&&, a to najneskoér do uplynutia doby fyzicke] mwadie
Projektu.

2.5 NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho
rozpaitu SR, v désledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené v sulade
so zasadou riadneho finarého hospodarenia v zmyséé 27 a nasl. Nariadenia 1605/2002
a v stlade s pravidlami rozitového hospodarenia s verejnymi prostriedkami wgl§icimi z §
19 z&kona o rozpwovych pravidlach. Ak Prijimateporusi uvedenu zasadu alebo pravidla, je
povinny vrati’ NFP alebo jehdad’.

2.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prij@iwvi vyplyvaju z tejto zmluvy akékwek
povinnosti, ktoré je povinny pltiivoci Poskytovatéovi, bude ich plrti vo¢i SORO uvedenému
v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni zmluvnych strdibaze z pisomného oznamenia
Riadiaceho organu Prijimdtvi bude vyplyvd iné inStrukcia.
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3.2

3.3

3.4

3.5

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovateé a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit jédtoi  predstavuj0  sumu
213 058,13 EUR (slovom Dvestotritéisicpd’desiatosem 13/100 eur),

b) Poskytovaté poskytne Prijimateovi NFP do vySky 127834, 88 EUR (slovom
Jednostodvadgsedemtisicosemstotrid&yri 88/100 eur), ¢co predstavuje 60 %
z celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciuvéikirojektu potla ods. 3.1. pism. a)
tohto ¢lanku zmluvy vziiadom na intenzitu pomoci schvalend pre Opatrenie 2.
ZvySovanie energetickej efektivnosti na strane byroaj spotreby a zavadzanie
progresivnych technoldgii v energetike OP KaHR.

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma& zabeZpaé zdroje financovania Projektu vo vyske 40 %
(slovom Styridsé percent) z celkovych opravnenych vydavkov na Réaiu aktivit
Projektu potia ods. 3.1. pism. a) tohtdanku zmluvy vzliadom na intenzitu pomoci
schvélent pre Opatrenie 2.1 ZvySovanie energetiefkektivnosti na strane vyroby aj
spotreby a zavadzanie progresivnych technoldgiergetike OP KaHR a zaraveze ma
zabezpeéené dalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu v3#tkyieopravnenych
vydavkov Projektu vo vySke 22 732,93 EUR.

Celkova vyska NFP uvedena v ods. 3.1. pism. bptélahku zmluvy nesmie hyprekraena,

s vynimkou prekrdenia najviac do vysky 1 EUR (slovom: ,jedno eur@)to len z technickych
dévodov na strane PoskytovidePrijimaté zarovei berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhradu
¢asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skaw uhradena Prijimdtevi zavisi od vysledkov
Prijimat¢éom vykonaného Verejného obstardvania a z neho vgplge] Upravy rozpiu
Projektu, ako aj od splnenia ostatnych podmienadeanych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimafevi vylu¢ne v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a v znefgarinych dodatkov,
b) vSeobecne zavaznymi prdvnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovattnymi (majacimi priamu &nnos) Pravnymi predpismi EU
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) aktudlnym Systémom riadenia a Systémom fingho riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 20a&j len ,Systém finatného
riadenia SF a KF*) a dokumentmi vydanymi na ichladk, ak boli zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom v platmejzii (Casti D aE
Preambuly), Schémou pomoci de minimis, Vyzvou,amétpodkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o NFP, najma RKyu pre Ziadatta v ramci vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP kod KaHR-21DM-1484léj len ,Prirgka pre Ziadat&"),
ak boli tieto podklady zverejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimievyplyvaja alebo mézu vyplyvgorava
a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskyti NFP alebo ich zmena, ak boli
tieto dokumenty zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nepoZiada o dotéciu, prispevaint gdebo inad formu pomoci, na
ktoru je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy a ktoragrgdstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojawdh rozpdtovych kapitol Statneho
rozpatu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojdeba zdrojov EU a Recykimého
fondu. Prijimaté je povinny dodrzépravidla tykajlice sa kumulacie pomoci uvedené yove.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeéag je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychteahtnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za emie finatnej discipliny sa wahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych pisdch EU (najmé v zakone o pomoci

10
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3.6

4.2

4.3

5.2

a podpore, v zakone o rozftovych pravidlach; v zakone o spravach fitiaej kontroly

a v zakone o finamej kontrole a vnutornom audite). Prijimitea sdasne zavazuje pas
platnosti a ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziagveSetky predpisy a pravne dokumenty
uvedené v ods. 3.3 tohstanku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tél#oku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa, resp. iného opravneného organu (certififaorgan, organ auditu) vykona
finanénu opravu v zmyslélanku 98 Nariadenia v zmysle § 27 zdkona o pom@aadpore.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude realizovana pisomnou formou, v ramci kteéeZmluvné strany povinné uvadza
ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, Zze budu pre vzajomna pisomnt komunik@cuziva® poStové adresy uvedené
v z&hlavi tejto zmluvy. Akékivek oznamenie, vyzva, Ziadbalebo iny dokument (pisomnds
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej formeaevaZzuje predely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorteny, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej stranyadrese uvedenej v zahlavi
tejto zmluvy, ale aj v pripade, ak adresat pisomnosprevzal, ptiom za dé& dorwenia
takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo inéhaudantu sa povaZzuije tite

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmlustrajy,

b) uplynutia odbernej (UloZnej) lehoty, v pripade eloia zasielky na poste
c) odopretia prijatia zasielky, v pripade odopretievgia’ zasielku, alebo
d) vratenia zasielky s poznamkou ,adresat neznamy"“.

Poskytovate moze ukit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou skpimuti NFP
bude prebiehaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxaméarové méze udit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitom komunikécie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS kod Projektu a nadzov Projektu pgadélanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak
Poskytovate urci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomaglion alebo faxovu formu
komunikacie, Zmluvné strany sa na tentelizavazuju vzajomne pisomne oznérsi svoje
emailové adresy, resp. faxowgsla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacieviazne
pouziva, ako aj vSetky udaje, ktoré budu potrebné preotesptdsob dorovania. Zasielky
dorwované elektronicky budu povaZzované za dengé momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej seive Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétate pride potvrdenie o UspeSnom
dorweni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna stritwad je adresatom potvrdi prevzatie
zéasielky v elektronickej schranke.

Poskytovateé sa zavazuje vyuzivadokumenty slvisiace s predloZzenym Projektom arydu
opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registréodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi potkycimi poradenské sluzby, ktori su
viazani zavazkom rshnlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatd’ sa zavazuje pregklaﬂa?iadosti o platbu priebeZne gas Doby fyzickej realizacie
Projektu, prtom zaveréna Ziados o platbu predloZi najneskér do 30 dni po wWesm prac na
Projekte.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytowalnenie potia Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimateepreukaze vSetky nasledovné skotsti:

a) zriadenie zaloZzného prava v prospech Poskytt&atdorym sa zabezpaiu poHadavky
Poskytovatéa vaii Prijimatd’ovi, ktoré by mu mohli vzniknl na zédklade Zmluvy
0 poskytnuti NFP za podmienok uvedenyctlanku 6 ods. 8 VZP, ibaZze Poskytovate
nebude trvéna tejto podmienke a

11



Vlastné zdroje ¢islo zmluvy: KaHR-21DM-1401/0169/03

5.3

54

6.2

6.3

b) vykonanie verejného obstaravania femdzak.¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkanggh predpisov,

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnoteméhwvislosti s realizdciou Projektu,
ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj peise majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zaloZného prava v prospech Poskyttaata to za podmienok a spdsobom
stanovenym ¥lanku 6 ods. 9 VZP,

d) preukazanie disponovania s dostatoni finantnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania opegiych vydavkov Projektu
a celkovych neopravnenych vydavkov Projektu Ijaod podmienok stanovenych
PoskytovatBom.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijitheyllasuje, Zze predlZzuje pretakiu dobu
na pripadné naroky Poskytoviddykajlce sa:

a) vréatenia poskytnutého NFP alebo jetasti alebo
b) kratenia NFP alebo jehasti,
a to na obdobie 10 rokov od doby, kedy pr&rola doba zala plynd po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovaté stuhlas alebo vykonava iny Ukon,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udel¢aiehoto sUhlasu alebo vykonanie iného
ukonu nema Prijimatgoravny narok, ibaze pravne predpisy SR alebo Bbostuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné merdlebo dofiat’ len na zéklade vzajomnej dohody
oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a dopinky musia Hywykonané vo forme
pisomného a vzostupneislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, poki&Zmluve

0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatkovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju vplyv
alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFPbalesa akymkbvek sposobom Zmluvy
o poskytnuti NFP tykaju alebo mézu tykaato aj v pripade, ak ma Prijimkt&o ilen
pochybnos o dodrZiavani svojich zavazkov vyplyvajacich zoldwy o poskytnuti NFP, ato
bezodkladne potontp takéto zmeny a skutnosti nastali.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, najma
v pripade:

a) ak sa dostal do omeSkania s ukemim fyzickej realizacie Projektu v zmysinku 2
ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne predpokiada k takémuto omeskaniu déjde.
Dohodou moZno pré#t dobu fyzickej realizacie Projektu oproti pévodnehddnutej
dobe fyzickej realizacie Projektu, nie vSak dihdi® je stanovené maximalne obdobie
poskytovania pomoci pdd pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2015rigaule, Ze
je v priebehu realizacie aktivit Projektu dodatkkidmluve upravovany termin &Gatku
alebo ukonenia fyzickej realizacie Projektu atato zmena npdyw na nastavenie
vykazovania Meratych ukazovatéov Projektu, Poskytovatezabezp& aj Upravu
tabu’ky meraté&nych ukazovat®v Projektu uvedenej v Prilohe 2 (Predmet podpory
NFP) tak, aby obsahom nadvazovala na planovanyinenkortenia fyzickej realizacie
Projektu. Prijimatkje povinny pisomne poziati@oskytovatta, najneskér v termine do
7 dni po uplynuti doby fyzickej realizacie Projektlebo jehoasti, o preizenie doby
fyzickej realizicie Projektu, alebo jehtsti, na predpisanom &ise v Prilohe¢. 3
(Ziados’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskythEP):

b) ak je zrejmé, Ze Prijimatenez&ne s Realizaciou aktivit Projektu do troch mesiaodv
terminu uvedeného v priloke 2 (Predmet podpory NFP), poim Prijimat& je povinny
poziad& o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutinckranesiacov od terminu
uvedeného v prilohé& 2 (Predmet podpory NFP), inak sarfiuenebude prihliada

12



Vlastné zdroje ¢islo zmluvy: KaHR-21DM-1401/0169/03

6.4

6.5

6.6

c) akejkdvek odchylky vrozp&te tykajucej sa opravnenych alebo neopravnenych
vydavkov; to neplati, ak ide o zniZzenie schvalenggky opravnenych alebo
neopravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vpgndosiahnutie d@lu Projektu
definovaného ¥lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy;

d) zmeny pdtu alebo charakteru aktivit Projektu, pdkidakouto zmenou nedbjde
k podstatnej zmene Projektu.

Ziados’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytiNEP musi by riadne odévodnena,
inak ju Poskytovate bez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvate je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimdi na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP padds. 6.3 vyhovie
Odchylka wiselnych alebo vecnych Udajoch uvedena v pismeageti d) ods. 6.3 zmluvy sa
uréuje od udajov platnych §ase nadobudnutiaginosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadds
0 zmenu poth ods. 6.3 Poskytovdtechvali len v pripade, ak touto zmenou nebude zsm®
dosiahnutie &elu Projektu.

Prijimatd’ nepredklada Ziadéso povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnN&P,
avSak Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa lodods. 6.1 tohtoc¢lanku vykona aj
v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatéomeska so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 raesiod
terminu uvedeného v Prilokie 2 (Predmete podpory NFP) na zaklade Hlasen&atiz
realizacie Projektu (Priloha 4);

b) ak dbjde k zmene identifikaych Uudajov Zmluvnych strén, ku ktorym dochéadza bez
ohadu na prejavenu V6 Zmluvnych stran, v pripade, ak ide o zmenu obokbd mena,
sidla alebo zmenu v osobach Statutarnych zastualedo splnomocnhenych zastupcov.
Zmena sidla pd@ tohto pism. b) v Ziadnom pripade nesmiefimhzmenu (presun)
miesta realiz&cie Projektu. Podkladom pre uzavdgaatku k Zmluve o poskytnuti NFP
je:

() vpripade zmeny sidla alebo obchodného mena, ¢doiei origindlu alebo
osveaenej kdpie vypisu z obchodného registra alebo irélgestra, ktorym sa tato
zmena preukéze spolu so sprievodnym listom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu denie originalu alebo osvéenej kopie
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného orgepul@nosti opravneného
odvolava a menové Statutarny organ spolu s vypisom z registra tketazdej
osoby, ktora je novym Statutdrnym organom Prijifeatalebo jehailenom spolu
so sprievodnym listom a originalom podpisového uzkaiZzdej novej osoby, ktora je
Statutarnym organom s Uradne osisxym podpisom,

(i) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcucetve originalu alebo
Uradne osvetknej listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedatgomocenstvo
pévodnému zastupcovi a original nového plnomocengte nového zastupcu spolu
so sprievodnym listom a novym Uradne osesym podpisovym vzorom noveho
zastupcu v originali; v pripade, Ze zastupcom gvpicka osoba, dotia sa Uradne
osvedené podpisove vzory vSetkyatlenov Statutarneho organu zéstupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie kbmanene zastupcu.

c) ak sa dosiahnuta hodnota merageh ukazovatéov vysledku Projektu zniZila o menej
ako 5 % oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazdwatgysledku Projektu uvedenej
v Priloheg. 2 (Predmet podpory NFP);

Ak nastane niektora zo skudtwsti uvedenych v ods. 6.5 tohtldnku, je Prijimaté povinny
tuto skut@énos’ Bezodkladne pisomne oznd@mPoskytovatbovi, pricom nie je povinny
pozZiad& o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkaiselnych alebo vecnych udajoch
uvedena v:

a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa pri:
(i) prvej zmene uwje od udajov platnych ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP,
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6.7

6.8

6.9

7.2

7.3

7.4

(i) kazdejdalSej zmene od Udajov z ostatnej zmeny vyplyvajaqaptného adinného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;

b) ods. 6.5 pismeno c)tuje vZdy od Udajov platnychdase uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP.

VySka NFP uvedena §lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanoveadlseku 6.3 a 6.5
tohto¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkynygmeSystéme riadenia, Systéme fitiaého

riadenia alebo v pravnych dokumentoch, z ktorych prijimat&a vyplyvaju alebo mézu
vyplyvat' prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Priifizatzavézné, ato odona ich

Zverejnenia. Na uzavretie dodatku padohtoclanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze dojdm&ne v subjekte Poskytovidena zaklade
v3eobecne zavazného pravneho predpisu.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadoblda plathatiom jej uzavretia. Zmluva je pdd zakona
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informac&mzmene a doplneni niektorych zdkonov
(zadkon o slobode informécii) v zneni neskorSichdpisov povinne zvergpvanou zmluvou
avzmysle § 47a ods. 1 zakoda 40/1964 Z.z. Oklansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov nadobudacinnog’ diom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centraln@mgistri
zmldv, preom podmienkou nadobudnutigidnosti je predloZenie podpisanej dodaiske]
zmluvy s aspeSnymi uchadami verejnych obstardvani vykonanych vramci prajekt
V pripade, ak ZiadafenepredloZil Poskytovakevi platnu a dinnt dodavatéski zmluvu do tla
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP v Centralnongis&i zmllv, nadobudne Zmluva
o poskytnuti NFP d&innog” dinom dorkenia platnej adinnej dodavatéskej zmluvy
PoskytovatBovi.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolgitiwa jej platnog a &innog’ korgi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rijimatd povinny predlo#
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) c¢lanku 10 VZP, ktorého platntsa (Einnog” korgi 31. augusta 2020 alebo po tomto
datume vysporiadanim finamych vz’ahov medzi Poskytovadiem a Prijimatéom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ighporiadaniu k 31. augustu 2020;

b) ¢lankov 12 a 17 VZP, ktorych platrtba (Einnog’ korei 31. augusta 2020;

c) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré magnkny charakter pre pripad
porusenia povinnaosti vyplyvajucich pre Prijinfatézcélankov 10, 12 a 17 VZP), @om
ich platnog a &innog’ konéi s platnosou a &innog’ou predmetnyckilankov.

Platnog a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pistinpa) az b) tohto
odseku sa pré# (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatidnituve o poskytnuti NFP,
tj. len na zaklade oznamenia Poskytolaterijimat&ovi) v pripade, ak nastanl skébsti
uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Najneskdr s podpisanymi rovnopismi Zmluvy o poskitnNFP predkladd Prijimdte
PoskytovatBovi v nim ugenom pdte origindly radne osveédnych podpisovych vzorov (spolu
s plnymi mocami) za kazdd osobu opravnenu Ronaene Prijimatéa (Statutarny organ a
v pripade udelenia plnej moci aj zastupca). Ustanba akéhokivek zastupcu, opravneného
kona® za Prijimatéa, nie je dotknutd zodpovedmoPRrijimatéa.. Pri zmene alebo doplneni
opravnenych osbdb sa uplatni postuplipadanku 6 tejto zmluvy. Prijimafem6Zze menovalen
jedného zastupcu, ktorym mézeffyzicka alebo pravnickd osoba.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosirgkby ovplyvnili jeho opravnents
alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli k schvaleniu
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Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny¢lanku 2 zmluvy. Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o pastiyNFP.

7.5 Prijimatg vyhlasuje, Ze vSetky vyhladsenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju dinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenejmfar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatéd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o postyNFP.

7.6 Ak sa akékdvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repa v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposohieplatnog celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutefasti. Zmluvné strany sa vtakom pripade zavéazujgodidadne
vzdjomnym rokovanim nahradneplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamion,
pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, abtakzzachovanyd@l Zmluvy o poskytnuti
NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o paskiitNFP.

7.7 VSetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnN&P, vratane sporov o jej platmpsyklad
alebo ukogenie su Zmluvné strany povinné prednostne ttigsajméa v zmysle pravidiel
a zdkonov uvedenych &&nku 3, ods. 3.3 tejto zmluvyalej vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajompérys Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavézkov gdiad Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislostingu
nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzotknzo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov o jej platnas vyklad alebo ukotenie, rie¥ na miestne a vecne prislusnom sude
Slovenskej republiky pd@ pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripageru sa bude
postupovéd pod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 6 rqaisoch, z toho 2 rovnopisy pre Prijiméden 4
rovnopisy pre Poskytovdia. Uvedeny p&et rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnakdéaimije aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskyiNE®.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP ddsledne @itali, jej obsahu
a pravnym ginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy si dostatme
slobodné, jasné, &ité a zrozumiténé, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju vlastéreypodpisali.
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Za Poskytovati@ v zastlpeni, v Bratislavejal

POAPIS v eeeeevreeereei e e e eebeeeeeeens JUDr. Svetlana Gavorova generélna riaditéa SIEA
Peiatka
Za Prijimatéa v ........ccccceeeiinnnnnnnns nd
POOPIS . ceeeeeeeevvrrieeeeeeeeereeereranns Marian Zavodny, predseda predstavenstva
POAPIS v eeeeevreeereri e eeeebeeeeeeens Ing. Peter GaZi,clen predstavenstva
POODIS ..o eeeeeeeerruneeeeeeeeereennnnnnns Ing. Iveta OrSulové, ¢len predstavenstva
Peiatka
Prilohy:
Priloha¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytiNEP
Priloha¢. 4 Hlasenie o zati realizacie Projektu
Priloha¢. 5 Rozpdget Projektu
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Vlastné zdroje Priloia 1 Zmluvy o poskytnuti NFP pre vyzvu KaHR-21DM-140

Cl
1

a

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

nok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej aj ,VZP"), ktoré si sfag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych siriétorymi s na strane jednej Poskytova-P a na
strane druhej Prijimatdohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytokeaterijimat&ovi na Realizaciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenepbisti o NFP.

VZP sl neoddelitnou s@ag’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmldvoria Zmluvu

o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznasti sa uvadza, ze zmluvou s malyniiaeoinym pismenom ,z“ sa
ozna&uje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostdmkument a Zmluvou o poskytnuti NFP
s ve’kym zaiatocnym pismenom ,Z“ sa ozkgje zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratapehto
VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia potom pitijednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su
zavazné pre obe Zmluvné strany, pdkmge je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohddnoak v
zmluve. To znamend, Ze ak by niektoré ustanovediB Yoli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia
ustanovenia zmluvy.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytokame a Prijimatom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentkidré st uvedené dldnku 3 bode 3.3 zmluvy a na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladnyavey ramec upravujuci vahy medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnepsgd

a) pravne akty EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadenie1l083,
(i)  Implement&né nariadenie
(iv) Nariadenie 1605/2002,
(v) Eurépska charta pre malé a stredné podniky;
b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o pomoci a podpore,
(i)  zakon o rozp&tovych pravidlach,
(i)  zakon o finatnej kontrole a vnitornom audite,
(iv) zakon o spravach findnej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Obgiansky zakonnik,
(vii) zakon 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni nes$kio predpisov,

(viii) zékon¢. 575/2001 Z. z. o organizadinnosti vlady a organizécii Ustrednej Statnej sprav
zneni neskorsich predpisov

(ix) zakong. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zédkonov v
zneni neskorsSich predpisov

Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam agojmy pouzité v zmluve, pfom v pripade
rozdielnosti definicii pojmov ma predrnoslefinicia uvedena v zmluve. Preéely lepSej prefadnosti sa
niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzitémiuve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné
pojmy:

a) Dokumentacia - akakd'vek informéacia alebo subor informéacii zachytenyehhmotnom substrate
tykajuce sa alalebo suvisiace s Projektom, vratimleimentacie wahujdcej sa na proces VO,
administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporiggladProjektu a finatné vz’ahy tykajuce sa
Projektu.

b) Ex-ante finanéna oprava - individualne zniZenie hodnoty deklarovanych wda z dovodu
zisteni poruSenia legislativy SR alebo EU, najméblasti verejného obstaravania (VO). VysSka



c)

d)

)}

h)

individualnej ex-ante finamej opravy sa @i v zodpovedajlcej sume neopravnenych vydavkov,
resp. ako percentudlna sadzba zo sumy opravnemyletvkov zakazky v ramci schvaleného NFP
alebo jehocasti, ato vo faze pred Uhradou dotknutej zakazkyamci ktorej boli nedostatky
identifikované. Na &ely spravneho deklarovania vydavkov na EK je patéetdohodnt] osobitny
rezim s certifikénym orgadnom v pripade, ak ex-ante individualnarfind oprava za porusenie
legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstanéa sa prekryva s plosnou firiaou opravou,
extrapolaciou alebo pausalnou sadzbou.

Financujuca banka - banka, ktora poskytuje pazné prostriedky Prijimatevi na financovanie
¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci a spatom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

Financujica institacia - leasingovéa spotmog’, ktora poskytuje p@zné prostriedky Prijimatevi

na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo #gjasti neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou ma Poskytovafteuzavretdl Zmluvu o spolupraci a sp&fom postupe medzi organmi
zastupujacimi SR a prislusnymi leasingovymi spotm’ami.

Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava -sprava pripravena Prijimdtam za
urtité stanovené obdobie, zasieland Poskytdeater zmluvne dohodnutych terminoch a formate,
obsahujuca vsetky informéacie o vecnej, fitrag], casovej a administrativnej Realizacii Projektu;
monitorovacia sprava mézethgriebezna, zavetaa a nasledna.

Neopravnené vydavky -su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosfdavkov alebo
boli predmetom financovania inej nenavratnej pomadebo patria do diovnej kategoérie
neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov Kd&HR alebo nesuvisia &nnog'ami
nevyhnutnymi pre UspeSnu realizaciu projektu alebiov rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP
najma podmienkami pre opravnetiaydavkov definovanych #lanku 14 VZP alebo su v rozpore s
podmienkami Vyzvy.

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole, kianatebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splnenj povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladg, Ze by Zmluvnéa strana tito prekdzku alebo jejetfigt odvratila alebo prekonala, a
dalej Ze by wase vzniku zavézku tato prekazku predvidaléinky vyludujice zodpovedndssi
obmedzené iba na dobu pdkiava prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. Zodpovednts
Zmluvnej strany nevykuje prekdzka, ktora nastala aZase, ke’ bola Zmluvna strana v omeSkani
s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jejspodarskych pomerov. Za okolmiogylu¢ujucu
zodpovednassa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceoktdnos’ vyluéujicu zodpovednas
sa nepovazuje plynutie lehét vyplyvajicich z Praampredpisov SR a EU.

Opakovany - vyskyt ukitej identickej skuténosti najmenej dvakrat.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonaétlnictve. Pre &ely predkladania
Ziadosti o platbu (priebeznéa platba, zaveéeplatba) sa vyzaduje splnenie nalezitosti defingeh

v ods. 1 pism. a) aZ f) zakona &avnictve, prfom za dostatné splnenie nalezitosti ptal pism. f)

sa povazuje vyhlasenie prijimégéev Ziadosti o platbudilej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako prijimate
¢estne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpovedanidajedenym v &ovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadzackoirnictva, opravnené vydavky boli skite realizované v
rdmci obdobia opravnenosti, narokovana suma jeladsls ustanoveniami zmluvy o poskytnuti
nenavratného fingmého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejnéfstaravania, ochrany
Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti bobddzané, fyzicky a finatmy pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, pozZiagami informovanie verejnosti boli dodrzané v
sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumept&glatbe, definované v zozname priloh st v
nasSej drzbe, nalezite ofiatkované, podpisané a pristupné na konzultovamiaijely kontroly. S
riadne zaznamenan&tavnym zapisom v #tovnictve v zmysle zakond. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si mgdekut@nosti, Zze v pripade nesplnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného filveho prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finatmych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mézize prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané wi€teeopravnene vyplatenych fikarych
prostriedkov.

UdrzatePnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhaghtu definovanych
prostrednictvom merdtsych ukazovatov vysledku pri dodrzani podmienky vyplyvajdcejlanku
57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu troch rokov omhfného ukorenia projektu (obdobie
udrzaténosti projektu); doba troch rokov vyplyva z podnokrstanovenych vo Vyzve a v Prike



¢
1.

pre ziadatka. Clanku 57 ods. 1 Nariadenia 1083 upravuje Podstatménu Projektu definovanu aj
v ¢lanku 1.1 zmluvy.

lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby balj€kt realizovany
Riadne, \tas av sllade sjej podmienkami a postupopa Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivogou.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsalk Prijimated’
realizuje Projekt pomocou Dodavide alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujidshb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonagdim. Poskytovafenie je v Ziadnej faze realizacie
aktivit Projektu zodpovedny za akékek poruSenie povinnosti Prijimdgevai jeho Dodavatéovi alebo
akejkdvek tretej osobe podigjicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskybwato vzahu
k Projektu je Prijimafie

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Posky&een a PrijimatBom. V pripade, ak

a) Prijimaté prestal sphat’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jingdlivych prilohach, teda
prestal sphat’ zakladni podmienku poskytnutia pomoci, v dosled&ho nebudefalej opravneny na
¢erpanie NFP pd@ tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatge opravneny od Zmluvy o
poskytnuti NFP odstugi

b) dbjde k zmene tykajucej sa Prijimidesp@ivajucej v splynuti, zléeni, rozdeleni, predaji podniku
alebo jehocasti, transformacii alebo inej forme pravneho ndisictva Prijimata, na zaklade ktorej
doéjde k zmene identifikaého ¢isla organizacie dialej aj ,ICO*), okrem pripadu, k& dochadza
k zmene formy podnikania fyzickej osoby podniKateivedenej v pismene c) tohto odseku, to vSetko
poas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato zmena ee@apuje za Podstatni zmenu Projektu, ktora
oprawviuje Poskytovatéa od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstijpi

C) ma nastézmena

i.  formy podnikania fyzickej osoby - podnikéige ktory je povodnym Prijimatem, sp&ivajlca
v zaloZeni obchodnej spdiaosti, ktorej jedinym zakladdiem alebo jedinym spoémikom
bude pévodny Prijimate a na ktord prevedie prava a povinnosti z podrikkajice sa
realizacie projektu pda Zmluvy o poskytnuti NFP a ktakejto zmene dojde zdklade
predchadzajuceho sthlasu Poskytokeate/jadrenom v zmluve o prevode prav a povinnasti z
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je preukazané splnestatnych podmienok

ii. uvedena v pism. b) tohto odseku, ktorej désledkianenzmenadO,

tak tdto zmena sa nepovaZzuje za Podstatnd zmenekfroavSak Prijimate je povinny pred
vykonanim tejto zmeny pisomne informévRoskytovatta, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o
vzniku skut@nosti zakladajucej tuto zmenu, §m Prijimat€ zmenu zrealizuje az po déeni
pisomného suhlasu Poskytovae

Zmena podia bodu i) a ii) tohto pism. c) je pripustna ibarippde, ak je splnena podmienka, Ze tato
zmena nebude masplyv na opravnendasPrijimatéa ¢erpa” finaniné prostriedky alokované v ramci
Vyzvy Specifikovanej velanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena nesmie maziaden vplyv na
dosiahnutie &elu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy. Nesplnenie povinnosti Prijinfaeivedenych v
tomto odseku 3 uvedenej v predchadzajlcich vet&clpa/aZzuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd sa zavazuje, ze zabezpeJdrzaténos’ Projektu, ¢o zaliha aj povinnog zabezpé&it, aby

v obdobi troch rokov od Fin&ného ukogienia Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu.
Prijimate porusSi tento zavézok, je povinny viaNFP alebo jehd@ad’. Podstatnou zmenou Projektu je aj
prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstammradébo zhodnoteného v ramci Projektu, ak k nemu
dojde v obdobi troch rokov od Finarého ukodenia Projektu a budi naplnenédalSie podmienky pre
Podstatnt zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfmsiasSetku potrebnud giinnog’ na plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvitd@asa za to, Zze druhd Zmluvna strana neposkytuje
dostat@nu pozadovanu $innog’, je povinna ju na napravu pisomne vyzva

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v slvislosti s realizaciou predmetuceld tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pbRaskytovate neuki inak.
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Prijimatd’ je povinny riadi sa aktualnou verziou Manualu informovania a pitylipre prijimatéov NFP
zverejnenou na webovom sidle Poskytolate

lanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

Prijimatd® ma pravo zabezpe’ od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb, stavebrgrac potrebnych pre
realizaciu aktivit Projektu.

Prijimaté’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskgoie stavebnych prac
a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaktivia Projektu, v stlade so zakonom o VO, Pravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovditen pre obla$ VO a ich aktualizaciami, v stlade s podmienkami
stanovenymi vo Vyzve, usmerneniami vydanymi Poskgtéfom a pravnymi predpismi SR a EU
vztahujdcimi sa na obl#bstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych géfimatd’ bol povinny zaat’
proces VO vo wahu k Projektu v siladeé&ag’ou 2.9.17 Prirtky pre ziadatta pred podanim ziadosti
o0 poskytnutie NFP. Zatim VO sa rozumie odoslanie oznamenia o vyhlagénido Vestnika Uradu pre
verejné obstaravanig'dlej len ,UVO*) a Uradu pre Gradné publikacie Euskej unie EU, resp. odoslanie
vyzvy na predkladanie ponuk potencialnym zaujemcom.

V suvislosti s poskytovanim &d@Zznych podkladov nie je zo strany verejnych obstagiov/obstaravateov
pripustné obmedzovalehotu na poskytovanie &agnych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnutné
ponechd lehotu na poskytovanie &gnych podkladov totoZzni s lehotou na predkladgoalk.

V pripadoch verejnych obstaravani, ktoré stams avSak pri ktorych nedoSlo k predkladaniu pojaik
potrebné, aby verejni obstaravatelia/obstaravatgliavou oznamenia o vyhlaseni verejného obstaid@van
resp. opravou vyzvy na predloZenie ponuky (vo \igstl/VO a pri nadlimitnych zakazkach aj vo vestniku
EU), korigovali lehotu na poziadanie o vydani€aginych podkladov v zmysle vy3sie uvedenej informaci

Prijimatd je povinny dortit PoskytovatBovi kompletnd zviazani dokumentéciu z VO na obstiara
tovarov, sluzieb a préac, &g’'ou ktorej budetestné vyhlasenie Prijimdte o sulade predlozenej fotokdpie
dokumentécie z VO s jej originalom.

Prijimatd’ je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie towapmskytovanie sluzieb a uskdtenie
stavebnych prac dodrziavaakladné principy VO vyplyvajlce z principovImého pohybu tovarov a
sluzieb a z principu hospodarskejaZe, ktorych dodrzanie Poskytovatentroluje, a ktorymi si princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminaciédz&ov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a
princip hospodarnosti a efektivnosti. Kéné a vylina zodpovednasza realizaciu VO v sllade so
zakonom o VO a pravnymi predpismi SR a EWalujicimi sa na obldsobstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijithate

Kompletne zviazani dokumentaciu z VO, vratane zomngpredkladanej dokumentécie¢estného
vyhlasenia, zZe predlozend kopia suhlasi s origméalechovavanym Prijimatem, zasiela Prijimate
Poskytovatkovi bezodkladne, najneskér do 30 dni od datumu ret@v Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovate neuki inak. Za kompletnt sa povazuje dokumentéacia zgso VO po uplynuti zakonnych
leh6t pre revizne postupy piad§ 135 a nasl. zakona o VO. V pripade, Ze prigtha¢predlozi kompletnd
dokumentaciu na administrativnu kontrolu VO v st@rom termine, bude to povaZzované za podstatné
porusenie Zmluvy pd ¢l. 9 ods. 2, bod 2.4 pism. m) tychto VZP, na kismész’ahuje ajél. 9 ods. 2, bod

2.7 tychto VZP.

Poskytovate je opravneny blizSie Specifikotjaktord dokumentaciu z vykonaného VO a v akej lehet
Prijimaté’ povinny predlozi na administrativnu kontrolu VO. Prijimé&takceptuje skuinog’, Ze vydavky
vzniknuté na zaklade VO nemo6Zzu tbyPoskytovatbom vyplatené skoér ako budd skontrolované
pravidla/postupy/principy VO s pozitivnym vysledkgnmebude identifikované porusenie legislativy SR a
EU a pod.) resp. skor ako bude potvrdena ex-anttina oprava. Vykonanie VO v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, v rozpore so dasa, principmi alebo povinnéami vyplyvajacimi

z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek a zisteni Certifikmého organu, Organu
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov Elthré s pre Poskytovd® zavazné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyltuju vydavky vyplyvajace z vykonaného VO z financoie a to aj v pripade, ak
neddjde k preukazanému poruSeniu Zakona o VO addb@oruSenie Zakona o VO nemalo vplyv na
vysledok VO alebo vykonanie VO vrozpore s pozikadani RO pre OP KaHR na vykonanie VO,
uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych Posky&em alebo uvedenymi v tomttdanku 3 VZP,
bez olfadu na to, kedy bolo gas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, to znamereéaj
bez offadu na vysledok administrativnej kontroly VO vykoapSORO, spdsobuje nasledovné pravne
nasledky:

a) mobze predstavovgodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPTp@tl 9 ods. 2, bod 2.4, pism.



m) tychto VZP,
b) oprawuje Poskytovati@ vykond finantnu opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa preklasifikovéd opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zélkda
takéhoto VO vcelku alebo #asti do neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvarelodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, poskytndiezieb alebo uskutmenie stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodavafiom Projektu sa ustanovenie tykajice sa preklasifik@a
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vzhijlaiu uzatvorenim takéhoto dodatku
pouzije obdobne.

Poskytovate ma pravo zéastni’ sa na procese VO akiden komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava
vyhodnocovéd ponuky. Tymto nie je dotknutd povinnosPoskytovatBa vykonavaé administrativnu
kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytov@dwontrolov& proces VO nasledne v ramci kontroly Projektu
na mieste. Prijimateje povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponik
najmenej 7 dni vopred. Poskytoviafe rovnako opravneny naél minimalizovania poruSenia postupov
a principov VO, priebezne kontrolavaealizaciu VO zo strany Prijimd®e vo forme ex-ante kontroly, na
Ucely ktorej je opravneny vyzadotarelevantni dokumentaciu eSte pred jej samotnymzigou v
procesoch VO.

Poskytovateé vykonava administrativnu kontrolu obstaravania atov, sluzieb, stavebnych prac
a sUvisiacich postupov v zmysle zakona o pomocobdppre Poskytovafeoboznamuje Prijimata so
zavermi z administrativnej kontroly VO do 21 kalémiych dni odo ith predloZenia prislusnej
dokumentécie Prijimafa z VO Poskytovatevi, pricom dordenim dokumentacie sa rozumie prijatie
kompletnej dokumentécie Poskytom pokid Poskytovate neustanovi inak (uvedend lehota je
procesnopravna, t.. lehota je zachovanad Keoskytovate zaSle zavery z administrativnej kontroly
obstaravania VO v posledny idéehoty na poStovl prepravu). PoskytoVakentroluje aj aplikovanie
moznosti uvedenej v § 46 ods. 2 zdkona o VO, ksaréyka moznosti zruSenia VO zo strany Prijirfete
ak neboli predlozené viac ako dve ponuky. V takoprfpade Poskytovateryzve Prijimatéa, aby v lehote
nie kratSej ako 7 kalendarnych dni od denia tejto vyzvy odévodnil, pte predmetny postup zadavania
zékazky nezrusil. Ak Prijimafev stanovenej lehote nepredloZi odévodnenie, rEBggkytovaté nebude
poklada predloZzené odbvodnenie za dostaty poziada PoskytovdteUVO o vykonanie kontroly
predmetného VO. Rovnako Poskytovateoziada UVO o vykonanie kontroly predmetného V@, a
Prijimatd’ nezrusSil pouzity postup zadavania zakazky v pepae v rdmci pouzitého postupu zadavania
zaékazky bola predloZena len jedna ponuRalsi postup uplatni Poskytovéitema zéaklade vysledkov
kontroly zo strany UVO. Lehota uvedena v tomto &dseeplynie ani momentom &atia inej kontroly v
zmysle ¢lanku 12 tychto VZP alebo poHiatak ustanovuje tentoilanok. Poskytovate prerusi
administrativnu kontrolu VO a vyzve Prijimé#e na odstranenie nedostatkov/odévodnenie zvoleného
postupu Vv lehote nie kratSej ako 7 kalendarnychodnidia dor@&enia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu
administrativnej kontroly VO identifikuje nedostgfkozaduje oddévodnenie zvoleného postupu. Lehota na
oboznamenie Prijimata so zavermi z administrativnej kontroly prestabymi’ diiom odoslania vyzvy.
Po dorgeni odpovede Prijimalta na vyzvu Poskytovdta plynie nova lehota 21 dni. V pripade, ak dbjde k
odstraneniu pochybenia, odstraneniu nedostétoo zdévodnenia zvoleného postupu, resp. k zdé@rodn
neslladu v procese VO adalSich pripadoch podozrenia z nedodrzania princip@estupov VO, je
Poskytovate povinny pokrégova’ vo vykone administrativnej kontroly a nasledne ragova Zaznam z
administrativnej kontroly VO. Poskytovdite opravneny nad@l administrativnej kontroly VO pozaddva
od Prijimatéa aj ind dokumentaciu suvisiacu s kontrolovanym We€lilade s tymtdlankom VZP.

Ak Poskytovaté poziada UVO o kontrolu procesu VO, PoskytoVata3le Prijimatéovi oznamenie, ze
postapil kontrolu procesu VO na UVO resp. pozianlaVypracovanie odbornéhiastkového stanoviska
alebo osobnud konzultaciu. Lehota paddseku 7 tohtélanku na oboznamenie (zaslanie) Prijiniatso
zavermi z administrativnej kontroly prestane plrrijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykéna
ukon, ktory bol kontrolovany (napr. uzavretie zmjuwuzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o postipeni kontroly procesu nEOUVO Prijimaté uzavrie zmluvu/dodatok k
zmluve s UspeSnym uchadpan, povazuje sa takéto konanie Prijinfiatea podstatné poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP. Bom dor@enia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VOdispozicie
Poskytovatia, resp. ¢iastkového odborného stanoviska alebo zapisnice sebrej konzultacie
PoskytovatBovi, plynie Poskytovafvi nova lehota 21 dni. Poskytovhtge povinny, najneskor v
posledny d# tejto lehoty oboznartiprijimate’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

V pripade, Ze proces VO nebol déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukdany, Prijimaté je povinny
predkladd na administrativhu kontrolu VO dokumentaciu k VGtadiu pred podpisom zmluvy, resp.
dodatku k zmluve s UspeSnym uchafma. V pripade VO ukafeného do &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je prijimat& povinny na kontrolu predloZzkompletnd dokumentaciu z vykonaného VO.
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Administrativna kontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s UspeSnym uchadzsoom

Poskytovat® prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly v lehote stanovenej v
odseku 7. tohtélanku VZP oznami prijimatevi neakceptovanie predlozenej dokumentéacie z iQye
Prijimatda na zruSenie $aze a odporti vyhlasenie nového VO/prieskumu trhu, ak v procese
administrativnej kontroly pred uzavretim zmluvyijifrate’a s aspeSnym uchadzam, identifikuje iné
zavazné porudenie zakona o VO, resp. postupowaipav VO/prieskumu trhu, pravnych prepisov EU a
SR, ktoré nie je mozné odstrénipravou navrhu zmluvy medzi Prijiméten a GspeSnym uchadzomm.
Skasne oznami Prijimatevi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Pafdiom a UspeSnym
uchadz#&om, v dbsledku¢oho vydavky suvisiace s takto uzavretou zmluvouudébpovazované za
opravnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkotakto uzavretej zmluvy doSlo, PrijimBteerie na
vedomie, ze tieto vydavky Poskytoviteepripusti do financovania. Ak Poskytovat&entifikuje
nedostatky v procese VO u Prijimiaepred uzatvorenim dodatku k zmluve, postupuje bhe@ko pred
uzavretim zmluvy, a teda Poskytovatgjadri svoj nesuhlas s uzavretim dodatku.

Poskytovat® prostrednictvom obozndmenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve Prijimafa na
vyhlasenie nového VO, ak {as kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovasluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavai®mm Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenygch
zakone o VO.

V pripade, ak Poskytovdtemeoboznami Prijimata so zavermi z administrativnej kontroly v lehote2d
kalendarnych dni odond predlozZenia prislusnej dokumentacie Prijifmte Poskytovatéovi, Prijimateé

je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu déasu oboznamenia sa so zavermi z administrativnej
kontroly. Prijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykénakon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzatvorenie dodatku k zmluve s Dodavar). Tymto ustanovenim nie je dotknuta povirthos
Poskytovatea kontrolovd uvedentu dokumentaciu.

Ak Poskytovatg, na zaklade vykonanej administrativnej kontrolgisgé Ziadne také poruSenia postupov
alebo principov VO, v dosledku ktorych by mohlithgydavky vynalozené Prijimatem kvalifikované ako
neopravnené, zahrnie takéto konStatovanie do Zazrmatdministrativnej kontroly pravidiel a postupov
VO. Uvedené konStatovanie PoskytovaterSak neznamena a v ziadnom pripade sa nim reygjuze
pripadnoud’alSou (neskér vykonanou) kontrolou VO neddjde kerim poruSeni povinnosti Prijimdite
ktoré mézu vyvola pravne nasledky uvedené najma v odsekoch 5, 812 @phtoc¢lanku, a to najma v
doésledku aplikacie postupov vychadzajucich z metgdh usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo kakéaie s EK alebo inymi organmi SR a EU.

Poskytovateé vykona administrativnu kontrolu VO/prieskumu tripo podpise zmluvy s UspeSnym
uchadzaom.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyglicieh z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certiftketho organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovateavazné a v dosledku aplikacie ktorych saanjlu
vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO zfinancovania,to aj v pripade, ak neddjde
k preukdzanému porusSeniu Zakona o VO alebo poreis&iitona o VO nemalo vplyv na vysledok
VO,

edte pred Ghradou opravnenych vydavkov v ZoPatwzjlicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zavemwadministrativnej kontroly VO), Poskytovite
nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto &Dfinancovania tym spdésobom, Ze nie je povinny
preplati’ ziado$ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sapdase Prijimata stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci W@enia ex-ante opravy a &sného pripustenia
kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Posksgtdvv zmysle Metodického pokynu CK®. 11

k ur¢ovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku algho casti pri poruSeni pravidiel a postupov VO.
Koneiné potvrdenie ex-ante fin&mej opravy vyda Poskytovdtérijimaté’ovi len po splineni podmienok
uréenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi mdxyt pripustené k financovaniu za
podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyskemnej ex-ante finatmej korekcie.

V pripade, ak Poskytovdtedentifikuje nedodrzanie principov a postupov Vieba poruSenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, aZgmrealizacie projektu, po uhrade opravnenych Waolav ZoP,
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vztahujucej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvajiealizacie VO (napr. na zaklade vysledkov kontroly
na mieste, viadneho auditu, auditu EK a pod.) Posiajd’ postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci
a podpore a ak to tirPoskytovaté Prijimate’ je povinny vratf NFP alebo jehdag’ v stlade €lankom 10
VZP. Pri stanovovani vySky fin&nych prostriedkov, ktoré maju ByPrijimatéom vratené, Poskytovdte
postupuje v zmysle Metodického pokynu CKO11 k utovaniu vysSky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jehasasti pri poruseni pravidiel a postupov VO. Ak teMetodicky pokyn CKC:. 11 nie je mozné
aplikova’, Poskytovate postupuje v zmysle usmernenia a:eni finagnych oprav, ktoré je potrebné
uplatiova’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fmné Kohézneho fondu pri nedodrzani
pravidiel VO (COCOF 07/0037/03-SK v zneni neskdrSimien), alebo iného Pravneho dokumentu
vydaného na to opravnenym organom, najma CKO.

Prijimatd’ sa zavézuje upraviv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa Projektu strpie
vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s d@gm tovarom, uskutmenymi stavebnymi pracami
a poskytnutymi sluzbami, a tiez kedykek paas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a
poskytn& opravnenym osobam vSetku potrebndirsiog’. V pripade, Ze zmluva s Dodavizaen nebude
obsahové povinnos Dodavatéa poda predchadzajlcej vety, vydavky viazuce sa k dagantovaru,
uskut@nenym stavebnym pracam a poskytnutym sluzbamlgdejto dodavatskej zmluvy budud
povaZzované za neopravnené vydavky a takto vynaéozgidavky nebudl( Prijimdievi preplatené.
Zarovai sa Prijimate zavazuje upraviv zmluve s Dodavatem povinnos predklad& elektronickd verziu
(vo formate MS Excel) podrobného rozpm ako aj povinnaspredkladd v elektronickej verzii kazdu
zmenu tohto podrobného rozipo, ku ktorej dojde pias realizacie predmetu zmluvy.

Na (el overenia suladu realizacie VO s internym aktaijirRatel’a je Poskytovateopravneny vyziadasi
interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podnkenh Prijimatéa. Ak realizacia VO Prijimatem bude
realizovana v sulade s podmienkami a postupmi deéinymi v internom akte Prijimdi, avSak v rozpore

s principmi a postupmi VO definovanych pravnymidpismi EU a SR, rozhodujice pre posudenie
splnenia podmienok a postupov VO je dodrzanie prévipredpisov EU a SR.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu zadavania zédazioda § 9 ods. 9 zakona o VO, a to
najneskér pred prvou Uhradou NFR’ataujucou sa k ndkladom Projektu, ktoré vyplyvajealizacie VO.
Prijimatd je povinny pri zaddvani zakazky gad§ 9 ods. 9 zakona o VO dodrzigyaincipy a postupy
VO definované v zdkone o VO a pravnych dokument@okkytovatéa. Pri zakazke pdd § 9 ods. 9
zdkona o VO kontroluje Poskytovéitej dodrzanie povinnosti zverejnenia zadavaniajtakeakazky v
zmysle 8 9 ods. 9 zékona o VO.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu VO pre vSetky Véalizované Prijimatem v sulade s
pravnym poriadkom SR, pravnymi aktmi EU, riadiactmkumentaciou a v zmysle platného Metodického
pokynu Poskytovata k administrativnej kontrole VO vykonavaného Rigtd’om.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T MONITOROVACIE

2.

SPRAVY

Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasdddoeho finatného riadenia zodpovedny
za zber Udajov o realizacii Projektu potrebnychfpraniné riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity
a zabezp&enie vhodného (analytického) vedeni&oinictva projektov u prijimafev. Za &elom toho,
aby Poskytovatemohol spinf’ svoje povinnosti tykajlice sa monitorovania realie@rojektu Prijimaté,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatge povinny pravidelne p@as platnosti adinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, tj. za obdobie Realizacie aktifojektu a obdobie troch rokov od Fidagho
ukortenia Projektu, predkladaPoskytovatBovi prostrednictvom Portélu ITMS, ako aj v pisomfajme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotastedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznu monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nd monitorovaciu spravu,
c) Naslednu monitorovaciu spravu.

Prijimatd® zarovéi predklada Poskytovdievi v pisomnej forme Hlasenie odzdi realizacie Projektu
(Priloha¢. 4) a to do 7 dni od #atia realizacie Aktivit Projektu (£atia prac na Projekte).

Obsah aforma Monitorovacej spravy je Standardizava zavazna pre vsetky subjekty zapojené do

1

Poskytovatt mdZe pozadovaod prijimaté&a predlozenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych
v tejto Zmluve.



procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovagieasy projektu su Poskytovdt®/i doruwované

v stanovenych lehotach v elektronickej forme pextictvom verejnegasti portalu ITMS a v pisomnej
predpisanej forme. InStrukcie k vyplneniu Monitcgiog] spravy su dostupné na webovom sidle
Poskytovatéa a SORO.

Priebezna monitorovacia sprava

Prijimatd’ je povinny predkladaPoskytovatBovi za obdobie od Zatia prac na Projekte do Ukiemia
prac na Projekte Priebezné monitorovacie spravy vineskdr do 15.ih mesiaca nasledujiceho po
sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich Giames. Prvé sledované obdobigra plyn® prvym
diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavi&iuvy o poskytnuti NFP. V pripade, sasova
opravnenos Realizacie aktivit Projektu zéita aj obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti Npia
Priebezna monitorovacia sprava buderahokrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie d@dtiza
prac na Projekte do nadobudnuti&nmosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesia pdas
ktorého ddjde k Ukafeniu prac na Projekte sa Priebeznd monitorovacivamepredklada a nahradza ju
Zaveré&na monitorovacia sprava. Priebezna monitorovagiavspsa nepodéava ani v pripade, ak obdobie od
Zacatia prac na Projekte do Ukiemia prac na Projekte trvalotase pred nadobudnutindidnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP; v takomto pripade Priebeznl tooovaciu spravu nahradza Zavaré monitorovacia
sprava. V ramci PriebeZnej monitorovace] spravjirRaitd’ poskytuje najma, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;
b) ozmenéach finamého harmonogramu Projektu.

Prijimatd’ akceptuje, Zze mu bude poskytnuté dohodnuté NHRey pySke iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie & stanovenych v Projekt€p znamena, ze budl naplnené mérate
ukazovatele vysledku a dopadu Projektu, inak mdZedohodnuté NFP kratené v zmysle ods. 7 pism. b)
tohto¢lanku VZP.

Zavereéna monitorovacia sprava

Prijimate je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver&nli monitorovaciu spravu najneskdr do 15ad
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom do3likdnéeniu prac na Projekte za podmienky, Ze boli
zrealizované a uhradené vSetky (opravnené i neoprédy vydavky vSetkym Dodavdten Prijimat&a, ak
ich Projekt obsahuje a &isne su tieto vydavky, ako aj naklady tvorettdbw¥nymi odpismi a naklady na
spotrebu skladovaného materialu premietnuté &owvaictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a EU a podmienok stanovenych v Zmloygoskytnuti NFP. Termin na predloZenie
Zaver&nej monitorovacej spravy &tma plyn® najskoér prvym dom mesiaca nasledujGcom po mesiaci,
kedy doSlo k Ukogeniu prac na Projekte. Ak Prijimdtporusi tito povinnas a ak to uti Poskytovat®
Prijimate je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10 VZP. Zavetma monitorovacia
sprava Projektu obsahuje najma:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane merdtgich
ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

¢) dei Ukonienia prac na Projekte,

d) dalSiu dokumentaciu pozadovanl zo strany Poskytbaate vzahu k overeniu vysledkov
Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava.

Prijimatd’ sa zavazuje predklati®oskytovatbovi Nasledné monitorovacie spravydas 3 rokov odo ith
Finartného ukotenia Projektu. Néasledné monitorovacie spravy jejirRaid’ povinny predkladé
Poskytovatkovi do 15. da mesiaca nasledujiuceho po sledovanom obdobi,matprpredchadzajicich 12
mesiacov. Prvé sledované obdobig€iza plyn® od prvého da kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo
k Finartcnému ukotieniu Projektu. V pripade, ak k Finamému ukotieniu Projektu doSlo neskor ako
k Ukorgeniu prac na Projekte, prva Naslednd monitorovaprava bude zafiat® okrem monitorovaného
obdobia aj obdobie od Ukoenia prac na Projekte do Fikamého ukotienia Projektu a Prijimaleje
povinny v tomto obdobi udrganodnoty vysledkovych merdwych ukazovatov. Nasledna monitorovacia
sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty vyslegitova dopadovych ukazovéity Projektu, vratane
meraténych ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantrgdévodnenie v pripade
neudrzania hodnét merditg/ch ukazovatkov vysledku a v pripade poslednej Nasledne] moontace]
spravy aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stana@h hodndt merateych ukazovateov dopadu
vratane ukazovafev horizontalnych priorit EU. Nasledna monitoroeasprava obsahuje Gdaje, ktoré su
potrebné pre overenie splnenia podmienok Udfaatgi, vratane udrzania vysledkov Projektu v zmysle
¢lanku 57 Nariadenia 1083/2006.
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V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitor@lasprav uvedenych v odsekoch 3 az 5 tétdoku

Poskytovate poskytne Prijimai@®vi primerand lehotu na odstranenie nedostatkoy knatSiu ako 7 dni,
maximalne vSak 14 dni. Prijimditge povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky ofisit, resp.

Monitorovaciu spravu Projektu dopihiV pripade rozporu Monitorovacej spravy Projekbuskutkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvwposkytnuti NFP je Prijimdtepovinny v lehote
uréenej Poskytovatem tento rozpor odévodhi

Poskytovate na zaklade posudenia Monitorovacich spraviaddm na pévodny navrh Projektu moze:

a) vykona’ kontrolu na mieste najmad v slvislosti s dodrzartiarmonogramu realizacie aktivit,
proporcionalitou pouzitych fingmych zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznej&menami
rozpastov aktivit;

b) pozadova vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nelosia alebo znizenia
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovate Projektu, vratane merditgich ukazovatv
horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde jeetevantné, postupom piaklanku 10 VZP.

Poskytovate je opravneny poZadoweod Prijimatéa spravy ainformacie viazuce sa k Projektu aj nad
rdmec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uwadev tomtoclanku VZP a Prijimatiéje povinny na
Ziadog PoskytovatBa v nim stanovenej lehote/terminoch predimiedkladd pozadované spravy,
Dokumentaciu a informéacie slvisiace s Projektonméa

a) suvisiace s charakterom a postavenim Prijifaate

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumentacitygmu prac na Projekte,
c) Uucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimaté&a savisiacimi s &elom Projektu,

e) s vedenim €tovnictva

f) dalSie informacie a vysvetlenia, ktoré bude Poskgté\vpozadova.

Prijimatd berie na vedomie, Ze rozsah sprav a informaciilgddhto odseku stanovi Poskytovate

spOsobom pd@ vlastného uvazenia s prihliadnutim na charakt@agovanych sprav a informacii,

pricom moze i8 napr. o pisomnd komunikaciu s Prijinlai®, vydanie metodického usmernenia alebo
inG vhodnu formu, avSak bez potreby uzatvdtadatok k Zmluve o poskytnuti NFP. PdkRoskytovate

na tento del vyda metodické usmernenie, zverejni ho na svojebovom sidle a o jeho zverejneni
informuje Prijimatéa.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne infornioPaskytovatta o z&ati a ukokeni
akéhokdvek sudneho, trestného, exékaho, konkurzného, reStrukturakreého, spravneho alebo iného
konania v@i Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zéniku okolnosti
vyluéujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach opravnenych oséb 'podanku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych organov, poistnych udédeh suvisiacimi s predmetom projektu ako aj myc
skutasnostiach, ktoré maju alebo mézu tmgplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo navgiou a del
Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny zadasnos, presnos, spravnos, pravdivog a uUplnog vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdiavi.

Nesplnenie povinnosti predklatidpiné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovapiévy Projektu, je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Ré&eéngoravne doésledky ma aj nepodanie
Monitorovacej spravy v lehotach a spésobom stanpwentomtoélanku VZP.

Ak Poskytovaté zisti, Ze Prijimaté nez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov tetminu
uvedeného v Priloh&€. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za ptdstporuSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovéife opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotaverejnos
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktuadlnym Manualaformovania a publicity pre prijimatev NFP,
ktory je dostupny na webovom sidle Poskytokate

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytovd s(tinnog’ na &ely publicity prikladov dobrej praxe.

Pre &ely uvedené v odseku 2 tohtiéinku Prijimaté:



a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projekimozni vyhotovenie zaberov n&ely publicity
osobam opravnenym na to PoskytoVate;

b) vyhotovi fotografie z miesta pred@dim a pdas realizacie projektu a na poziadanie Poskytaate
mu ich zaSle;

c) prijme osobu opravnenu Poskytovam na vykonanie interview naéély publikovania projektu
ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujlce organy EU, Slovensépjibliky alebo média v sprievode zastupcu
Poskytovatéa alebo CKO alebo na zaklade ich oznamu cadoin oboznamenia sa s projektom,
resp. tvorby publicity.

4. Prijimatdovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu ind reklamnu tabu&Sich rozmerov ako
su tabule uvedené v Manuali informovania a pulylipite prijimatéov NFP.

5. Prijimat¢ suhlasi, aby ho Poskytovtezaradil do zoznamu Prijimd®y na d@ely publicity
a informovanosti. Prijimate zarovés suhlasi so zverejnenim nasledujucich informactiolumentov
v zozname Prijimatev: nazov a sidlo Prijimdte; nazov, ciele a sttny opis Projektu; miesto realizacie
aktivit Projektu;cas realizacie Projektu; celkové naklady na ProjekEka poskytnutého nenavratného
financného prispevku; merdi@é ukazovatele Projektu; fotografie avideo zabempiesta realizacie
Projektu; predpokladany koniec realizacie aktiviojektu. Prijimaté suhlasi so zverejnenim uvedenych
Gdajov aj inymi spésobmi, na zaklade rozhodnutiskiytvatda.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatd sa zavazuje, Ze pas celej platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP bude’ma

a) budovy alebo stavby v/na ktorych alebo v suvislastitorymi sa bude Projekt realizavao
vyluénom vlastnictve alebo bezpodielovom spoluvlasteictv

b) pozemky v/na ktorych alebo v sulvislosti s ktorynai bude Projekt realizovavo vyluinom
vlastnictve alebo bezpodielovom alebo podielovooispastnictve alebo v prenajme Ziadate

a to minimalne péas obdobia Realizacie aktivit Projektu ai@® obdobia Udrzakaosti Projektu ¢alej
ako ,Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). Z pravnehotabku Prijimatéa k NehnutBnostiam na
realizaciu Projektu musi Byzrejmé, Ze Prijimateje opravneny Nehnufeosti na realizaciu Projektu
uziva’ potas obdobia Realizacie aktivit Projektu @&a® obdobia Udrzataosti Projektu, ptiom mdze
dojs” aj ku kombinéacii réznych pravnych titulov, ktoréktadajl pravo Prijimata uZiva Nehnuté&nosti
na realizaciu Projektu (napriklad kombinacia pamiého spoluvlastnictva a suhlasu druhétial3ich
podielovych spoluvlastnikov na uzivanie sgolej veci).

2. Veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré afadtv ramci Projektu z NFP alebo z jetasti (alej
ako ,majetok nadobudnuty z NFP*):

a) bude pouziva vyluéne pri vykone vlastnej podnikdskej ¢innosti v ramci Projektu, na ktory sa
pomoc poskytuje, okrem nehnii®sti zhodnotenych v ramci aktivity uvedenej v kalgi 2.2.1,
bod 1 pism. a) pritky pre Ziadatéa, v pripadoch, ak objekt priemyslu a sluzieb¢igstane
vyuzivany aj inymi subjektmi, ktorym pravo uzivamiasti objektu Ziadateumoznil (napriklad na
zéklade najomnej zmluvy),

b) zaradi ich do svojho majetku a zostane v jeho ikajatinimalne podas UdrzatBnosti Projektu pri
dodrzani zdkona cttovnictve a,

c) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuzitia posta podmienok VO uvedenychéhanku 3
VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobuginod tretich os6b, musi Bynovy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok ykRujimatéd’ uz predtym
vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba ako detemidpadne mal k nemu iny pravnyteh, ¢i
pravny narok a nasledne ho nadobudol od tretejygsob

d) oznai hnuténé veci obstarané v ramci Projektu z NFP alebda dasti, okrem spésobu oztenia
vyplyvajuceho z dokumentu ptal¢lanku 2 ods. 7, aj spdsobomtenym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutisapaelej doby Realizacie aktivit
Projektu a Udrzatmosti Projektu a

e) sa bude nachadza mieste realizacie Projektu,

3. Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jetmsti nembze hy patas Realizacie aktivit Projektu adas

10



UdrZaténosti Projektu:
a. prevedeny na tretiu osobu, alebo
b. prenajaty tretej osobe s vynimkou prendjmuljaoalds. 2 pism. a) tohtdanku alebo

c. za&'azeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak je tghé, Ze takéto pravo mdze
znizit vytazok pre Poskytovatta z predaja zalohu pri pripadnom vykone zaloznébwegov désledku
¢oho by poliadavka Poskytovata nebola uspokojena v celom rozsahu a/alebo neojer@lebo
neznemottuje dosiahnutie delu Projektu poth ¢lanku 2.2 zmluvy;

PoruSenie povinnosti uvedenych v predchadzajucideekoch (1. - 3.) tohtallanku tohto ¢lanku
Prijimatd’om sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy oyprostt NFP, ktoré oprawje Poskytovaié&a
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipa zarové Prijimate’ je povinny vratt NFP alebo jeh¢ag’ v sulade
sélankom 10 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. &aho¢lanku Prijimat& zaroveéi berie na vedomie,
Ze scudzenie alebo prenajom alebo akédk iné prenechanie majetku nadobudnutého z Nétfoat jeho
¢asti za inych ako trhovych podmienok méze zakladedovolend Statnu pomoc v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov a pravnych aktov EWoho pre Prijimatéa bud( vyplyva prislusné pravne nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Zze majetamlobadnuty z NFP alebo z jeltasti podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnyetipisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskyt@yatéinisterstvo financii SR, prisluSna sprava
finantnej kontroly, Financujlca institlcia alebo Finanmg banka.

Prijimate’ sa zavézuje poskytfitPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU v3etku Dokumentaci
vytvorenu pri Realizacii alebo v slvislosti s Reatiiou aktivit Projektu, atymto zaraveudduje
Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouiitigjov z tejto Dokumentacie naaly
suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP prilazimeni autorskych a priemyselnych prav Prijifate

Prijimatd sa za Gelom zabezp#enia svojich zavazkov vzniknutych z poruSenia poesii upravenych

v Zmluve o poskytnuti NFP zavazuje uzavriPoskytovatom samostatnd pisomna zmluvu o zriadeni
zalozného prava. Pre zabegpaie zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytndii-P platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) K hnuteg’nym alebo nehnufaym veciam, ktoré tvoria predmet zalohu, musi bhastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znameng zaamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici
veci a sdet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgpjedmetom zélohu, je 1/1.

b) K zriadeniu zalozného prava mdze ditgs postupne, a to v pripade postupného vypladdRrR.

¢) Hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako &t uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktord
Prijimate’ Ziada vyplat na zéklade predlozenej ZoP, V pripade postupnébdavania zalozného
prava je jednou z podmienok vyplatentasti NFP preukézanie zriadenia zélozného prava
zabezpaujiceho aj tito eSte nevyplatersdas® NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP

Prijimatda.
d) Zalohom mozu bt
(i) veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatéovi, alebo

(i) wveci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze =zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze nugi dosiahnuty sthlas ¥8iny so zriadenim
zalozného prava na zéaloh giany poda ve’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmierig/,so zriadenim zalozného prava na
zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vecii mfosiahnuti suhlasu péa
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve o0sdb uvedenych v bodocha) (iii) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aicidpga spinenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyine Prijimaté&ovi.

e) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedery tomto odseku 8. zalohom ’mﬁiet’by
bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbalmajetkové hodnoty km@jlce
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9.

10.

Cla
1.

N

podmienky pism. d) vySSie.,

f) Ak sa zalohom hnuteé veci, Prijimatéje povinny oznamovaPoskytovatBovi ich si&asné miesto
vyskytu, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju stenRealizacie Projektu.

g) Poskytovate musi by zapisany ako zalozny vefit@rvy v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel’).

h) Nedodrzanie ktorejkivek z povinnosti Prijimata uvedenych vtomto odseku sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktpeawiuje Poskytovatéa odstipi od Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimaté je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorglmvaha to nedovaoje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictvaemigt ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poidti

a) riadne poisti majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP algbbatasti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezZp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdljaopism. a) tohto odseku, §om tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpeit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby/tietiosdb, ak je predmetom zalohu
zabezpeéujuceho zavazky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 8 pismcabti
(ii); (iii) a (v) tohto ¢lanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) aZ c) talfel platia tieto pravidla:

(i) Poskytovate je opravneny preskurnigoistenie majetku a &asne wit podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahaju aj utenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenigaduje,
napriklad poistenie pre pripad poSkodeniatemmia, odcudzenia alebo inych Skod.

(i) Prijimatd je povinny uzavrié poistni zmluvu a zabezi€ jej (€innog’ patas trvania platnosti a
Geinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymtéelom je Prijimate povinny pini’ svoje zavézky
vyplyvajuce z uzavretej poistnej zmluvy a dodrziayaodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plat’ poistné riadne acas, ato az doih zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak
pred tymto dom déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimaigovinny uzavrié novd poistnu
zmluvu za podmienok senych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistna zmluvaigpla v3etky naleZitosti poistnej zmluvy uvedenémtimbode.

(iii) V pripade, ak je predmetom Zalohu majetok tretepgs Prijimat& je povinny zabezpgt', aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozéthjimatd’ovi v casti (i) tohto odseku
a Poskytovat®vi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malgivdrijimatdovi, ak by
poistenym bol Prijimatev zmyslegasti (ii) tohto odseku 9.

Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad pap udalosti v prospech Poskytovie ak je
poistenou vecou zloh, je PrijimBtpovinny predlozi PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkévo
,Osobitné dojednania v nadvéznosti na rezim uprav8b51lmc ods. 2 Qfmnskeho zé&konnika“, ak
Poskytovat® neuti inak, a to bez diadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom/spoluvlastnikom zalohu

Nedodrzanie povinnosti Prijimditeuvedenych v odseku 9 tohtdnku sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opr&je Poskytovatéa od zmluvy odstupi

nok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimate’ je opravneny previégprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti Nfi®iny subjekt iba za
splnenia podmienok pdéd¢lanku 2 ods. 3 pism. c) tychto VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnébdigiu

v obchodnej spolmosti, ktora je Prijimatm atf’.) nepredstavuje Podstatnd zmenu Projektu v pripgde
tato zmena nema vplyv na opravneh®sijimatd’a cerpa finaniné prostriedky alokované v ramci Vyzvy
Specifikovanej wlanku 2.1 zmluvy v nadvaznosti na podmienky stanéweilanku 2 ods. 3 pism. ¢) VZP
a zarové tato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnuti€elu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.
V nadvéaznosti nglanok 6.2 zmluvy je Prijimatepovinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej
Struktdre Prijimatta Bezodkladne potom, ako sa otejto zmene mohaletbe’. Poskytovatk je
opravneny po oznameni takejto zmeny ako aj z vidmstnpodnetu vyziadaod Prijimat&éa akékdvek
dokumenty alebo poziada poskytnutie dogiujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiaiiu
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¢
1.

tej skut@nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimdge nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimat& je povinny pozadované dokumenty, informacie alel@vetlenia v primeranej lehote
a spésobom denym Poskytovatem tomuto poskytnii Neposkytnutie kvalifikovanych informacii
vyZiadanych poth predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, predigapodstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Poskytavaggavneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi

Postlpenie pdtadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa wyje, bez oliadu na pravny
titul, pravnu formu alebo spésob postupenia.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi akikdvek zmenu v osobe verfi@ polfadavky, ktora vai
Prijimatd’ovi existuje alebo bude existava suvislosti s Projektom, a to Bezodkladne po tako sa
dozvie otejto zmene verlte vykonanej na zaklade akéhdkek pravneho dbévodu. Poskytovitge

v takomto pripade opravneny postuppad’aélanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadnelizadanku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) a j) VZP v pripade, ak bermv osobe verita Prijimatéa zakladala Nezrovnalds
alebo akékbvek iné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnymkdpisov SR a/alebo EU alebo
Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajacej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadza vykon akychKwek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavrétyoedzi Poskytovatem a PrijimatBom na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP (najma& zmluvy o zriadeniozaého prava) z Poskytovédite na iny organ
zastupujaci Slovenskd republiku, tento organ autmkya vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatéa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uigi@ prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnba pravomoc.

PoruSenie zavazkov Prijim@iteustanovenych v tomt#lanku sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatd’ je povinny zrealizouv& schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskyttNEP a Ukoutit’
prace na Projekte Riadne &as v sulade sldnkom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimdtge povinny Bezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi zmenu terminu Ukamnia prac na Projekte v sulad€l&kom 6.3 pism. a)
zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi v pisomnej forme Hlasenie odadi realizacie Projektu
(Priloha¢. 4) do 7 dni od z@tia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte), ak k &iu prac na

Projekte dochadza po nadobudnuinfosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadec@tia prac na Projekte
v obdobi medzi tiom predloZenia ziadosti o NFP #oin nadobudnutiadnnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, je Prijimate povinny zaslé Poskytovatbovi Hldsenie o zéati realizacie Projektu do 7 dni oddad

nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktiitrojektu brani
Okolnog’ vylu¢ujuca zodpovednds a to po dobu jej trvania v zmysle odsekov 4, 1P aohtoélanku
VZP. Cas trvania Okolnosti vylujicej zodpovedndssa nezapstava do Doby fyzickej realizacie
Projektu, priom vSak Realizacia aktivit Projektu musi’hykoniena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pta Pravnych predpisov EU, t.j. do 31. decembra 2@bskytovate na zaklade
oznamenia Prijimata o pominuti OVZ zabezpelpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritohe
2 (Predmet podpory NFP). Postup p@dohto ods. 2 sa bude analogicky aplikbw v pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjliicej zodpovedna's(ods. 5 pism. ¢)

v spojeni s ods. 10 pism. b) toltanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak saitovaté dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni,pmtdobu omeSkania PoskytovigeUvedené neplati, ak
bolo omeSkanie Poskytovéitezavinené Prijimafem alebo ak bolo sp6sobené z administrativnydhoale
technickych dbvodov na strane subjektowastujicich sa na refundacii NFP pid tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na mechanizmy uvé@deBystéme finamého riadenia. V pripade, ze
Poskytovaté vyplati omeSkani platbu Prijimditeri, diiom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny
pokratova v Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie Realie aktivit Projektu z dévodov uvedenych
vtomto odseku sa nezafitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, qmn vSak Realizacia aktivit
Projektu musi bty ukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoprépsti potla Pravnych
predpisov EU, t. j. do 31. decembra 2015.
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Prijimatd pisomne oznami PoskytovBtei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spsluvedenim
dévodov pozastavenia ptadodseku 2 alebo 3 toh#tanku VZP. V pripade vzniku OVZ péd odseku 2
tohto ¢lanku Prijimaté v pisomnom oznameni uvedie skirosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusnd dokumentéciu preukazujicu ikz®VZ. Doruwenim tohto
oznamenia Poskytovdivi nastavaju &inky pozastavenia Projektu, poRiboli splnené podmienky pta
odseku 2 alebo 3 tohtdanku VZP, ibaze, v pripade dévodov pozastavenidgpodseku 2 tohtdlanku
VZP, Prijimat& PoskytovatBovi jednoznéne preukaze skorsi vznik Okolnosti v§lijicej zodpovednd's

a Poskytovate tento skorsi vznik Okolnosti vytujacej zodpovednao'spisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijimateedie,éi sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
tyka celého Projektu alebo jeliasti; v pripade, Ze sa pozastavenie RealizacieibRiiojektu tyka len jeho
¢asti, Prijimaté v oznameni identifikuje dotknutéasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov) a, ktorych sa
pozastavenie tyka, p8a ich nazvu v Prilohet.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpet Projektu)
alebo v tabtke ¢. 8 v prilohes. 2 (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni o pozastiRealizacie aktivit
Projektu nie su blizSie Specifikované Ziadne Altfivima sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celéhjektup
na zakladetoho z WWadiska opravnenosti vydavkov nastavajiinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto
¢lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoVgésomne oznami Prijimdtevi, ze vznik OVZ
neakceptuje, v désledkioho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu $éalo

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytNl-P Prijimatéom, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijiligate

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiNEP Prijimatéom, pokid Poskytovate
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az dibyd odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimate’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltieylucujica zodpovedndsa to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c¢) sa neuplatni na pripadggykje predmetom ZoP vydavoktahujici sa na
Aktivitu alebo jej¢ag’, vykonanl v rdmci Realizacie aktivit Projektu ptgoh, ako doSlo k &inkom
pozastavenia Projektu ptadods. 4 tohtélanku, a to aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhgttavku
Dodavatéovi doSlo az wase po vzniku dinkov pozastavenia Projektu gadods. 4 tohtaélanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemme zavazkov wd Poskytovatéovi sudvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiénku 6 ods. 8 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania na:
(i) Prijimatea,
(i) osoby konajluce v mene Prijiméde

(i) nezndmeho pachdee za trestnycin, ktorého skutkovd podstata malatbpaplnena
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnatoalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni komegi/yzvy,
vramci ktorej Prijimatt podal zZiado$s o NFP, bez dfadu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatd’om.

Poskytovatt méze pozastawiposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov sdymisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a aki&t@neniu neddjde, Poskytoviafe opravneny v sulade
s Nariadenim 1083, Implemeniteym nariadenim, Systémom finareého riadenia a s na to nadvazujacimi
Pravnymi dokumentmi odstipod Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusgniéuvy o poskytnuti
NFP alebo vykonafinanénd opravuiasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane v3etkych poacedym suvisiacich v zmysle ods. 5
alebo 6 tohtoclanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Prinjeiko celku, Poskytovdtenie je v
omeskani s plnenim svojich povinnosti p@@mluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtyi nevznikd ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toréitmku VZP. Prijimate si

je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynkkfa@as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré
by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl powai@ za opravnené, pretoze nevzniklicgm
Realizacie aktivit Projektuci@nok 14 ods. 1 pism. a) VZP), &&e realizacia aktivit Projektu je
pozastavena, atakto vynalozené vydavky nebudidnfaté’ovi preplatené, ato bez Kddu na vznik
zavazkov Prijimatéa vaii Dodavatéom, ktoré mu mdzu vznikmUnajma v savislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatani.

Poskytovat® oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pékiada spinené podmienky piad
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10.

11.

12.

13.

14.

ods. 5 alebo 6 tohtélanku. Dordenim tohto oznamenia Prijiméitvi nastavaju &nky pozastavenia
poskytovania NFP. Na dafavanie sa wahuje¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatem pa:as obdobia pozastavenia Projektu sa nebudl pakiadapravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizovanéjiRratd’om, ktoré si pdd prilohy ¢. 5 (Rozpget
Projektu) zahrnuté podasti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastavenadvaznosti na oznamenie
Prijimatda poda ods. 4 tohta&lanku VZP. Z liadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasdu
uplatni vynimka stanovena v odseku 5, pism. clotsldinku VZP.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NkBbré si v zmysle ods. 5 tohténku
prekézkou pre poskytovanie NFP zo strany Posky#aas vynimkou pism. c) a f), na ktoré sa toto
ustanovenie odseku 10 né€ahuje a ak sfasne nedoSlo k poruSeniu inej povinnosti Prijiffete
alebo

b) doSlo kzaniku Okolnosti vylijucej zodpovednd's ktoré si v zmysle ods. 3 tohilanku
prekézkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskysbaaalebo

¢) odstranil Nezrovnala'sv zmysle ods. 6 tohtélanku,

je povinny Bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zynluv
0 poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti wyacich zodpovednd'ssa osobitne wahujd aj podmienky
uvedené v odseku 12 tohttanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFRirRaitd’ovi nebrani iny
vykonany pravny Ukon alebo akdkek povinnog PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho z Pravnych
predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov fihely sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroypeda
overenia Poskytovalta tvrdenia Prijimaf@a o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskithiP
zodpovedaju skutmosti, obnovi Poskytovdteposkytovanie NFP Prijimdtevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dovodov pladpism. a) a c) vysSie, sa doba Realizacie al@ndjektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigifoat z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivifeRtu z dévodov existencie prekazky, ktora ma
povahu Okolnosti vylkujucej zodpovednao'ydefinicia v zmysl&lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a 5 tohto
¢lanku 8 VZP), je Poskytovdteopravneny skontrolova ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpis SR a EU alebo v Pravnych dokumentoch
tykajucich sa vykonu kontroly Prijimdi® Poskytovatétom. Na tento &el je Prijimaté povinny

na poziadanie Poskytovdite preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho

z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych z&weé tykajucich sa plnenia pba tejto Zmluvy

o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inyclialrov s Dodavatem Projektu.

Uginky vyluéujice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu, pdki@zprostredne trva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnilka)ikZprekazky, ktord méa povahu Okolnosti
vyluéujucej zodpovedndsje Prijimaté& povinny jednoznéne preukdzéa oznami PoskytovatBovi.

Za (elom realizacie zasady spravneho fitreého riadenia a z dévodu ochrany fisaych zaujmov EU je
Poskytovate opravneny stanovovaPrijimatd’ovi dodat@éné podmienky pre Realizaciu aktivit Projektu,
ktoré dopiiaju zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskitNFP a nesm( tymto existujicim
dojednaniam odporovaZmyslom stanovovania dodatoych podmienok pre Realizaciu aktivit Projektu je
posilnit’ istotu Poskytovat&, Ze Prijimatiéje najma zZasového a z vecnéhdddiska schopny a pripraveny
Ukorkit prace na Projekte tak, aby splnil vSetky povinnegblyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na
spbsob zverejnenia tychto podmienok séahajeclanok 4 ods. 8 druhd&as’ obdobne.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

2.2

Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukodtenie zmluvného wahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastangnugim doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveplnenim zévézkov oboch Zmluvnych stréa, potvrdzuje
schvalenie Naslednej monitorovacej spravy Posky&boen, pricom sa zavazky sa zarav@ovazuju za
splnené pothclanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vrahu

Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou ¥mjah stran
alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimhtalebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch podstatného
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porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatnéhougemia Zmluvy o poskytnuti NFP dialej v
pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskytnuti Niftho Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstakna poruSujica Zmluvu o poskytnuti NFP vedela
(mala vedi€) v case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totsatee bolo rozumné predvitas
prihliadnutim na &l Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdthu alebo z okolnosti, za ktorych
bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druhauXmé strana nebude thadujem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebpriypadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP.

2.4 Na @ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreSe@mluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimaté’a povazuje najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimitev dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutitacée
Geelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu &asne nepdjde o Okolnosti vylujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie PrijimBéena Uhradu vydavkov, ktoré su v zmysle Zmluvy skytnuti
NFP a vyzvy: KaHR-21DM-1401 neopravnenymi vydavk&rojektu;

c) preukadzané porudenie Pravnych predpisov SR a EdinuirRealizacie aktivit Projektu suvisiacich
sc¢innog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajlcich z vecnej aletmsovej Realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijif@te vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmd nezabezpenie VO, dodattné zistenie nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnen
vysledkovych ukazovafev realizacie Projektu definovanych v Prilohe2 (Predmet podpory NFP)
alebo iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti;

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtoj z dovodov na strane Prijimiaea toto
zastavenie Realizacie aktivit Projektu nespadaddeddy uvedené dlanku 8 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozhodnutim sudu preukaze spé&cheestnéhaiinu v suvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude aladsfatnend vyhodnotenéaznog smerujica
k ovplywviitovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatostijppdne ak takéto
ovplyvitovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj beaZrosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwilierza ktorych boli prostriedky NFP poskytnuté,
a/alebo v pripade porusenia figapj discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona o rétpaych
pravidlach verejnej spravy.

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlcich inficiha/alebo neposkytovanie informacii v stlade
s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo stranyjifatd’a paas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj Wase od podania zZiadosti o NFP Poskytoiate

i) také konanie alebo opomenutie konania Prijifitesuvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo
Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZzovarg&Nezrovnalo$ v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovate stanovi, Ze takato Nezrovnafosa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

i) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi&eoovolenie na Prijimatta, resp. zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstupirRaijd’a do likvidacie alebo zatie exektného
konaniaci drazby v@i Prijimatd’ovi;

k) akadkdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatme&jny Projektu alebo sa povaZuje za
Podstatnt zmenu Projektu;

[) poruseniedlanku 2 ods. 2.4 zmluvylanku 2 odsek 4¢lanku 4 odsek &lanku 6 ods. 1¢lanku 7
odsek 1¢lanku 10 odsek Kilanku 12 odsek 2 a 7 VZP;

m) kazdé poruSenie povinnosti Prijiméektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé ako podstatné
poruSenie povinnosti alebo podstatné porusSenie Amauposkytnuti NFP alebo také poruSenie,
v dbsledku ktorého je Poskytovaiepravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpi

2.5 Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jey&ponanie takého Ukonu zo strany Prijinfatena
ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlakjfosatd’a v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo
ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prifaisbez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6 Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNEP alebo v pravnych predpisoch SR
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a EU okrem pripadov, ktoré sa fadZmluvy o poskytnuti NFP povazuji za podstatnéugemia, su
nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.7 V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskythlEP je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupiokamzite, lenéo sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepindsta
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strapedvnena odstlgiak strana, ktora je v omeSkani,
nesplni svoju povinndsani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdnv pisomnom
vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmlovyoskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytnid’ dodat@nu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie poreSpovinnosti. V tomto pripade sa
takéto poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude povaZza nepodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

2.8 Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jgniné diom dor@enia pisomného ozndmenia o odstupeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. 8awovanie sa veahujeélanok 13 ods. 4 tychto
VZP.

2.9 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okaddtiovyludujuca zodpovednds je druha Zmluvna
strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstigm vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul agpo
jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti pingniezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
apod.) sa ustanovenie predchadzajlicej vety neipgZmluvné strany si opravnené od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstapokamzite.

2.10V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP tava( zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatea, ktoré potia svojej povahy maju plditaj po skotieni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma
pravo a povinnaspozadova vratenie poskytnutejiastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskyidE® v dosledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany PoskytolateZmluvné strany sihlasia, Zze nejde o poruSeni&ndm
o poskytnuti NFP Prijimafem.

2.12Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zndlw poskytnuti NFP oztiané ako podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimdt@ovinny na zaklade Ziadosti PoskytoVaterati' NFP alebo jeho
¢ad’. Tato povinnos Prijimatéa sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivattdnku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, Ze je PrijimMap@vinny vrati NFP alebo jehdag’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV
1. Prijimatd je povinny:

a) vratit prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahufiic€ podla § 24 ods. 1 zdkona pomoci
a podpore sa v tomto pripade neuflgt;

b) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskiittNFP a porusSenie
povinnosti znamena poruSenie figar] discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o
rozpastovych pravidlach, suma nepresahujuca 40 €add24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa
uplatni na vyplateny NFP alebo jetas’, okrem pripadov porusenia finamej discipliny potia § 31
ods. 1 pismena a) zédkona o ropeych pravidlach;

c) ak to uki Poskytovatg vrati’ NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimat& poruSil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto poruSenie znamen&oMealos poda ¢lanku 2 odseku 7
Nariadenia 1083 a nejde o porusenie fimaj discipliny potla odseku 1 pism. b) tohttanku VZP,
vzhadom na skutnog’, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijitisatea povazuje za také
poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym gaaspovinnos vratenia NFP alebo jehtasti,

v pripade, ak Prijimafetakyto NFP alebo jehtas’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az
10 tohto¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynaplikova’ ustanovenie druhej
vety 8§ 31 ods. 7 zakona o rozpavych pravidlach, suma nepresahujica 40 € séigp8d24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore uplatni na Ghrnna surnowealosti;

d) ak to uti Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@ad’, ak Prijimat& porusSil akikévek povinnog
uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktoru jekytssated opravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstipi, a v dbsledku nesplnenia ktorej zarmbveedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujidenedosiahnutiu &elu projektu
definovaného ¥lanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujlca 40 € sdigp8d4 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo jédss;
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10.

11.

e) vratit NFP alebo jehd@ag’, ak Prijimaté poruSil pravidla a postupy VO, suma nepresahufiz&
pod’a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uphatrposkytnuty NFP alebo jeli@g’ na
predmet zakazky;

f)  vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cealzioda § 12 ods. 5
a § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore, suma sanigica 40 € pdd § 24 ods. 1 zakona o
pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP glethméas’;

g) akto uki Poskytovatk, vrati' NFP alebo jeh¢ag’ v pripade, ak

i. dosiahnuté hodnoty merdtg/ch ukazovatiov vysledku Projektu si na drovni nizSej ako
95% oproti planovanym hodnotadm uvedenym v Prilat# (Predmet podpory NFP),

ii. sa dosiahnuta hodnota meiatgch ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5%
oproti pévodne dosiahnutej hodnote melhajeh ukazovatov vysledku Projektu pda
bodu i. tohto pismena,

spdsob vyp&tu sumy, ktord ma Prijimatesratit’, ak nastand okolnosti uvedené v bodoch i. alebo i
tohto pismena, zverejni Poskytovatea svojom webovom sidle, suma 40 € salpcil 24 ods. 1
zdkona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty BIEBo jehaag’;

h) vratit NFP alebo jehdéag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluy@oskytnuti NFP, suma
nepresahujica 40 € sa fad§ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatrgos&ytnuty NFP
alebo jehaag’.

Ak dbjde k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFE,Hrijimat& povinny vrati’ PoskytovatBovi NFP
vyplateny docasu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, sumaesahujuca 40 € pbd § 24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondows&Uplatni na poskytnuty NFP alebo jehs’.

Povinnos vratenia NFP alebo jeheasti (poda ods. 1 pism. a) az h) tohttinku VZP), vratane jeho
rozsahu stanovi Poskytovate ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej len ,ZoV*), ktord
zaSle Prijimatkovi.

Poskytovaté v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimhteratit, jej splatnog a zarové uri &isla Gtov,
na ktoré je Prijimatepovinny vratenie finatnych prostriedkov uskutmit’.

Prijimate je povinny vrati NFP alebo jehatas’ uvedeny v ZoV do 50 dni odona dorgenia ZoV.
V pripade, Ze Prijimatetito povinnos nesplini, Poskytovafge povinny oznantitoto poruSenie sprave
financnej kontroly (ak ide o porudenie finarej discipliny), alebo UVO (ak ide o porudenie pdat
a postupov VO).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni odtad/ratenia NFP alebo jeliasti, ktoré sa uskutailo
formou platby na &t uvedeny v ZoV, oznamiPoskytovatkovi toto vratenie na ttave ,Oznamenie
o0 vysporiadani finatnych vz’ahov*. Prilohou ,0zndmenia o vysporiadani fisiaych vz'ahov* je vypis z
bankového &tu.

Prijimatd je povinny vratf NFP alebo jehoc¢as’ s vyzngenim identifikacie platieb v sulade
s ,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikdplatieb na dely jednozn&ného utenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného fire@ho prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézrfehdu
pre koneénych prijimatéov/prijemcov pomoci/prijimatev‘ zverejnenym vo Finamom spravodajcovi
a na webovom sidle Ministerstva financii SR.

Polradavku Poskytovata vaii Prijimatdovi na vratenie NFP a pbthdavku Prijimatéa vai
PoskytovatBovi na poskytnutie NFP péd Zmluvy je mozné vzajomne zajiat’.

Zapaiitanie podla odseku 8 toht@lanku VZP méze vykonaPoskytovatk na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zépaie zo strany Prijimata je predloZenie ZoP

s prilozenym ,,0zndmenim o vysporiadani fitajch vz'ahov* Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti
vratenia NFP alebo jehsasti. Poskytovate vykona zapgitanie z vlastného podnetu na zéklade ZoP
predlozenej Prijimatem a tato skuténos’ oznami Bezodkladne Prijimdisyi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zagdtanim (navrhnutym zo strany Prijimé# nesuhlasi,
vzajomné zapdtanie nevykond aoznami tito skinos’ Bezodkladne Prijimatevi. Prijimatéd je
v takomto pripade povinny vratNFP alebo jehéas’ uréent v ZoV uz doréenej Prijimatovi pod’a ods.
3 a 4 tohtailanku VZP do 30 dni od dotania tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tddwdu VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnal@ezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi a zarové mu predloa’ prisluSné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalost
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Tato povinnog ma Prijimaté do 31. augusta 2020. Stanovena doba do 31. augdatasa preidi (bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluvgoskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia
Poskytovatea Prijimatd&ovi) v pripade, ak nastanu skatmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skutinosti.

12. Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako ajc¢ivoakymkdvek inym poliadavkam
Poskytovatea vati Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKkwek pravneho dévodu Prijimdteie je opravneny
jednostranne zagéat’ akikdvek svoju poladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd, ktory je &tovnou jednotkou pdé zékona o &ovnictve v zneni neskorSich predpisov sa
zavéazuje v ramci svojhaitovnictva @tova’ o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickyi@&toch véleneni potla jednotlivych projektov,
ak (ttuje v sustave podvojnéhdtavnictva alebo

b) Getovnych knihdch pdt 815 zdkona. o&ovnictve osobitne so slovnyméeselnym ozn&enim
projektu v &tovnych zapisoch, akétuje v sistave jednoduchéhétavnictva.

2. Prijimatd’, ktory nie je étovnou jednotkou pdt zakona o &tovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované 2 8ds. 4 zakona citovnictve) tykajucich sa projektu
v tovnych knihach pdth § 15 ods. 1 zékona étavnictve(ide o &ovné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého diovnictva) so slovnym &iselnym ozn&enim projektu pri zapisoch v nich, gom na
vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisovéadp oca#ovania majetku a zavazkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona &tdvnictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentécii a spdsobe
ocaiovania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez{i¢ Udaje na &ly monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zarovemusia vytvor® zaklad pre narokovanie platieb Eakeit proces
kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiwje (&tovni dokumentéciu pdid odseku 1, evidenciu ptal odseku 2 a inl
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zékomw &tovnictve nie vSak kratSie ako je lehota
uvedena ¢lanku 17. VZP.

5. Na &ely certifikainej kontroly je Prijimat povinny na poziadanie predlgZCertifikatnému organu nim
uréené @tovné zaznamy alebo evidenciu fiadodseku 2 toht@lanku VZP v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimateredie @tovné zdznamy alebo evidenciu fiacdbdseku 2 tohtélanku VZP
v technickej forme pdth § 31 ods. 2 pism. b) zakona aavnictve. Tuto povinnasma Prijimaté po
dobu, pdéas ktorej je povinny pdé Zmluvy o poskytnuti NFP viésa uchovavé iétovni dokumentéciu,
evidenciu alebo ina dokumentaciu ffadlanku 17 VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatia nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

c) NajvySsi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava fimap kontroly, Certifikény organ a nimi
poverené osoby,

d) Orgéan auditu, jeho spolupracujdce organy a nimepewé osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Elelps dvora auditorov,

f)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az &)lade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR
a EU.
2. Prijimat¢ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zearst opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych priedp SR a EU, najma z&kona o pomoci a podpore
a zékona o finamej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy aldnuti NFP.

3. Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukaapravnenos vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zsnluposkytnuti NFP.
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Prijimate je povinny zabezpé’ pritomno$ oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projelgdyorit’
primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a zdfZa konania, ktoré by mohlo
ohrozt’ za&atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vgokontrolu/audit u Prijimai&a kedykdvek od
platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do 3ligasta 2020. Uvedena doba sa fitied pripade, ak
nastand skutmosti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083 ¢as trvania tychto skutoosti. Zdatie
kontroly opravnenou osobou spdsobi preruSenie piytehdt utenych, resp. dojednanych touto Zmluvou

o poskytnuti NFP Poskytovdtevi na vyplatenie prispevku (Etim kontroly sa rozumie moment
doruienia oznamenia o &ati kontroly Prijimateovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajicej vete sa
nevz’ahuje na vykon administrativnej kontroly, pdkidmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to
neplati ak Prijimafe poruSil povinnosti stanovené zakonom o pomoci dppee pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovditem.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu sU opraemejma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatéa, ak to slvisi s predmetom kontroly/auditu ak genevyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) pozadovd od Prijimat&a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy datpam&ovych médiach
prostriedkov vypétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupowojaktu a ostatnych informacii a
dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady pbtré pre vykon kontroly/auditudalSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek oprayclemsdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimafa origindly dokladov, zdznamy déat na p&mé#ch médiach
prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisy a ostatné informécieorch vydanie nie je vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré sélpuirna zabezpenie dokazov, vratane inych
materialov nevyhnutnych r#alSie Ukony slvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovd od Prijimatéa prepracovanie opatreni na napravu nedostatktangish kontrolou/auditom
a na odstranenie g ich vzniku, ak opravnena osoba oddvodnene piddda vziadom na
zavaznos nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tigpatrenia budd ne€inné, a predlozZenie
pisomného zoznamu tychto opatreni v lehotengj opravnenou osobou,

e) oboznamovéisa s Gdajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetontrebauditu,
f) vyhotovova koépie dajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrody/auditu.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych khmtfauditom v zmysle

spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opefymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimiate
je zarové povinny zasld osobadm opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomspévu o splneni

opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaBezodkladne po ich spineni a tiez o odstranesirpri
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzdjomna komurik&uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnua formu. Zmluvné stranydsej dohodli pouziviako podporny spbsob
k pisomnej komunikacii iasne aj portal ITMS. Podmienky a spésob komunikai@uvnych stran
prostrednictvom portalu ITMS upravi PoskytovatBoskytovate je opravneny uiit' prechodné obdobie
pocas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prea&tigtebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komagi&k sa bude uskuttiova’ prostrednictvom
doporweného doréovania zéasielok. V pripade operativnych potrieb Bmjich stréan alebo, ak takdir
Poskytovat®, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana mastctvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dortuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adiesdenu v zdhlavi zmluvy, ak
nedoSlo k oznameniu zmeny adresy spOsobom v simdmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad
operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak takil Poskytovat®, Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxo§iéla, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

V pripade, ak sa nepodari déituzasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bsaleasielka povazota
za dorgenu v suladelankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvitare neprevezme zasielku
zasielanl poStou dopd®ne ani pdas doby uloZenia na poSte,ndaasledujdci po uplynuti odbernej
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10.

(Uloznej) lehoty sa bude povazdvaa dé doruwenia zasielky, aj k& sa adreséat o jej obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. PoKianemozno zasielku dotir adresatovi a zasielka nebola ulozena na poste,
zasielka sa povaZzuje za déenl diom jej vratenia odosieldtevi. V pripade elektronickej formy
komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu sarpfe®’ povazuje za dotenu, v stlad€lankom 4 bod

4.2 zmluvy momentom, kedy bude elektronicka sprivadispozicii, pristupna v elektronickej schranke
Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentady Zmluvnej strane, ktora je odosielamm pride
potvrdenie o UspeSnom ddéani zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strdtard je adresatom
potvrdi prevzatie zasielky v elektronickej schrankk Prijimatd’ bezdévodne odoprie pisomtigwijat, je
dorwend diom, kel jej prijatie Prijimaté odoprel, na tito skutoog’ Poskytovate tymto spdsobom
Prijimatd’a upozofiuje a Prijimat® ju berie na vedomie.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob deéovania pisomnych zéasielok dénvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto @mie Poskytovatevi je mozné vyldne v Gradnych
hodinach podatme Poskytovai@a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd je zodpovedny za riadne ozemie poStove] schranky nacely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Zze vzdjomna komunikdeite prebiehav slovenskom jazyku.

Pre pgitanie leh6t plati, Zze do plynutia lehoty sa nezétpwa dé, ked doSlo k skutdnosti ukujlcej
z&iatok lehoty.

Lehoty utené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa Kdie uplynutim toho fla, ktory sa svojim

ozna&enim, pomenovanim aleb@islom zhoduje s itbm, na ktory pripada udalgsod ktorej sa lehota
z&'ina, a ak nie je takyto devr poslednom mesiaci, pripadne posledni oty na posledny demesiaca.

Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, ndalebo sviatok, je poslednynia@m lehoty najblizsi nasledujici
pracovny da.

Lehota je zachovana, ak sa posledniy oty podanie odovzda organu, ktory ma povitinos dorgit’
alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslatwyzaduje, Prijimaté ma povinnog dorwit
takuto pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom postovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su v§etky vydavky, ktoré striyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ao |
uvedené ¥lanku 2 zmluvy a ktoré $iaju nasledujuce podmienky:

a) vznikli v éase od Z&atia prac na Projekte do Ukiemia prdc na Projekte a v suvislosti s
Projektom, a to najskéridm vyhlasenia Vyzvy a boli vynalozenégas Doby fyzickej realizacie
Projektu, najneskor v8ak do 31. decembra 2015;

b) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného réap®&rojektu,

c) spnaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytofatektorym sa uuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z administrativnej kontrol@ Wolo skonStatované, Ze je mozné vydavky
pripustt’ do financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skirie realizovand, tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi Prijimatda a zarovié boli premietnuté do diovnictva Prijimatéa v zmysle
prisludnych pravnych predpisov SR a EU a podmiestakovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka Uhrady Dodavdite/i Projektu nemusi hysplnena v pripade, ak ide o vydavky, na
ktoré sa v#ahuje vynimka uvedenadanku 8 ods. 5 pism. c¢) VZP;

e) zodpovedaju cendm beznym na trhtege ich vzniku a v mieste ich vzniku;
f) sl podlozenédiovnymi dokladmi v zmysle zdkona étavnictve;

g) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju samgjraiiprostriedkami z verejnych
zdrojov;

h) v pripade préac, tovarov a sluzieb od tretich subjelboli obstarané v sulade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade s podmiemkastanovenymi ¥lanku 3 VZP
a v3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a E&vugricimi oblag Verejného obstaravania
za ceny, ktoré dpaju kritérium hospodarnostigéinosti a efektivnosti, vyplyvajice z Vyzvygk
27 Nariadenia 1605/2002 az 819 ods. 6 Zakona moitavych pravidlach; zérove boli

21



Clan

=

obstarané bez toho, aby prijimateykonaval kontrolu nad dodavéiten v zmysleélanku 3
Nariadenia Rady (ES§. 139/2004 z 20. januara 2004 o kontrole konceiitr@edzi podnikmi
(Nariadenie ES o faziach) alebo naopak.

i) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a EU;

i) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafogouzivany, Prijimaies nim v minulosti
Ziadnym spésobom nedisponoval a Prijimigéeschopny preukafasplnenie podmienky &asti J
Schémy pomoci de minimis.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP su zaokrahlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti pkadods. 1 tohtélanku VZP a tieto vydavky Wsli osoba
opravnend na vykon kontroly a auditu uvederiamku 12 VZP ako neopravnené, Prijimiaje povinny
vratit NFP alebo jeh@as’. Neopravnené vydavky nie su spbsobilé na preptNFP v ramci podanej
ZoP ao takto Wislené neopravnené vydavky bude poniZzend suma gedadél na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3n&asti bude ZoP schvalena. V pripade, ak osoba opnévna vykon kontroly
a auditu identifikuje z dévodov uvedenych v tomttseku 3 Nezrovnal@sPrijimaté je povinny sumu NFP
vztahujlcu sa k takto ¥yslenej Nezrovnalosti vratipostupom pokh ¢lanku 10 VZP.

ok 15 UCTY PRIJIMATE LA

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP P[ijimarevi bezhotovostne na Prijimditen stanoveny tet
(d’alej len et Prijimatéa“) vedeny v EURCislo (tu (vo formate IBAN) je uvedeny v zahlavi zmluvy
pri identifikacii Prijimatéa.

Prijimate& je povinny udrziavé (et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti$az do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdi. Tato povinnassa vzahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimaf®om poda
tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmegtu (Prijimatéa je mozna az po
pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pigosimlas banky pda predchadzajicej vety musi
Prijimatd’ dorwit’ PoskytovatBovi.

Prijimatd mbze realizové Ghrady opravnenych vydavkov aj z inycttav otvorenych Prijimatm pri
dodrzani podmienky existencie jednéhgudPrijimaté&a ukeného na prijem NFP. Prijim#tge povinny
Bezodkladne pisomne oznanfoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimate.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jeliasti ("alej aj ,platba“) systémom refundacie, qmn
Prijimatd’ je povinny uhradi vydavky Dodavatéom Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov.(gj
zdrojov z Uveru, pokia pouziva takéto zdroje financovania v sulade sngsté podmienkami Zmluvy

o poskytnuti NFP) atie mu budd pri jednotlivyctatpiach refundované v pomernej vySke k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vjle na zéklade ZoP predloZenej
Prijimated’lom v EUR na formulari vyplnenom prostrednictvomtfior ITMS. Prijimaté takto elektronicky
odoslani ZoP vytld v dvoch vyhotoveniach, podpiSe, nasledne predkden original Poskytovaltevi
adruhy si ponecha Prijimdtdnstrukcie k vyplneniu ZoP a povinnych prilohactZd® st dostupné na
webovom sidle Poskytovdte a SORO. ZoP musi by stlade s rozptom Projektu. Prijimatev ramci
formulara ZoP uvedigerpanie rozpéu Projektu potia skupiny vydavkov uvedenej v prilotie2 (Predmet
podpory NFP).

Prijimate’ je povinny spolu so ZoP predl@Zaj minimalne jeden rovnopis originalu alebo kofaitary,
pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty @svgmankového diu (original alebo kdpiu overenu
pesiatkoua podpisom Statutarneho organu prijifiaje potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych
v ZoP. Pri zaverej ZoP v pripade projektov, na realizaciu ktorymtio vydané stavebné povolenie,
predklada Prijimatepravoplatné kolaudaé rozhodnutie bez vad a nedorobkov. Jeden rovrwgmalu
faktdry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej lbgna vypisu z bankového¢tu, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predlozZenia képi€tdvnych dokladov, musi iyk6pia overena pgatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimése
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10.

11.

12.

Prijimate'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda Gpind a spravnu ZoP, ato
az v momente schvalenia suhrnnej ZoP Ceriifikan organom. Narok Prijimdta na vyplatenie prislusnej
platby vznika len v rozsahu v akom PoskytoVatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvddzglucne vydavky, ktoré zodpovedaj
podmienkam uvedenym d&&nku 14 VZP. Prijimafe zodpoveda za praviasspravnos a kompletnos
Gdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklageavgch alebo nespravnych Gdajov uvedenych v ZoP
doéjde k vyplateniu platby, péjde o poruSenie fitraa) discipliny v zmysle § 31 zakona o ro#mwych
pravidlach.

Poskytovate je povinny vykond kontrolu poda 8§ 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpokénku 60
Nariadenia 1083 #&anku 13 Implementmého nariadenia. Kontrola Projektu #gh administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na miestemistrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly rfd@inej spravnosti je Poskytovatg@ovinny overd
pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia ZoP. V pripade zistenia forméalnych nealikev vyzve
Poskytovaté Prijimaté’a, aby do 14 dni ZoP doplnil. V pripade zisteniaaZzaych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZzadovanych Gdajov v stanovenej leh®teskytovatt ZoP zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovateé rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP s pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskyto¥ap@vinny kontrolovéd realnog, opravnena§ spravnos,
aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslag\je taktiez povinny skontrolova ¢i
poZadovana suma v ZoP zodpoveda Gdajom uvedenyritozemych dokladoch & tato suma zarove
zodpoveda rozpiu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosii kontroluje spravnds tdajov

o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach walhz k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cengetsu
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej dakt alebo inom relevantnométdvnom doklade.
Kontroluje sa aj stlad s Pravnymi predpismi SR a(E&fejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredi
rovnos’ prilezitosti, publicita) a splnenie povinnostiijiftate’a v zmyslec¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy.
V pripade potreby vykona Poskytoviate@ntrolu na mieste pddclanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovdt&iados’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (dasu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o f¥ad sumu. Ak Prijimatevi vznikol narok na

vyplatenie platby, Poskytovdtezabezp& vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote

uréenej v Systéme fingného riadenia, ktora sa ¢ita odo da, kedy bola Poskytovdiavi dorwena uplna

a spravna ZoP spolu s poZadovanymi dokumentmi.eZaldruienia ZoP sa povaZuije itleegistracie tplnej
a spravnej ZoP u Poskytovide

Dei pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere BWR, prislusné diovné
doklady vystavené Dodavdtem Projektu v cudzej mene su Poskytolate preplacané formou refundacie
v EUR. Prijimaté zahrnie do ZoP vydavok prefitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peiaznych prostriedkov v cudzej mene&uizriadeného Prijimatem v EUR na &et Dodavatéa Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskejddeej banky (pri prevode paznych prostriedkov v
cudzej mene z dfu zriadeného Prijimatem v cudzej mene nacét Dodavatéa Projektu zriadeného
v rovnakej cudzej mene) platnym videdpisania prostriedkov ztiu zriadeného Prijimafem. Pri pouziti
vymenného kurzu pre potreby prépo sumy vydavkov uhradzanych prijiméden v cudzej mene je
potrebné postupovav sulade s 8§24 zakona ¢&tdvnictve. Pripadné kurzové rozdiely znédSa Prijéihat
pricom (&tovny rozdiel v édtovnictve Prijimatta medzi sumou v de zatovania zavazku b
Dodavatéovi Projektu a sumou v dalhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovaté je opravneny zvygialebo znizi vySku ZoP z technickych dévodov na strane Poslattba
maximélne do vySky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustamie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je
dotknuté.

Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Uhraditioirnych dokladov Dodavatevi mbZze povazouaa;:

a) Uhrada Gtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvgostlpil poliadavku vai
Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 53&@bskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloznému verfiavi na zaklade vykonu zaloZzného prava nalpdAvku Dodavata vaii
Prijimatd’ovi v sulade s § 151a - 151me &inskeho zékonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiedmati Dodavat&ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

d) zapaitanie daového nedoplatku Dodavdtes poliadavkou vei Prijimatd’ovi (Statnej rozp&tovej
organizacii) v sulade s § 87 zakoka563/2009 Z. z. o sprave dani fday poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsiehpisov,

e) zapdaitanie poltadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581 @&nskeho zakonnika,
resp. § 358 - 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavdtepostlpil pofiiadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530
Ohgianskeho zakonnika, Prijiméite ramci dokumentacie ZoP predloZi doklady preujaai postipenie
poladavky Dodavat@ na postupnika a vypis #tu (original alebo képiu overenu gatkou, akiiou
disponuje a podpisom Statutdrneho organu prijitedtepotvrdzujici skuttné uhradenie diovnych
dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavéazku PrijimBéezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na fjedavku
Dodavatéa vaii Prijimatdovi v silade s § 151a — 151me &@mskeho zakonnika Prijimdtes rAmci
dokumentacie ZoP predlozi doklady preukazujlce kzdlozného prava a vypis #ta (original alebo
kopiu overenl peatkou, akiou disponuje a podpisom Statutarneho organu prigiap potvrdzujdci
skuta:né uhradeniediovnych dokladov zaloznému veliteri.

V pripade Uhrady zavéazku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutiaDmdavatéovi

v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisove8ikej republiky Prijimatev rdmci dokumentéacie
ZoP predloZi doklady preukazujice vykon rozhodn(tipr. exekény prikaz, vykonattné rozhodnutie)

a vypis z dtu (original alebo képiu overenu @atkou, akiou disponuje a podpisom Statutarneho organu
prijimate’a) potvrdzujici skutiné uhradeniediovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhtidnu

V pripade zap@tania daového nedoplatku Dodéavdte s poliadavkou veéi Prijimatd’ovi (Statnej
rozpatovej organizacii) pokh § 87 daového poriadku, Prijimafev ramci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujice zapitanie d@iového nedoplatku (najméd potvrdenie Fitraého riaditéstva SR
0 zapg@itani).

V pripade zapgtania poliadavok Dodavat@ a Prijimatéa v stlade s § 580 - 581 @énskeho zakonnika,
resp. § 358 - 364 Obchodného zakonnika, Prijilmateamci dokumentéicie ZoP predlozi doklady
preukazujlce zagftanie poliadavok.

Ustanovenie tohtéldnku sa newahuje na Prijimati, ktory sa pri aplikécii niektorého z vy3Sie uvefizh
postupov dostal do rozporu so vSeobecne zavazngmnpmi predpismi (napr. so zakonom o rospeych
pravidlach a pod.). Ustanovenia totilénku sa zarovenevz’ahuju ani na pdiadavku na vyplatenie NFP
alebo jehaasti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimaté je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 aefto tloby strpié vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmyklaku 12 VZP. Stanovena doba do 31. augusta 20Z@ mo
byt automaticky preidena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhcatlagk tejto Zmluve o poskytnuti NFP,
len na zaklade ozndmenia PoskytolatBrijimat&ovi) v pripade, ak nastani skétosti uvedené wlanku 90
Nariadenia 1083 ¢as trvania tychto skutoosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1.

2.

3.

Poskytovate je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP gosta’ v zmysleclanku 6.1 zmluvy alebo
postupom poth odseku 2 az 5 tohtdanku poda toho, ktory postup je pba uvazenia Poskytovde pri
konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktordjlek faze postupu pdd tohtoclanku sa mézu Zmluvné strany
dohodnii na zmene zmluvy spésobom uvedenyittéwnku 6.1 zmluvy.

Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupodfgpedseku 2 az 5 tohtiddnku, Poskytovate
zverejni na svojom webovom sidle a spdsobonT@aéthnku 13 tychto VZP oznami Prijimdtevi ich
zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde banemé alebo doplnené VZP zverejnené. V oznameni o
zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP z&ron& Prijimatd’ovi lehotu, v trvani najviac 10 dni odo
dia dordenia oznamenia, na oboznamenie sa s tymito VZBlaria pisomného suhlasu so zmenou alebo
doplnenim VZP, za ktory sa povazuje aj sthlas piadly spdsobom pédcl. 4 ods. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatev stanovenej lehote nezaSle pisomny suhlas soemmjien alebo doplnenymi VZP,
bude sa to povazoveaza jeho nesuhlas. Ak Prijim#itso zmenenymi alebo doplnenymi VZP nesuhlasi,
alebo ak nezaSle pisomny suhlas aj napriek vyzekyRavatéa, bude Poskytovadtev zmysleclanku 8 ods.
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2.2 tychto VZP, opravneny odsttimd Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po dorieni pisomného suhlasu PrijimiéePoskytovatovi, pod’a ods. 1 toht@lanku, sa bude zmluvny
vztah medzi Poskytovattem a PrijimatBom spravové zmenenymi alebo doplnenymi VZP, a to od@ad
nadobudnutia ich dinnosti, prtom &innog’ VZP nastane itbm nasledujacim po dni ich zverejnenia v
Centralnom registri zmlluv pdd Oktianskeho zakonnika a zakoha211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakofmkon o slobode informacii) v zneni neskorSich
predpisov alebo od neskorsiehtaduceného poskytovatem.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. ®ol®o ¢lanku VZP nie su dotknuté ustanovenia
¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.

25



1. VSeobecné informacie o Projekte

Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

Néazov Projektu

Zvysenie energetickej efektivnosti vyrobno-prevadzkovych priestorov a laboratérii
VUM, as.

Kod ITMS 25120120169
Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF
Prioritna os 2 - Energetika
Opatrenie 2.1 ZvySovanie energetickej efektivnosti na strane vyroby aj spotreby
a zavadzanie progresivnych technoldgii v energetike
Prioritna téma Pl i) té“.‘y Z bl Forma financovania
vydavkov Projekiu (%)
Energeticka efektivnost, kogeneracia, 100,00 Nenavratna dotacia

hospodarenie s energiou

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej Cinnosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast

NeSpecifikované vyrobné odvetvia 100,00 Mestské
2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il NUTS 2 Stredné Slovensko

NUTS Il Banskobystricky kraj

Okres Ziar nad Hronom

Obec Ziar nad Hronom

Ulica Priemyselna

Cislo 12

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Zateplenim objektu a modernizaciou zariadenia odovzdavacej stanice zvysit energeticku
efektivnost objektu, v ktorom VUM, a.s. vykonava vyrobnu ¢innost

Specificky ciel projektu 1

Modernizacia zariadenia odovzdavacej stanice

Specificky ciel projektu 2

Realizacia stavebnych prac na objekte, v ktorom spolognost VUM, a.s. vykonéva svoju
vyrobnu €innost

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

. : Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
= Pocet novych alalebo technicky zhodnotenych pocet 0] 2015 11 2015
8 | zariadeni
n
= , m?2 0,00 | 2015 1193,69 | 2015
Zateplena plocha
° Narast pridanej hodnoty EUR 1447 000,00 | 2007 2962 000,00 | 2018
§ Narast trZieb EUR 8038 000,00 | 2007 | 12971000,00 | 2018
Uspora energie GJ/rok 0,00 | 2015 307082 | 2018
Merate Fné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalny ~ m prioritdm
. , Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok

Horizontalna priorita informacna spolo¢nost

Dopad | Vysledok




Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Horizontalna priorita trvalo udrZateny rozvoj

o Pocet novych a/alebo technicky zhodnotenych pocet 0] 2015 1| 2015
§ zariadeni

g Zateplena plocha m2 0,00 [ 2015 1193,69 | 2015
= Uspora energie GJ/rok 0,00 | 2015 3070,82 | 2018
@©

5

Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity

Dopad | Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

Dopad

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nazov aktivity V?zba na merat'el'ny ukazovatel v{{sledku . Merna . Poégt
(ndzov meratefného ukazovatela vysledku) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (€islo / ndzov)
1. Modernizacia zariadenia odovzdavacej stanice | Pocet novych a/alebo technicky pocet 1
zhodnotenych zariadeni
2. Realizacia stavebnych prac - zateplenie stien, | Zateplena plocha m? 1193,69
osadenie plastovych okien a
zateplenie strechy
6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu
Nazov akivity Zaciatok realiz&cie aktivity Ukoncenie realizacie Realizuica organizacia’
(DD/MM/RRRR) aktivity (OD/MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
Modernizacia zariadenia 01.03.2015 30.11.2015
odovzdavacej stanice
Realizacia stavebnych prac — 01.03.2015 30.11.2015
zateplenie stien, osadenie
plastovych okien a zateplenie
strechy
Podporné aktivity
Riadenie projektu 01.03.2015 30.11.2015
Publicita a informovanost 01.03.2015 30.11.2015
Zacatie prac na projekte 01.03.2015
(Zacatie realizacie Aktivit
Projektu (DD/MM/RRRR)
Ukoncenie préc na projekte 30.11.2015
(DD/MM/RRRR)

! Realizujicu organizaciu doplni SORO formou dodatku k zmluve uzatvoreného na zaklade vysledkov VO po ukonceni administrativnej kontroly VO.
V/ pripade, ak na zaklade vykonaného VO bude niektor z Aktivit realizovat viac ako jedna organizécia, uvadzaju sa aj jednotlivé polozky (Casti) Aktivity
s uvedenim realizujucej organizacie pre kazdu takuto polozku. V danom pripade sa uvadzaju aj poradové &isla poloziek z podrobného rozpoctu.



7. Rozpo €et projektu

Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Celkové
Skupina vydavkov Oprav(”veg‘a ;‘;"av"y Ne°p“("VV”EeJ§)VVdaV"V pgimy(v Nazov akivity
EUR)

711003 Nakup softvéru 4760,00 0,00 4760,00 | Modernizacia
zariadenia
odovzdavace;j stanice

713002 Nakup vypoctovej techniky 1050,00 0,00 1 050,00 | Modernizacia
zariadenia
odovzdavacej stanice

713005 Nakup Specialnych strojov, 72 500,40 0,00 72 500,40 | Modernizacia

pristrojov, zariadeni, techniky, zariadenia

naradia a materialu odovzdavacej stanice

717002 Rekonstrukcia 104 183,31 0,00 104 183,31 | Realizacia

a modernizacia stavieb stavebnych prac -
zateplenie stien,
osadenie plastovych
okien a zateplenie
strechy

718005 Modernizacia Specialnych 30 564,42 22 732,93 53 297,35 | Modernizacia

strojov, pristrojov, zariadeni, techniky zariadenia

a néradia odovzdavacej stanice

CELKOVO 213 058,13 2273293 235791,06

8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita Opravnené vydavky Ne\?;égzﬂ;ne Viydavky celkovo

Hlavné aktivity (€islo / ndzov)

1. Modernizacia zariadenia 108 874,82 22732,93 131 607,75

odovzdavacej stanice

2. Realizacia stavebnych prac - 104 183,31 0,00 104 183,31

zateplenie stien, osadenie plastovych
okien a zateplenie strechy
Podporné aktivity
Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
Publicita a informovanost’ 0,00 0,00 0,00
CELKOVO 2273293 235791,06




Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutienavratného finaréného
prispevku

Ziadog® o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytmghavratného finamého prispevku
registr&nécislo ......cccvvvvvvvvvvninnnnnnns k projektu:
N 1 = V{0 VAN o] (0] 1= (U I

- KO Projektu .....coeeeeiiiee e
Prijimate - NAZOV ...
Prijimate - SIdIO ......ccoooiiiiiiii e

Prijimate pomoCi - CO/DIC ......covouiiiieeeeeeeeeeeee e

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6évodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdodvodnenie ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimnosti, ad’.



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
NEVYPLNA PRIJIMATE L.

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

DALUM PIJALIAL -.vvvveeeieeeeeiiiiiie e e e e e e e e e ee st e e e e e e e s s e e e eeeaeasannneteeeeaaasseeeeeeeeeesasssseeeeaaeeeaaanssneeeeeannens

Prijal (meno a priezvisko ZamMeESINANCA): ....cccceeerirriiieeeieiiiiiie e e e e e e eessnre e e e e e s s sanrnr e e e e e e e e aans
0T o] LSRR REPPRRS

Odportkanie relevantného zamestnanca vykondealtepredmetnej zmene:

BIC=T LTIV A/ = Y=Y - PP

Odportania relevantnych Gtvarov MH SR/pracovnych skéipin

LI 0L T4/ = V/= 1= SRRSO

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFR chva’ujem/neschv&ujem.
D= (0 o O PP SO P PP PUPPRTUPPPPRRT

Meno a podpis Statutarneho zastupcu/zodpovednbyogd&onavatla: ............cccceevivveeieiiiiiee e

2 V pripade, Ze vykonavdtekonzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MR, Sesp. na drovni pracovnej skupiny stanoviska
odbornych Gtvarov MH SR, resp. zavery zo zasadmudaovnej skupiny tvoria prilohu tohto dokumentu.



Prilohaé¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZA CATi REALIZACIE PROJEKTU

Néazov prijimatera:
Néazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekti@azov projektuyaali dia DD.MM.RRRR:

[] zaatim stavebnych prac na Projekte;

[] vznikom prvej zavaznej povinnosti objedrzariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretgjuzy s dodavafom Prijimaté&a
av pripade, Ze zmluva s dodavata Prijimatéa vystavenie objednavky nepredpokladd,
diiom nadobudnutiadinnosti prvej takejto zmluvy s dodavéeen Prijimat&a;

[ ] zaatim poskytovania sluzieb tykajlcich sa Projektu;

Vi h& DD.MM.RRRR

Podpis: ..o

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipeiimatda

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a udte datum viaZuci sa k vami ozfemej moznosti.
2 Nehodiace sa ptarknite



d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

|1930s Ayoauys ajuajdalez e uapjo
000 26295 26295 e ad 0z'se w - BUUJZOUP3JIS BUJZ DAOIOWEIW geinels elgziuispoul yoAnoise|d ajuapeso ‘ualys alua|dalez 11
B ! f . BIOMNASUON3Y 200LTL ’
‘uanls ey1a1Wo ejsfesuop . - - oead yoAuganels epezijeay
eunofodls - yoAype
WNOTOS - ipely Ayoauis ajusjdalez e uapjo
000 18‘6S€ 18'6S€ S50L 0T's w %0 - 118 nso3udRR yadms SIS BDEZILISpOW & 2Ano1se|d ajuapeso ‘ualls alua|dalez 0T
¢ ‘wadouaden e ydAuuadea ©I9NISUON3Y 200LTL 41 ) umc_a u.>:vw>muw m_.umN_.mw_
30331Wo yoisfeuon eaeadQ Bad yug ezlEsy
B)PE|Y OYdUIAP SIABIS BIORZILIBDOL B Ayoauys ajuajdalez e uapjo
000 69°0€0 T 69°0€0 T 8TvCT 0€'8 w 0Qaje OYyauuU O elusalso goiness eiogziiep YoAnoise|d ajuapeso ‘uals ajuajdalez 6
B ’ BIOMNASUON3Y 200LTL ’
0YauJ0INUA BUUSdEA BYIDIWLQ . - - oead yoAuganess epezijeay
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 119 119 500 0S‘0ST w 1N AUOY YAueAOLIGeyR.d gelnels elopziuispou e 2Ano3se|d aluapeso ‘uails alua|dalez 8
‘ eluenoudIsqed BIDANAIUOASY 200212 > - uE_a zu.>:mw>mum m_. e ._mw_m
a1p Auganels e yni
9P AUGSAEIS € Yn.Ip Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 88'LC 88°LT 200 00'V6€T 1 Apze 21d aj00 [ysipuoiag geinels elgziuispoul 2Anoise|d aluapeso ‘usis aluajdalez ‘/
Z 1123nJ1SU0Y ydAuenoyjugeyasd ©I9NISUON3Y 200LTL 41 ) uE_n_ u.>cvw>mum m_.umN_.mw_m
zmsAa eanfhuyjdog Bad yug wez
WL 0SZZX69X0ZT Ayoauis alusjdalez e uapjo
. . . . . g3lAB]S BlORZIUISPOW B , .
s 2Anoise|d aiuspeso ‘uans aluajdalez
00°0 SL'GE SL'GE 20T 0L°LT 3 pepjaid Ayedpaid Axarwesay eINASUOYSY 2002 T/ Yo € wmc_a zu.>:mw>mum m_.me_._mw_m 1 9
WL 05/ TXGOX0ZT Ayoauis alusjdalez e uapjo
. . . . . g3lAe]s elopziulspouw e . .
s 2Anoise|d aiuspeso ‘uans aluajdalez
00°0 88°LT 88°LT 20T 08°€T 3 pepyaid Ayedpaid Ayaiwesay eINASUOYSY 2002 T/ Yo € wmc_a zu.>:mw>mum m_.me_._mw_m 1 S
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 0z'eT 0z'eT 00C 096 Sy L 08T peu gSINeIS BDRZILISpOW & yoAnoise|d artuapeso ‘uains aluas|dajez 7
‘N30 "[39As 2.d *pjaud zeluoy ©I9NISUON3Y 200LTL o sead :u.>:nw>muw m_. o ._mwm
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 00‘TT 00‘TT 00C 0S‘S DYl 12081 op 001 peU gaINeS BOEZILISpOW & yoAnoise|d artuapeso ‘uals aiuas|dajez €
‘N30 *[319AS0 24d *|}34d zeJUON ©I9NISUON3Y 200LTL o sead :u.>:nw>muw m_.umN_._mwm
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 LL'8VT LL'8VT SET 0Z'0TT w it 00e geiness elopziuiepou e YoAnoise|d aiuapeso ‘uals ajuajdalez 4
€ *JY 21udeA} Z dAou|dAA oALIny ©I9NISUON3Y 200LTL o sead :u.>:nw>muw m_.umN_._mwm
Ayoauis ajusjdalez e uapjo
000 b8z st vz'0 0S'/TT w AOJOAIO SIUBAOINWEZ - WW OST g3lAB]S BlORZIUISPOW B \pArorseid siuspeso ‘uans susjdatez 1
€ *JY 21udeA} Z dA0U|dAA oALINy ©I9NISUON3Y 200LTL o sead :u.>:nw>muw m_.umN_._mwm
IRERN N3 A IERD IERD
YONepAn YONepAn Nanoupal 1990d euad CN nNYABPAA AOZEN el Anipe nozeN '2'd
wox9D AoxAepAA euldnys
AuauneidoaN [ Ausuneido eAOXloupar

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA

1%50°0-,W
Aydaa1s sjuajdalez e uapjo
. . . . . + op Ayoo|d yoAusfonpz ogsje galAelS elORZIUISPOW © . .
00°0 9€'9€6 9€'9€6 09°e81 0T's W yoAnoise|d sluapeso ‘uans slus|dalez [44
yoAufonp uanjo Aowes YoArOAOY EIDNASUON3Y ¢00LTL
- oeJd yoAuganels epezijesy
e YdAuanalp aluedngAn
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 0£‘60T 0£‘60T 9/'€sT 09y w 1ZaJw YyoAnonoy| alueangAp g3INeIS BDEZILISpOW & yoAnoise|d artuapeso ‘uains aius|dalez T¢
¢ - ’ o BINNSUONSY Z200LTL ! ) N
- oeJd yosAuganels epezijeay
/W T peue|ply Ayoauys ajuajdalez e uapjo
000 59'9 59°9 6€'L 060 s OUQUIBAP "AOY 0(3|E OYDUBAI geines elogziuiopoul e yoAnoise|d ajuapeso ‘uaiis aluajdalez | "0z
HPUISAP 10X 0GRS 04PUBASIP IDINNSUONOY Z00LTL g : e el
91UDSAARZ OC|e DIUISINAN - oead yoAuganess epezijeay
16500 - ww Aydauis ajua|dailez e uapjo
000 ¥9T0T ¥9‘10T v0‘6C 0s‘s w 00T Op "4y ‘d1uJen) ydAuauapys gSINeIS BOEZILISpOW & yoAnoise|d artuapeso ‘ualns aluas|dalez ‘6T
¢ Y ' BINNSUONSY Z200LTL ! A N
0z 302314d eALINW BlueINg - oead yoAuganess epezijeay
w 7 - 0T AJsAn e w g’
wm. 0T 1t 051 Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 br'sy0 T YY'SPO T P'SHOT 00'T w | OPw0T'T peu Ay lweyejpod gainess elogziuiapoul e yoAnorsed syuapeso ‘uans awuadarez | -gT
¢ s oyanoped oyaunodesd BIONNIISUONY Z00LT. . ’ T
- oeJd yosAuganels epezijeay
OUXye| elusga| zeauowasq
Quad Ayoauis alusjdalez e uapjo
. . . . . g3lAe]s elopziulspoul e . .
00’0 L6°66T C L6'66T C 88°060¢ 01T W 3 eluasa| elyiznod delsaw Ajepez YoAnoase|d aiuapeso ‘uals ajuajdalez LT
BINNSUONSY Z200LTL
1151ep Apzey e Anad ez yoledlid - eud YoAuganess eezieay
w 7 - 0T MJshn e w g’
wm. 0T 1t 05’1 Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 6,'T88 T 6L'T88 T PY'SHOT 08'T w | OPw0T'T peu Ay lweyejpod gainess elogziuiapoul e yoAnorsed syuapeso ‘uans awuadarez | 91
¢ s oyanoped oyaunodesd BIONIISUONY Z00LT. . ’ T
- oeJd yosAuganels epezijeay
OYiye| eluaga| ZejuoN
Ayojeds
> Ayoaa1s sjuajdalez e uapjo
000 €592, € €692/ € /€66 0S‘LE w - n33eu oyuqosgulonp e geInels elgziuiapow e 2Anoise|d ajuspeso ‘uans alusjdalez ‘ST
c e Ay1a1wo [auapely ynis UA elYNISUONSY 200LTL 42/ |d s1usp N 13l
” - oeJd yoAuganels epezijesy
ww QT "4y lweysop aluajdalez
0)sIpoyds
ISIPOY Aydaays sjuajdalez e uapjo
000 9€'/¥6 0T 9€'/¥6 0T 08‘shy 0z'LY w + NIS3eU 0ypUGOSEUIOAD JEIlIS GsInEls elogziuispou e 2Ano3se|d sluspeso ‘uans slua|dajez i
c e Ay1a1wo [auapely ynis uA elYNISUONSY 200.LTL 42/ |d s1usp N 13l
” - oeJd yoAuganels epezijesy
ww QT "4y lweysop aluajdalez
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 85OV e ve'zz 0Tz w Aneadn [anoydunod zaq gaIAE]S BIDRZ|UIBPOW B \pArorseid siuspeso ‘uans susjdatez -
¢ ww S “4y waisAs joeaojdslez BIONIISUONY Z00LT. . ’ T
- oeJd yosAuganels epezijeay
Ayoauis alus|dalez e uapjo
000 €2°049 €2°0/9 Ss‘0L 0s‘6 w Auqosgufonp geinels elgziulspoul yoAnolse|d aiuapeso ‘uais ajusidalez | g1
¢ Anoieyijis Ainya1 Aupesey Ja1eN BI9NASUON3Y 200LTL . ’ T
- oeJd yosAuganels epezijeay




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA

Ayoauis ajusjdalez e uapjo
000 STeLY v SteLY v ST'9vs 0z's w epag Ww OS'T eljod geiness elopziuepou & YoAnoase|d aiuapeso ‘uals ajuajdalez ‘€€
¢ T o BIOMNASUON3Y 200LTL ’ : N
- oeJd yosAuganels epezijeay
ayoo|d 3192
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 00°08T & g 00'SLy 08’8 w eu *dajud noljoy lwewng jwsed galIAe)S eloRZIuISpoWw € \pArorseid siuspeso ‘uans susjdazez 26
¢ 15 OE Peu YdAunyis e yd4|qo BIDNASUONSY 200LT.L ’ : o
- oeud yoAuganels epdezijeay
yaa143s AunAsy yejaod ‘arojoyz . ‘ .
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 0€‘60C 0€‘60C SL'vL 08C w Anoyjejse Ayzep sed g8INeS BOEZILISpOW & yoAnoise|d aruapeso ‘uans aiuas|dajez ‘T€
¢ ’ e BIOMNASUON3Y 200LTL ’ : N
- oeJd yosAuganels epezijeay
eunolosls - ayoo|d
" Aydaa1s sjuajdalez e uapjo
‘ ‘ g ‘ ‘ w o193 eu dIvN wjuarexd tuised gainels elgziuiapow e 2Anoise|d ajuspeso ‘uans alus|dalez ‘0€
00’0 007281 007231 00's9 08°C z “15 OF Peu yoAWNIS e YoAqo RINISUOYOY Z00LTZ Yo |d 31usp 1S |1ud|
co 4 - oeJd yoAuganels epezijesy
yaau1s AunAny »ejaod “nojoyz
w
WH , Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 11989 S 8628 o0e's 1 op AYsAA nAoY Z Dluden) ‘leyel z gaIAe)S BloRZIUISpOW € \pArorseid siuspeso ‘uans susjdatez ‘62
©123NJISUOY B|SIAZ ‘ZT8'E08‘T08 BINIISUONY Z00LT.L ! : .
- oeud yoAuganels epdezijeay
oS Anopnq a4d 30wy unsaud . ‘ .
, , , Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 L1°69€ L1°69€ vE9T 09ct 1 puieiso ‘2alpze|p ‘Alyat ug1aq geiness elopziuepou e YoAnoise|d ajuapeso ‘uans aluajdalez 8T
- aluenope)ys ez yole|dod ©I9NISUON3Y 200LTL 4 : o
- oeJd yosAuganels epdezijeay
wy T Ayoauis alusjdalez e uapjo
. ‘ " . gsine)s epeziuispow e . .
000 STLT STLT 106V S€0 1 1s|ep Apzey ez nypepjs eu 10wy yoAnolse|d aiuapeso ‘uans ajua|dalez 1T
BIO}NASUON3Y 200LTL
yd2AueangAa e Aunns zoapQ - oeJd yosAuganels epezijeay
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 78°9ST 78°9ST YE9T 09'6 3} UBI T Op MIPEPRSS BU 30Uy geinels elgziuispoul yoAnoise|d artuapeso ‘uains aiuas|dalez ‘97
yaAueangAn e Aunns zoapQ ©I9NISUON3Y 200LTL 4 : o
- oeJd yosAuganels epezijeay
1680°0-,W Ayoauys ajuajdalez e uapjo
000 0z'0L oz'oL ov'ee 00‘e w Z peu yaislex)uon yaiepepqo gelnels elogziuepow e yoAnoise|d siuapeso ‘uans alusjdalez | ‘sz
¢ - BIOMNASUON3Y 200LTL ! ) N
Z U313S 311BIQOPO B 3IUBY3SPO - oeud yoAuganess eroezijeay
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 08‘0C 08‘0C 00‘8 09‘C s AOpep(Rd Suszojn 3.d g3INeS BOERZILISpOW & 2Anolse|d ajuapeso ‘ualls alua|dalez R4
i ‘|y91 dALINW A NIOAIO dlURINGAA ©I9NISUON3Y 200LTL 41 |c S1usp 1S alu3)
- oeJd yosAuganels epezijeay
12800 Ayoauis ajua|dalez e uapjo
000 or'vL ovr'vL 65T 0T'‘s w - lugnJez YaArosanp yosAnonoy gaINeS BOEZILISpOW & yoAnoise|d artuapeso ‘ualns alus|dalez €C
¢ ’ 4 g ! BIOMNASUON3Y 200LTL ! : N
e ydAuanaip aluengAn - oeJd yosAuganels epezijeay




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

Ayoauis ajusjdalez e uapjo
000 000 G 00°0T 00 w US1$10} B X9ISOp Z ZBJZ BU gaIAe)S BloRZIUISpOW € yoArorserd swuspeso ‘usns awadatez| vy
¢ yoAuenojqoy ye|pod sjuazo|od ©I9NISUON3Y 200LTL o sead :u.>:nw>muw m_.umN_._mwm
W OTX0SZIX00SZ Ayoauis alusjdalez e uapjo
. . ) . galIAe)S eloRZIuISpoWw € , .
000 80'86¢ 80'86¢ 0879 09 LW YoAnoase|d ajuapeso ‘uans aluadjdalez | ey
2A0d31150A4P BYSO RIYNNSUOND
eAOAdoR P exsoq IPAMASUOASY 00212 - oeJd yosAuganels epezijeay
wjueAoynayslid Ayoauis alusjdalez e uapjo
. p . " . gsine)s elpeziulspow e . .
000 00'vLT 00'7LT 00°09 06'C W 13150p Y2AroysaLII0ADIP eINISUONOY Z00/TL YoAnoise|d aluapeso ‘uans aluajdarez | gy
z ye|pod s1uazo|od : - - oeJd yosAuganels epezijeay
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 00‘0g 00‘0E 00 00°0T DYl eluspoyjsod gSINEIS BOEZILISpOW & yoAnoise|d artuapeso ‘uains aluas|dalez i
91531w A Aydauas eaeud eIoynISuoN3 . ' RS
33l s 0 IPAMASUOASY 00212 - oeJd yosAuganels epezijeay
w T opw Ayoauys ajua|dalez e uapjo
. ‘ ‘ . . gsine)s epeziulspow e . .
000 89L6 8926 ov'T LL69 % 9 peu Aygha yoopalqo A pujaday RIANNSUONOY Z00/TL YoAnoise|d aluapeso ‘uans aluajdalez | oy
91oe|0z] 34d QWY unsald ’ " - oead yoAuganels epezijeay
, Ayoauis alusjdalez e uapjo
, , . , , mE\mv_ S'LT WW 08X00SX000T (aIAe]S BloRZIUISpOW B . .
000 37474 a3747 08°090T 00y LW PIONNISUOND YoAnoise|d sjuapeso ‘uans aluajdalez | 6€
nuaJAisAjod oysuaye) z exysoq 19NAguUoXdY 200LTL - a21d yoAugeaels eoezeay
0q woyejse ‘dojud
poq u_\uﬁ I Ayoaa1s sjuajdalez e uapjo
, , , , , BAOA]SIAOUPAI “Y23LIIs IWedsop galAels elogziulspow e . .
00°0 00'70L T 00'70L T 00°0v0T 09°¢ M ‘qweajaIp wsed ‘|Lezoyo. SINISUONSY Z00LTL yoAnolse|d aluspeso ‘uans slus|dalez 8¢
: A i ) - oeJd yoAuganels epezijesy
a1oe|0z [au|adal zejuo
w g1 op 9 peu AysAa Ayoauis alusjdalez e uapjo
. ‘ ‘ . . gaine)s epeziulspow e . .
000 8Y'LT1E 8Y'LTE SLT SY'STT % yoopyalqo A AunAsy [anosejrod RIONNNSUONOY Z00/TL yoAnoise|d aluapeso ‘uans aluajdalez | /g
nioe|ozl aud 30wy unsaud ’ " - oead yoAuganels epezijeay
AO)UJWOY Ayoauis ajua|dailez e uapjo
. . " . . gaIAe)S eloRZIUISpoW € , .
000 00°0£9 00'0£9 00'8T 00°sE sy yoAnoise|d yojoenesianpo RIONISUONSY Z00.T. yoAnolse|d aiuspeso ‘uans ajua|dalez 9¢
21Uapeso e e)ARPOQ ’ " - oead yoAuganess epezijeay
Ayoauis alusjdalez e uapjo
, , , , , onou|AdosdAjod gaIAE]S BIDRZ|UIBPOW B . .
000 8€'618 8€'618 ST9YS 0ST W SUENIaU 1|IIX3109D eINISUONOY Z00/TL yaAnoise|d sjuapeso ‘uans alua|dalez (13
’ v : ° - oeJd yosAuganels epezijeay
AA3SJA [BuueIyd0 31)13X31 Ayoauis alus|dalez e uapjo
9IAR]S BloRZIUISPOW ©
000 00's¥0 T 00's¥0 T 00'sLy 0zt o fsuueiydo z yohjqo yoalis M_mxzwym:&wm N%ow._K YoAnoise|d ajuapeso ‘uans aluajdalez | pE
AunAuny [enodejnod siuanojoyz : - - oeJd yosAuganels epezijeay

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA

1TSZ00°0 Aydauys ajua|dailez e uapjo
000 00‘6 00‘6 008T 0S50 w ww Q0f $4 1S Q€ Op wouop|s g8INeIS BDEZILISpOW & yoAnoise|d artuapeso ‘uals aiuas|dalez ‘GG
. BIOMNASUON3Y 200LTL ! : N
os a1aele|Ip [pusasls zeyuowaq - oead yoAuganels epezijeay
1€€00°0 Ayoauys ajuajdalez e uapjo
000 S9°6€ S9°6€ 0019 590 w LU OEE 34135 O€ Op LOUOPIs 0 g8INeS BDERZILISpOW & yoAnoise|d artuapeso ‘uans aiuas|dalez vS
yaAnoynuyjod yaArodenypopod ©I9NISUON3Y 200LTL 4 . o
- oeJd yosAuganels epezijeay
Aoge|z zejuowsqg
wuw Og€ s4 anoynayjod Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 0S‘00S 0S‘00S 0099 0L‘L w anodenypopod nyda|d gelnels elopziuispou e yoAnoise|d artuapeso ‘uans aluas|dajez €9
f BIOMNASUON3Y 200LTL ! A N
Zd oyduenoyuizod z Age)z - oeJd yosAuganels epezijeay
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 or'vs or'vS 0021 0z's w e geiness elopziuiepou e YoAnoase|d aiuapeso ‘uals ajuajdalez K4
006 $4 l1oe1eip aiueaoyaa|do ©I9NISUON3Y 200LTL 4 . o
- oeJd yosAuganels epezijeay
ww sJ nounAu
05 2 AR Ayoaa1s sjuajdalez e uapjo
‘ ‘ f ‘ ‘ w nOAOYU3da] § Yopya3.3s geinels elogziulapoul e 2Anoise|d ajuspeso ‘uans alusjdalez ‘15
00’0 00°£99 00°£99 00'8S 0S'TT eu nodeaypo nyaa|d zd RINISUOYOY Z00LTZ Yo |d 31usp 1S |lud|
- oeJd yoAuganels epezijesy
oyauenoyuizod z sjueaoyda|dQ
192000 Ww QS $J nounAsy Ayoauis ajua|dailez e uapjo
000 86°6¢C 86°6¢C 0S5vS (1] w nonoyuada| s yoeyaauis gSINEIS BDEZILISpOW & yoAnoise|d aruapeso ‘uans aluas|dalez ‘0S
’ BIOMNASUON3Y 200LTL ! : N
eu nodenypo zejuowag - oead yoAuganels epezijeay
ww sJ nounAu
OEE 2 AR Ayoaays sjuajdalez e uapjo
‘ ! ! ‘ ! w NOAOYUD) S LoRY2RAS geness elogziuspow e 2Ano3se|d sluspeso ‘uans sluajdajez ‘6¥
00’0 0ov'oTs 0v'0TS 00'8S 088 eu nodeaypo nyaa|d zd RINISUYOY Z00LTZ Yo ! s 3l
- oeJd yoAuganels epezijesy
oyauenoyuizod z sjueaoyda|dQ
ww
059 $4 nyd23|d oyanopeypod Ayoauis alus|dalez e uapjo
000 09'8/9 09'849 008S 0LTT w 9UBIRJIA WOQR)Z WAAOSWIPRU geinels elgziuispoul yoAnoise|d artuapeso ‘uains alus|dalez 8y
’ o ’ BIOMNASUON3Y 200LTL ! : N
pod swi nyoa|d zd - oeJd yosAuganels epezijeay
oyauenoyuizod z sjueaoyda|dQ
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 ¥9'v8 978 Tv'e 08‘vt w iesanp geiness elopziuiepou e YoAnoase|d ajuapeso ‘uals ajuajdalez Ly
¢ peu |ozuoy alueaoyds|do ©I9NISUON3Y 200LTL 4 . o
- oeJd yosAuganels epezijeay
w T Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 9€‘8T 9€'8T 0S‘v 0€9 % op AjsAn yoopalqo A aysiesal g3INeS BOERZILISpOW & yoAnoise|d aruapeso ‘uans aius|dalez 9f
? " ’ . BIOMNASUON3Y 200LTL ! : N
a1 nJIsuoy aid 19wy unsaid - oead yoAuganels epezijeay
Ayoauis alus|dalez e uapjo
000 €1°8TT €1°8TT €50 00'sze w 05 1P geiness elopziuiepou e YoAnoase|d ajuapeso ‘uans ajuajdalez St
€ 002/0S dugJoy - 912UIY!I OAIZDY BI9NASUON3Y 200LTL . : o
- oeJd yosAuganels epezijeay




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

eAjsuasn|sld A ww QSTZX00LT Ayoauys ajua|dalez e uapjo
9IAR]S BloRZIUISPOW ©
000 009t T 0095t T 00T 00'9StT sy YoAno|piyfonp yohnolseld Lianp w_o.v_:wm:&mm N%o - yoAnoise|d aluapeso ‘uans aluajdalez [ ‘99
ysAudnisa zeyuow e exaepoq : ° - oeJd yosAuganels epezijeay
Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 00'CT 00CT 00T 00CT S eio nishgzn dsineS BIOFZILISpOU & YoAnoise|d ajuapeso ‘uans aluajdalez | "9
oyA0ed a1uapeso e eyaepod RIONNISUONOY Z00LTL o sexd :u.>cnw>mum m_.umN_._mwm
Adeyo ‘Ajade.ed
(Adexyo “Ay ) Ayda.a1s sjuajdalez e uapjo
, , ) . . ww 009X009 eAsuasn|sid gaIAe]S BloRZIUISpOW B . .
00’0 00°coL 00°c0L 00’6 00'8L | “IA U3 YIAROIPLNOUPSI RINNISUONSY Z00LTL yoAnoase|d sjuapeso ‘uans slus|dalez 9
i ’ ’ y i ) - oeJd yoAuganels epezijesy
yoAnoise|d zeyuow e exaepoq . ‘ ’
(hdexo + hadesed) onojsipolos Aydauis ajus|dalez e uapo
. . . . . - Ww 00STX008T eAysuasn|spd gSIAE]S BlOBZ|UISPOW B i . . .
00’0 0061 T 00617 T 0o’ 00°c6t | “IA U3 YIAROIPLNOUPSI RINNISUONSY Z00LTL yoAnoise|d sluapeso ‘uans slus|dalez €9
i ’ ’ J i ) - oeJd yoAuganels epezijesy
yoAnoise|d zeyuow e exaepoq ’ ‘ ’
Adeyo + 1adesed
(Adeto + 3 ) Aydaa1s sjuajdalez e uapjo
‘ . ‘ . . wuw 008TX00ZT eAysuasn|sid gaIAe]S BloRZIUISpOW B . .
00’0 00°S0S S€ 00°S0S S€ 00°06 0S'v6¢e | “IA U3 YIAROIPLNOUPSI RINISUOYOY Z00LTZ yoAnoise|d sluspeso ‘uans slus|dalez 9
i ’ ’ J i ) - oeJd yoAuganels epezijesy
yoAnoise|d zeyuow e exaepoq ’ ’ ’
w T op 9 peu Ayoauis ajua|dailez e uapjo
. [ [ . . gsine)s epeziuispow e . .
000 5585 5585 06'T 780¢ % MisAn yoopialqo A axsierdwepy eINISUONOY Z00/TL YoAnoyse|d aluapeso ‘uans aluajdarez | ‘19
919ynJIsuoy a4d 19wy unsaid ’ " - oead yoAuganess epezijeay
ww QT wosawald s aroynuy SIABIS BIORZILIBDOL B Ayoauys ajua|dailez e uapjo
000 ov'vve ov'vve 00'TY or's w nyoa|d zd oysuenoyuizod goiness elogziiep YoAnoise|d aluapeso ‘uans aluajdalez [ 09
. BINNSUONSY Z00LTL !
z Aanua anopedpQ : " - oeJd yosAuganels epezijeay
, Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 058t 058t 00°LE 0s0 w }8EE00°0 gelnels elogziuIepow e yoAnoise|d siuapeso ‘uans alusjdalez | ‘65
anJ yoAropedpo zeyuows, eIoynIsuoNa . ' R
0 HIMMOPECPO 2B a IPHMASUOASY 00212 - oeJd yosAuganels epezijeay
10£Z00°0 Ww Ayoauys ajua|dailez e uapjo
. . . . . gsine)s elpeziulspow e . .
00’0 0T'L 0T’L 00’6 08°0 w 005 Op OE€ PO 24 3vlA0INWpeU B eINASUOYSY 2002 T/ YoAnoise|d ajuapeso ‘uans ajuajdalez 89
Aounw ejuenoydajdo zejuowaq ’ " - oead yoAuganels epezijeay
ww
003 Ayoauis alusjdalez e uapjo
, , . , , $4 AOYOJ 3UBJRIA JIA0INWPERU gaIAe)S BloRZIUISpOW € . .
000 0L°€0T 0L°€0T 0S8 0z'et w e eaunw nypayd 7d RIONNISUONSY Z00.TL YoAnoase|d aiuapeso ‘uans ajuajdalez LS
: : - - oeud yoAuganels epdezijeay
oyauenoyuizod z sjueaoyda|do . ‘ .
1%9T00°0 1S Ayoauis ajua|dalez e uapjo
. . . . . galne)s epeziulspow e . .
00’0 SL'EE SL'EE 00'SL Sv'0 w 0€ Op Wouopys 0s wWw 0S¢z op eIONASUOYSY 2002 T/ YoAnoise|d ajuspeso ‘uans aluajdalez 99
s1 A1g1| [@oeARIAYIN ZRIUOWRQ : ° - oeJd yosAuganels epezijeay

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

YaArONMIS %09
000 0LYTh . 0869 05’9 w op o€ peu Ayoo|d fsuaneido »_:wvw__w“mmowo@w_muwww_o:m 2o1uess [eAepzaOpo "
4 ‘ 7 . . 2 !
9A1SZOUW A ‘UBIIS Y01BIWO oAU[BI0BAS BITBZILIBPOI SO0STL elUdpELIeZ BIDRZIUISPOIA
ysAuuaden yasAusoinua eaesdo -
W/ 0L
. . . , . . Op 0G0 PO 9AISZOUW A OYDUISAD| m_umhmc € ?Eso& 921uels [a0eAepzAOPO
000 88'ST 88'ST SL'te 050 0579L'2€8 : dsod luspeuiez ‘rofonsyd ‘rofos eIUSPELIEZ BI2BZILIANO 8L
MAIBSSE 2 WONUSWEN NAASOT | o fujeroads eropziusepon S008T2 HIOPEHEE ERETILISPOI
zaq 1oenofods Anoijejse ya41sod b
18€0°0 Ww 05 op Anisintay elpereu e Aiuydal ad1ue)s [33eARPZAOPO
000 06'88 0688 SL'TE 08T M ‘oynoiejse ,w 00T Op NIALY ‘luapeurez ‘rofonsid ‘rofons m_cw._om_ ez elezIu 19PON ‘SL
0gaje npepjpod aiuauenspo | UdAUlEI0ads e1oezZIUISPON S008TL ’ : A
ow
ouy Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 68302 AR - 06 w “3seyd z Ayqnua A ww g @ "D gaIAe)S BloRZIUISpOW € \pArarserd awuspeso ‘uans swadsiez | pz
ww ‘ww op uza RIOYNNSUOND ¢ ’ S
oratv 01 @ op uzad IPAMASUONSY 00212 - oeJd yosAuganels epezijeay
J31dpod aueieua 2IpoA AAOponz . ‘ .
, Ayoauis alusjdalez e uapjo
000 €66 V€66 STvCT 080 w Aisjeds ‘yohiys gelnels elogziuepow e yoAnolse|d aiuapeso ‘uaiis ajus|dalez | g/
¢ 1sawz yaAysieljew z Agje eIoynASuoN3 . i T
‘ Rt U IPAMASUONSY 00212 - oeJd yosAuganels epezijeay
nogJey ‘peas woiaieu
e M 1° Aydaa1s sjuajdalez e uapjo
000 Sr'vIS VYIS 8v'eet 0Ty w whupepz 0s guqossulonp geiness BogzILIepow & yoAnosse|d aluspeso ‘uans aiuajdaez | gz
< 22nuUy2s nyanpza eu [opas Aquey RIONNISUONSY Z00LTL ‘ -seud ;u.>co_o>2m mhomN_rmwm
191uAs “a1suoy ‘dwepy AisieN ’ ‘ T
auqoseufoap 2anuyds Ayoauys ajua|dailez e uapjo
. . . . . . galnels eloeziuispow e . .
000 €ETET €ETET 81'9¢ 09‘s R NYINPZA BU ID1IDIUAS "J3SUOY RIONISUONEY Z00.1. yoAnolse|d aiuspeso ‘uans ajua|daiez TL
jujdop "Aeils ‘oY AisieN : - - oeJd yosAuganels epezijeay
wZT o eu
cropsp Ayoauis alusjdalez e uapjo
, , . , , A3SAA Y201343[qo A 3193 NIISUOY QaIAE]S BIDRZ|UIBpOW B . .
000 S6‘v8Y S6v8Yy 0Tt 980y % anoyudop aUqaREIs eINISUONOY Z00/TL YoAnoise|d ajuapeso ‘uals alus|dajez 0L
i ’ : " - oeJd yosAuganels epezijeay
9A0A0) 3.4d 10wy unsaud
ensuasnisiid e exjpanspeu in Aydauis ajus|dalez e uapjo
‘ . . . " Ww 0£8ZX0EL YaAno|pLijoupal 9IAL]S BloRZIUISPOW € ) . :
000 00°069 00069 00T 00°069 ) \pArorserd anp w_uv_:wm:&mm N%o - YoAnoase|d sjuapeso ‘uans aluajdalez | ‘69
: ’ i h - oeJd yoAuganels epezijesy
yd2Audnisa zeyuow e exaepoq
eAlsuasgni|slid “uA
ww omomwoomﬂ_u?o_c:v_o%w_ Ayoauis alusjdalez e uapjo
A ! | 9IAR]S BloRZIUISPOW © . .
000 00°st9 00°st9 00T 00°st9 s UpArorseld L1anp M_mxsﬂwc&wm N%ow._“n yoAnoise|d ajuapeso ‘ualss alua|dajez 89
g ‘ : - - oeud yoAuganels epdezijeay
ya2Audnisa zeyuow e exaepoq . ‘ .
eAjsuasn|slud A ww 0STZX00V T SINEIS BIOBZILISPOW © Ayoauis ajua|dalez e uapjo
000 00465 € 00465 € 00°s 00'66TT s YoAno|piyfonp yohnolseld Lianp w_o.v_s :mc.&o.m N%o 1L YoAnoise|d aluapeso ‘uans aluajdarez | /9
yd2Audnisa zeyuow e exaepoq : ° - oeJd yosAuganels epezijeay

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

wyz- 01 MghnewogT
0p w 0T peu Ayus lweyejpod

elpeleu e Ajiuyos)

2o1ue)S [99BARPZAOPO

000 009TY 00°9TVY 009TY 00T ‘lJuspenrez ‘Aolons)ud ‘Aofons ‘06
s oyanopes oyaunodeud oAUBI0adS BICBZILIOPOI S008TL elUSpELIEZ BIIBZIUIBPOIA
oyye| ejusga| zeyuowsq )
ousd elpeseu B Ajiuyos) 92Jue)s [aoeABPZAOPO
000 0Z'sT6 07's16 00'z€8 01’1 3 eluasa| eniznod oeisaw Aregez | ‘juspeuez ‘rofonsiid ‘Aofons ’ ‘68
elUDpPELIBZ BIDBZIUIBPOIA
1151ep Apzey e Anud ez yoie|djg | UoAureoads eroeziuispoN S008T. .
Wz -0T Mshrew g
000 08'8yL 0887 0091 08T OP W Z'T peu bpg wieyeipod ,_:%M__mwmmoﬁ_mo\ww_m%ww_o:m aoluess [asengpzaopo 28
s oyanopes oyaunoded r_o\a__m_om.aw m_om.N_vao_z G008TL elUSpELIEZ BIIBZIUIBPOIA
oyye| eluags| zeauo )
‘ Aysh [
W 08°E Op AMSAA dugoseulonp elpereu e Aiuyda)l 2o1uess [aoeARpZAOPO
000 959/ 95'9/ 08'€9 0zt augaJejoupal ‘YaAinyel ‘luspenez ‘rofonsud ‘Aofonis IUBDELIEZ BIDEZILIZNO L8
Isawz yahysienew z Agjeyy | UdAUIRIDSdS BI0RZILISPOIN SO08TL luspel 108ZIUISPOIN
wjua3sRo s dugoseulonp
000 9L'zL 9L 0791 08y SNUYUDS NUINPZA BU 9 ,_:%M__mwmmoﬁ_mo\ww_m%ww_o:m ad1uess [oenepznopo 98
3}21393UAs J35U0Y u|dOp ARYS AOY r_o\a__m_om.aw m_om.N_vao_z G008TL elUBpELIEZ BIIBZIUIBPOIA
Ai21eN -
\ . \ \ \ S'eT NIgLEYEW E BIpE.BU 221ue3s [90BARPZAOPO
00°0 0€'1S6 0€'1S6 0S'1€ oz'oe "4y 199 Asop |1joud 230 e ‘Muyoay ‘luspetrez ‘rofonsid 'S8
. e|UDpPEIIBZ BIDBZIUIBPOIA
eusou euasanez pejypod yas |‘Aoloas yoAureroads dnieN S00€TL .
19100 elpeleu e Ajiuyoa)
ww Zg op4y y3Isop yoAgqnu I : ao1ue)s [30eABPZAOPO
000 £9'Ly £9'Ly sL'1E 0s'T Nw P Qv_ - _o>; "4 1 uepeirez ‘nofonsyid ‘nofons LIS ISIBNEPZAOP b8
z YoAuaisndez ‘YoAuyaia oAUEI0adS BICBZILIOPOI S008TL elUBPELIEZ BIIBZIUIBPOIA
Aodouis nodopyez zeyuowaq -
w
9 AjSAA Op NAOY Z “D1UJBA) ‘|BYa) eIpeleu € Ajluyoa) ao1ue)s [30eABPZAOPO
000 L0°0V L0°0V €8V 0€'g . , \ , ‘juspenez ‘rolonsyid ‘Aolons ‘€8
Z35U0X BISIAZ ‘ZT8 ‘€08 T08 | 5 Aureioads I0BZILIOPON SO0ST. e|USpELIEZ BIIRZIUISPOIA
oS Anopnq a4d 30wy unsaud -
\ \ \ . \ N wuwwmsuwmo . g e a___cuo,w _ ao1ueIs [39eABPZAOPO .
000 95'9y 959t 59T 07’8t 1pze|p ‘Ajya3 ‘uoleq Juapewez ‘Aofonspd ‘Aofons eIUBPELIEZ BIEZIUIBPOI a8
- aluenopeyys ez yoieldod | UoAuleioads eioeziuiepoN S008T.L i
u elpeseu B Ajluyos) 92Jue)s [aoeABpZAOPO
000 0g‘e 0€‘e 0g‘e 00T S peu wy § yohiegez fe yoisiep ‘Jusperrez ‘rofonsid ‘rofons \ ‘18
e|UDPELIBZ BIDBZIUIBPOIA
yoApzey ez suad 3y yolejdid | UdAuleIOadS eIoRZILIBPON S008TL i
wy g op p
. . . . . ASOUB|eIPZA BU WIUBZO|Z OS 3|e 4 G__EMN‘_W\_(/_ M v__u(_uo,w/« [ adluels .—me>~m_UN>0_uO .
000 s8'ce s8'ce S9T 06'61 ‘eluazoleu zaq nyons od 10wy JUSPBLIEZ NOTONSHC KOIoNS ElUSpeLIeZ BIJRZIUISPOIA 08
b i YoAueioads eloeziuispoiN G008TL .
yoAueingAn eaesdop eunolopop ~
1|ejse oga|e 1aq N1AL| ogale gIpereu € Aiugos) ao1ue)s [30eABPZAOPO
000 S€'9 S€'9 SL'TE 0z'0 d " ‘juspenrez ‘aolonsyud ‘Aofons ‘6L
npepipod NY2IA0d BIUBISRO | |1 einads eIERZILIBPOIN S008TL elUSpELIEZ BIIBZIUIBPOIA
wuw Qg 0| eu ‘Jy ‘wo|pipe
OcopoLp ; , IPiPely elpeseu B Ajiuyos) 92Jue)s [aoeARPZAOPO
000 ST'¥8T ST'V8T SL'TE 08‘s wiAro 230 Auspely ‘ wi/3y ‘juspenrez ‘aolonsyd ‘Aofons 4 '8/

00 Arojuswiasonoysald 42104

yoAureroads e1oeziuispow S008T.L

Ppjaloud 1930dzoy

elUSpPELIEZ BIDEZIUIBPOIN

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

woyds|d yuizod anjew.e

elpeleu e Aiuyos)

2o1ue)S [99BARPZAOPO

000 0528 0528 0sC 00°S€ ‘qnaud ‘rogAyo enhniez ‘luspeurez ‘rofonspd ‘Aofons 90T
-yoo|do - eujaday epejoz] | UPAURIDSAS BIDRZILIBPOIN SO08T. EIUSPEHEZ BDEZIUISPON
wuw 00T 4y ‘T'¥000T ,W/3 NIELEIEW E BIpEBU ad1ue)s [@2eARPZAOPO
000 8T'TES 8T'TES ¥9'8T 05'8¢ < ‘fj1uyos) ‘Juspenrez ‘Aofonsyd : : 7 50T
G8¢ "ulw Auenoyuizod yas|d ‘nolons yoAureroads dnsieN S00STZ BlUBPELIEZ BIDRZIUIBPOIA
elgnaod woyajd eIpeleU € Ajluyoa) ad1ue)s [30eARPZAOPO
000 0L'%ST 0LYST $9'8T 0€‘s wAuenoyuizod enAiyez sueiein ‘luaperrez ‘rofonsyid ‘rolons m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o Y01
‘yoo|do - eujaday eppejoz] | UPAURIDSAS BIDRZILIBPOIN SO08T. IUSpELIEz BREZILISPON
NIgLSIEW e elpelgu ad1ue)s [30eARPZAOPO
000 0091 0091 008 00C wuw QT AYgnuy epejoz| ‘Aquyoa) ‘Juspenrez ‘Aolonsid : ’ 7 ‘0T
‘rofos yoAurgioeds dnyeN SO0ETZ EIUSPELIEZ BEZILIBPON
000 v8'L2 v8'LT 00'cT e ww oz Axgnay enejoz| é__c;ﬂy. wﬂﬁmﬂ& Mwmzw_a aoluess [aoengpzaopo Z01
- ‘rofons yoAurgioads dnsjeN GO0ET. BIUBPELIEZ BDEZIUISPON
000 00'0¢ e 00T 05’z G6 - 9/ Jowalid Ausoinua ‘ww »_:qu__‘__u«Mw\_ﬂ_o«_mo@m_m%ww_o:m 921ue)s [aoeaepzaopo -~
0¢ - ST "4y ‘3d Z2lqnJy ZeIuoN r_o\@ e .om.am w_om.N_Ewuo_)_ .moow._N eluspeliez eloeziuIspoN
NIgLSIEW e elpelgu ad1ue)s [30eARPZAOPO
000 00°€ST 00°€ST 00'8T 0s'8 ww GT "4y d21gnJ3 e1oe|oz| “Aoliuyoa) ‘Juspetrez ‘Aolonsiud ! f e 00T
‘rofos yoAurgioeds dnyeN SO0ETZ EIUSPELIEZ BEZILIBPON
NLSIEW e elpesgu 2ojuelS [90BARPZAOPO
000 0T'L81 0T'L8T 00CT 09'ST wuwi Og "4y 21gnJ3 ejog|oz| ‘Auyosy ‘Jusperez ‘rofonsid : OO ‘66
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ET. EIUSPELIEZ BREZILISPON
000 09G6T T 09S6T T 00'zzt 086 wwi o "4y 221gnJ3 epe|oz| ,\O_Er_:owﬂ. ﬂﬂﬁwﬂmw ﬂ%ﬂbm_a 3oluess [soengpzaopo ‘26
o “rofons yoAurgioads dneN S00ET. EIUSPELIEZ BEZILIBPON
NLSIEW e elpesgu 2ojuelS [90BARPZAOPO
000 08'9Y 08'9¥ 00'CT 06'€ ww g "4y 321gnJ3 e1oe[0Z| Afiuyoa) ‘Juspenrez ‘Aofonsyd : : v 16
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ET. EIUSPELEZ BREZILISPON
NgLSIEW e elpelgu ad1ue)s [30eARPZAOPO
000 0T'€T 0C‘€T 00y 08's ww QT "4y d21gnJ3 e1oe|oz| ‘Aiuyos) ‘Juspenrez ‘rofonsid : : i ‘96
‘rofons yoAurgioeds dnyeN SO0ETZ EIUSPELIEZ BEZILIBPON
000 0b'89 e 00'8T 08's S6 - 9/ Jowsld Ausoinua »_:wvw__w“mmowo@w_muwww_o:m 921ue)s [daeAepzAOPO <6
‘ww Qg - ST "4y 21gNnJ1 ZRIUOA| r_o?_m_om.am m_om.N_vao_\,_ .moow._K e|uUspeLIeZ BIDBZIUI3POIA
0L - ¢t Jowand Ausoinua ‘ww EIPELBU B AYiuys) 921ue)s [9aeARpPZAOPO
000 007 00T 00’8 00°€ o ‘luspeurez ‘rofonspd ‘Aofons 'v6
02 - ST Y ‘3d Z 21gNJ3 ZBIUON YoAuleoads eIBZILIBPOI S00BT. e|UapelJIeZ BIDRZIUISPON
000 09'6LE 09'6LE 00°91T 09'C 0 - 2y Jauwiand Auiorgun ,_cwvwnw“mnowo\‘_nww_muwww_o:m aoluess [oengpznopo €6
‘Ww QT 0p "4y ‘21gnJ1 Zejuo r_o?_m_om.am m_om.N_vao_\,_ .moow._K eluapeliez eIDBRZIUISPOIA
, , , s , wuw 0z Aygnay Auja ol net w_sz «_m @.N M:\m_: ud 921ue)s [aoeaepzaopo .
000 86'98 o sLLt 06y faujesauiw z JoqoiAn Auenojoy |, Hiuyos) Juspeliez A0lonsy elUBpELIBZ BIDRZIUIBPOIA 6
i o Aoloss yoAureroads dnxeN GO0ETL .
ww oz Ajgnay Auja faujessuiw z eipeseu e AYIuyoa) 951Ue1S [398AEPZAOPO
000 089S 089S SLLT 0z's woxqoJAA WAueAo|os AogAyo ‘juspeusez ‘rofonsyd ‘Aofons : ’ 7 ‘16

eignuiod ‘|ada} 219|021 ZeIUOIA

yoAureroads e1oeziuispow S008T.L

elUSpPELIEZ BIDEZIUIBPOIN

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

edA 9° n[gHsiew e eipelgu a21uE)S [99BARPZAOPO
000 09'sT 09'ST 00T 08’z Y mow n_u,_m mm_mw\ﬂ e zﬁwﬁs " ‘Apuyoa) ‘luapenez ‘nolonsiid . mwm.N m_um%c 5 no K44
Nd gydojd el 140 eqnJlid ‘nofons yoAureroads dmieN SO0ETL 1uspel 198Z1UI3poN
‘ 1weqnud JWoA ElpereU e Ayuyoa) 921ue)Ss [90eARPZAOPO
000 0809 0809 00T ov'0€ ans ow ooy _Mm» anHE O™ | uepewez ‘nofonsyd ‘nolons AN Ta
s [anognupid Aunjew.e zeyuon UoAUfBIoadS BIDBZILIBPOI S008TL elUSPELIBZ BIDBZIUIBPOIA
‘ 1weqnuid JWon ElpereU e Ayuyoa) 921ue)s [90eARPZAOPO
000 0v‘9ZT 0v‘9zT 00y 09°'T€ ans Mww_w,_m w:w_ L_Mm? %E e 76100 P uspewez ‘rolonsyd ‘rolons . mwm.N m_um%c 5 no ‘oct
N0ANIG MMELLIE 23UV | okurgroads eroezIuiapon 5008TL USPEHEZ EREZILISPON
Wyeop9 elpereu e Ayluyos) a21UE)S [99BARPZAOPO
000 1007 10°0p 0sT 199 % peu AjysAa yoopyalqo A eigniiod ‘luaperrez ‘rofonsyid ‘rolons m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o 61T
ApoAzou 34d 19wy unsald uaAueroads e1oezIuISpo S008TL uepet PEHUIBPON
Ja1uny A 9 ‘ €/68 Jowand njelslew e eipeseu 301ue3S [90BARPZAOPO
000 00°09¢ 00°09€ 0001 00°9¢ w yoAnoyenoyziu yoAnonszaq ‘Aiuyosy ‘jusperrez ‘Aofonsnd m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o 81T
yoAypely youni zaignijod | ‘Aolons yaAurerdads dnyeN SO0ETL USPEHEE BRRZIUISPON
Ya1uiy A §9 Jawand nrelsrew e eipereu 921ue)s [90eARPZAOPO
000 ov'L8S ov'L8S 0022 0,92 w Ya2Anodenoyziu yaAronszaq ‘Auyosy ‘Jusperrez ‘Aofonsnd m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o LT
yohipejy souns zaigniiod | ‘Aolons yoAurerdads dndeN SO0ETL 1UBPEIEZ BRELUIBPON
fRIUNY "IA, T SBWaNd niglisiew e eipespu a21UE)S [99BARPZAOPO
000 00890 T 00'890 T 0009 0821 w Ya2Anodenoyziu ysAronszaq ‘Auyosy ‘jusperrez ‘Aofonsnd m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o 91T
yoAypely youna z aignizod | ‘Aolons yaAurerdads dnyeN S00ETL 1USPEHEE BRBZIUISPON
31Ul JA 0§ NQ Jawand njeusew e eipeeu 2o1uess [aoeARpZAOPO
000 08'78€ 08'28¢€ 0022 ovLT w Y2Anodenoyziu yoAronszaq ‘Auyosy ‘Jusperrez ‘Aofonsid m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o Q1T
yaAipely youni z signizod | ‘Aoloas yoAureroads dnseN S00ETL tupet PEZILISPON
Ja1uldy A 9°2/S ‘b Jawdld njelslew e eipeseu 301ue3S [90BARPZAOPO
000 01'sT 0T'ST 00T 0T'stT w YaAnodenoyziu yaAronszaq ‘Auyosy ‘Jusperrez ‘Aofonsnd m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o Vit
yoAypely youna z aignizod | ‘Aolons yaAurerdads dnyeN S00ETL USPEHEE BRRZIUISPON
Ad1uny A ZE NG nielsiew e eipeseu 3o1ue)S [90BARPZAOPO
000 00°8S 00'8S 00t 0SVT w yohuzaq yoAnonszaq yaAnojedo ‘Auyosy ‘Jusperrez ‘Aofonsid m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o €1t
yoAnounez younu z aiqnujod  |‘Aolons yoAurerdads dndeN GO0ETL 1UBPEIEZ BIRELUIBPON
21Uy A 9T Na nrelsrew e eipereu 921ue)s [90eARPZAOPO
000 07961 02'96T 00°ST 060T w yohuzaq yoAnonszaqg yaAnojedo ‘Auyosy ‘jusperrez ‘Aofonsnd m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o Tt
yoAnounez younu z aiqnujod  |‘Aolons yoAurerdads dndeN GO0ETL 1UBPEIEZ BIRELUIBPON
68 NQ 0'€SE TT Awiou Niglislew e eipergu 301ue3S [90BARPZAOPO
000 00012 00012 007 00°S0T Sy ASOje BQRID(Z B BQRAO|BPZO. ‘Auyosy ‘jusperrez ‘Aofonsnd m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o T1T
0533} ‘Qe4aqz B Jenojapzoy  |'Aolons yoAureldads dndeN GOOETL USPEIEZ BIRELUIBPON
00T NQ 0°€S€ TT Awou niglsiew e eipeseu 3o1ue)s [90BARPZAOPO
000 ov‘zeT ov'ZET 007 02'9TT Sy ASOje BQRID(Z B BJRAO|BPZO. ‘Auyosy ‘jusperrez ‘Aofonsnd m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o 01T
0533} ‘Qe4aqz B Jenojapzoy  |‘Aolons yoAureldads dndeN GOOETL 1UBPEIEZ BRELUIBPON
niglisiew e eipespu d1uess [aoeaepzaopo
000 091 091 00T 09'v¥ ) 0S NQ JaWOpoA ‘A1uyaa) ‘luspelrez ‘rofonsyid : : v 60T
‘rolons yoAurgioads dnyeN SO0ETZ BIUSPELEZ BREZIUIBPON
0S NQ oyaujexipan elpereu e Ayiuyos) 301ue3S [90BARPZAOPO
000 0s‘0€ 0S‘0€ 00T 0S‘0€ Sy oyanoyInays oyaaoqnalid “1s 0 ‘luspenez ‘rofonsud ‘Aofons m_cw. m_\_m.N m_um;N_c\_m o 80T
0p NPOA aud NIBWOPOA Zejuol | UAUTEIDSS loeZILISPON S008TL uepet PEAUISPON
weropw elpereu e Ajuyos) 921UB)S [90BARPZAOPO
000 16Ty 16'Th or'T 69°0€ % 9 peu AjsAA yoopyalqo A ujaday ‘luspenrez ‘rofonsyud ‘rolons m_:w. m:m.N m_um\N_Em o 'L0T
91og|0z1 34d 19wy unsald uoAureroads e1oezIuIBPON S008TL uspel PEALISPON

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

poy 05N@ _:wvw__w“mm%o@w_muoww_o:m aoluess [aoengpzaopo €T
000 00°0LT 00°0LT 000 058 . 'l urez ‘Aofonspd ‘Aol g ’
npoAzoJ oyaieza|saf eaesdn UoAU[BIoadS BISEZILISPOW SO0ST. e|uapeliez BIRZIUIBPOIA|
0S‘19 poy Aneadn suganels auqouqg _:qu__“u«Mm\_ﬂ_o«_mo@m_muoww_o:m 3o1uess [soengpzaopo L€T
000 0S'T9T ‘T9T 00°6T 0S8 ne g 'l ez ‘Aofonsid ‘Aol ’
YoAufe2adg BIEZILIAPOIN S008TL elUSPELIBZ BIDBZIUISPOIA
) m_umhmc € >v__c:wwu 3o1uels [@0eAepzAOPO
000 00°TEL 00°TEL 0098 05'8 poy 1zeuow ud Aredny Jusperez ‘Aofonsid ‘nofons RIUBPRLIRZ PIDEZILIZPO 9l
YoAureloads eloeziulapoN S008T.L 1uspel 198ZIUISpOIN
eiqnuiod ajueaoyds|do - nogJey
‘pjeas woualeu wAupeez os elpeseu B Ayiuyos) d1uess [aoeaepzaopo
OO\O O?\Nm O*\Nm OO\NN ONJN N_.t 2UqoseuloA| Wu::\uw n “w: ZA W_Cw_u@_‘_MN ,>O.—O‘:mtn »>O_,Obm m_:w. m:m.N m_um~N_C‘_w o] Sel
PHA0SE R0 SHAS TNPE | okupeiads eoeziuiapo 500812 USPEIEZ BIOEIUISPON
eu "191uAs “a1suoy ‘dwepy AisieN =
woJaleu
o w wAupe|yez os uqoseufoAp ww _:wvw__ﬂwmm%o@w_muoww_o:m 921ue)s [90eARPZAOPO beT
000 0T'6€€ 4 00cTe 09T . i i § 'l uez ‘rofonspid ‘Aol :
00T NQ op aignJiod 9321391UAs UoAUeI20dS BIOBZILIANO SO0ST. elUSPELIBZ BIDBZIUISPOIA
Jnjew.e e “a30d-Aoy AsaleN -
, , , Apon . @_um‘_w: € >v__::ﬂ8 921ue)s [eoeaepzaopo .
000 00y 00'St 00°00T S0 3 fsund egeiaqz e epeno|apzod 1uapelrez ‘rofonsud ‘rolons BIUSPELIEZ BPEZILIBPOLN €eT
oyan(nasaf zeyuowaq YoAueioads eloeziuispoiN G008TL : ’ T
w g 0 eu AysAa yoopialqo elpeseu B Ajiuyos) d1uess [aoeaepzaopo
000 19°s 19°s 0€0 69'8T % WN PP av_z wonter ‘Juapeurez ‘rofonspd ‘rofons m_:w. mwm.N m_um\Nﬂ_vEm vo cel
A AMMBLLIE SIAIQWY UNSSId |5 urg0ads eioBZILIEPON G008TL USPELIEZ BREZILIBPON
- o ZBeIUOW + BYABPOP - 0S _:muM__mMm\_ﬂ_o«_mo@m_muoww_o:m 921ue)s [90eARPZAOPO —
000 00°00£ ‘00L 00c 00°0S€ i 'l ez ‘rofonspd “Aof ’
NQ ‘0T IS e)ANSA eupezuadwoy| YoAufeI2adg BIEZILIAPOIN S008TL elUSPELIBZ BIORZIUISPOIA
A d -
) ) ¢/1 9 Aweund - eluepejro . z_m:msz e m_u.mhmc 2o1uess [aaeARpZAOPO .
000 00'€69 00°€69 0022 0S‘TE sy oyay211e1S0WL.I} NOJIABLY Aiuyoa) ‘luspenez ‘rofonsiid BIUBPELIEZ EIDRZILISPO 0€T
s Anoyinez AugeinSa jauap | ‘Aolons yaAurerdads dnyeN SO0ETL : A
A
) ) |I}USA 9A0J0)EIpES » m_umhmc e >v__cswwu 2o1uess [aoeARpZAOPO .
000 vz'zw vZ'Ty 00'22 6T ) - Z/T © Op IWIARZ [WOAP 1uapelrez ‘roflonspd ‘Aofons BIUBPELIEZ EIIRZIUISPO 6CT
s [anonnez Ainjewue zeyuowaq | UdAUTeIdadS €19RZILIBPON S008TL : : T
p elpeleu e Ay1uyosa)
1weqnuid JWon e 921ue)Ss [90eARPZAOPO
000 0879 0879 00T ov‘ze qns omw NaST _me dnid wionp ‘luapelrez ‘nofonsiid ‘Aofons el ; ;Nn 5 vo ‘8T
s [anognupd Aunjew.e zeyuon YoAUfeIoadS BIOBZILIBPOI S008T. elUSPELIBZ BIDBZIUIBPOIA
] 08 NQ lods Anognulud \2EFHV_M_wﬂﬁmﬂwwﬁﬂﬁm“:w_a ad1uess [a0engpzaopo 1T
000 00'1€ 00'T€ 00C 05'sT | ) ) Rl 'l ez ‘Aofons) § ’
‘nofoxs YoAureroads dneN S00ET. EIUSPELIEZ BREZILISPON
0895 DYl G9 NQ fods Anognujud >v__:_(_:o_Mg_‘_m_VN_MﬁM_wM_Nu%%Mzm_a 3dluess [a0engpzaopo 9Z1
000 0895 ‘9 00y 0Tyt ! A | A 'l 1rez ‘nolons) ’
‘ofos yoAurgioeds dnyeN SO0ETZ FIUSPELEZ BDEZILISPON
] 05 NQ lods Anognunud \2EFHV_M_wﬂﬁmﬂwwﬁﬂﬁm“:w_a ao1uess [a0engpzaopo ST
000 007 007 00C 00CT | ) ) Rl 'l ez ‘Aofons) § ’
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ET. EIUSPELIEZ BREZILISPON
, nleuajew e eipeieu
ed 7 i 921ue)s [daeAepzAOPO
00'0 0T'6T 07’61 00 09'6 o o8 zm SLELL sﬂ_uo : 1 |, Puyes ‘uspelrez ‘Aofonsid oo mwm.N m_um;N“_vSm no et
Nd eyoo|d epenaoseand eqnulid ‘rofons yoAureroads dnyeN S00STZ 1uspel 198ZIUISPON
B nlenalew e eipeieu
d 7 d1uess [aoenepzaopo
000 0z'se 0z'se 00y 088 | 59 ZM_ SLETL B Sbw r ‘Miuyosy ‘usperrez ‘rofonsiid m_:w. mwm.N m_um\Nﬂ_,Em vo €T
Nd BU20I€ BREACJEALIC BANId 1. o015 yoAureioads dnyeN SO0ETZ 1USPELEZ BREZILBPON

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

nigLsiEw e eipeieu ad1ue)s [22eARPZAOPO
000 00'80T 00'80T 00'€ 00°9¢ s 42 N Anonnez 12314 “Aofiuyoa) ‘Juaperrez ‘Aofonsd OB PRI 95T
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ET. 1USpeLEz BDEZILISPON
000 0z’ 0z’ 00T 0z’ s T 0 ewaR 8YZ8ET 06T 2 BNEZ é__E:oy. mw_wﬁhaw Mwmzm_a 3o1uess [a0engpzaopo goT
- "~ |'nofons yoAurerads dnen 500£T2 FIUSPELEZ BDEZILISPON
nigLsiew e eipeieu ad1ue)s [22eARPZAOPO
000 00 00 00' 05T 9 |.zaeusR 8yz8ET 067 2 BYIEZ | “Afiuydal ‘Jusperez ‘Acfonsud Lo vST
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ET. EIUSPELIEZ BREZILISPON
NIgLSIEW e elpelgu 301ue3S [90BARPZAOPO
000 09's 09°s 00T 08C ) WC/T T /.7 BUBAOYNPAI BYANSA | ‘Auyda) ‘Juspetrez ‘Aofonsiid : ' ’ "€ST
‘rofos yoAurgioeds dnyeN SO0ETZ FIUSPELEZ BDEZILISPON
nfenslew e eipereu ;
000 00y 00 00C 00C ) . wed mvmwmw ‘Aiuyoay ‘Juaperez ‘rofonspd SNUELS 199BNZPZAOPO 28T
082 "2 BURRUZOUPA[ BYANSA |, 001 1o eioads drsfeN SO0ETL elUBPEIIEZ BIDBZIUIBPOIN|
elpeteu e Ayuyoa.
000 05y 05y 00T 05y S ,__M\ ! ,Em%%ﬁ H>o._o=v_m.:u ,>w._em satuess [aoenppzaopo 18T
T NG A0J31p YIANOUALZ ZEWOIN | o 611105 ds eiopzILIopoIN S008T. elUSpELIEZ BIDBZIUISPOIA
EIPEIBU € AYUYI3) ad1ue)s [92eARPZAOPO
000 0L05 0L0S 00°€T 06 1 |.T NG AORIP YaAnoneZ ZRIUON [ ‘JuspeLrez ‘nofonisid ‘Aofons Lo 0T
yoAujg1oads eI0RZILIBPOIN SO08T. EIUSPELEZ BREZILISPON
elpeteu e Ayuyoa.
000 00'92T 00'92T 00'9€ 05 S ,wq\ € ‘ Em%%ﬁ \,>o._o=v_m.:u sw._ozm aduess [oenepzaopo 6vT
NQ ACIRIP UIANONEZ ZEWIOIN |1 (1 e1ads BIoBZILIOPON S008TL elUSpELIEZ BIDBZIUISPOIA
000 07'TT 0711 00'% 08z sy /T ,_C%M__mwmmm_mo@w_m%ww_o:m 3dluess [5oenepzaopo -
NQ AOJ3IP YIAAOMARZ ZEIUOIA r_o?_m_om.am m_om.N_vao_\,_ G008T. elUBPEIIEZ BIDBZIUIDPOIN
NgLSIEW e elpelgu 301ue3S [90BARPZAOPO
000 09'€T 09'€T 00T 089 ] 0t/0S poydaud “Aiuyoe) ‘Juspelrez ‘rolonsid ! I E ST
‘rofos yoAurgioeds dnyeN SO0ETZ FIUSPELEZ BDEZIUISPON
000 o'yl ov'vT 00' 0z'L s 2/S€ NQ poysaud é__E:oB. wﬂﬁmﬂ& Mwmzw_a soluess [aoengpznopo ‘9T
“rofons yoAurgioads dnsjeN GO0ET. EIUSPELIEZ BREZILISPON
TEXS91 eIpeIRU B AYIUyIs) ad1ue)s [22eARPZAOPO
000 081 0L'8T 00T 0L'8T 1 |xa8Top st yopenoseand [ uspeuez ‘rofonsd ‘Aofons OB PRI ST
AOI3IP Y2AAOINI ZBIUOIN YoAurerdads eloeziuispoN S008TL tuspel 19ZIUISpoN
9zx0s3 eIpeIRU B AYIUyas) ad1ue)s [@2eARPZAOPO
000 08‘1E 08'TE 00 06'ST ] X @ 8% T 0p ST 41 ‘yYdoeroseaud ‘luapenez ‘rofonsiid ‘Aofonis m_:w. m:m.N m_um\N_Em o A"
AOI3IP Y2AAOINI ZBIUOIN YoAurerdads eloeziuispoN S008TL tuspel 19ZluIspoN
gTxsed eIpeIRU B AYuyas) ad1ue)s [22eARPZAOPO
000 0062 0062 00' 05T 1 |xa8Top st yopenoseand [ uspeuez ‘rofonisid ‘Aofons BB POBLILIE0 €T
AOJ3IP YoAROINI ZEJUO | URAUIRIDBAS B10RZILIBPOIN S008T. IUSPELEZ BREZILBPON
000 0082 0082 00 00'%T o cexs9ixd »_C%M__mwwr,_o«_mo@m_m%ww_oﬁ aoiuess faoengpzaopo b1
€T - TT 11 ARogpo a1usnoloyz co?_m_om.am w_om.N_Ewuo_\,_ S008TL elUSpELIEZ BIDBZIUISPOIN
000 0968 0968 00' 07Tt = ¢ex0s3xa ,_C%M__mwmmm_mo@w_m%ww_o:m aoluess [eoengpzaopo -
€T - TT "43 AjQ0qpo a1uanoloyz r_o?_m_om.am m_om.N_vao_\,_ G008T/ e|UBpPEIIEZ BIDBZIUIBPOIN
000 0092 0092 00°0T 092 s 9'eXxXszixa »_:muM__“u«Mm\_ﬂ_o«_mo@m_“%ww_gm 921ue)s [aoeAepZAOPO obT
€T - TT 11 ARogpo a1uanoloyz co?_m_om.am w_om.N_Ewuo_\,_ S008TL elUSpELIEZ BIDBZIUISPOIN
000 002, 00'eL 00'8 00'6 poy Apon ,_C%M__mwmmm_mo@w_m%ww_o:m 2o1ue3s [93engpzAopo €T
NnpoAzoJ oyadn(nAlsal ejo3uoy r_o\a :om.am m_om.N_vao_\,_ G008T/ elUBPEIIEZ BIDBZIUIDPOIN

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

n[gHsiew e eipelgu a21uE)S [99BARPZAOPO )
000 00vbT 00'vYT 0002t 0z’ 3 |eualew Anojozuoy Aquyoe) ‘Juspenrez ‘Aolonsyd BUBPELIEZ EIEZIULIBPON SLT
‘nofons yoAureroads dneN G00ETL : R
Ao|elIRlew elpereu e Aiuydal 921uels [90eARPZAOPO
000 00°26T 00261 0002t 09'T 3 *AO[1J0.d Z - )12 NJISUOY ‘lJuspenrez ‘Aolons)ud ‘Aofons BIUSPELIEZ EIIRZILISPO LT
yoAnoyuidop zeuoy yoAureroads e1oeziuIspon S008T.L : : T
elpeipu e >v__cswwu 921ue)s [aoeaepzaopo .
000 05'eL 0S2L 00°s 0S'vT )l 59 N AOJ3IP YoAROIIARZ ZEIUOIA|  ‘Judpelez ‘Aofonsiid ‘Aofons B IUBpELIEZ EPETIUISPOIN €LT
YoAureloads eloeziulapoN S008T.L : : .
n[gHsiew e eipelgu a21UE)S [99BARPZAOPO )
000 00°0S 0005 00T 00°0S sy nyep aluessN Aquyoe) ‘Juspenrez ‘Aolonsid BlUapeLIE? BPEZIULIBPO (449
‘nofons yoAureroads dneN G00ETL : R
nigusiew e m_u.mhmc 921ue)s [aoeaepzaopo .
00 ov's ov's 00 0z’ sy Aojda1 sjuess N ‘A1uyos) ‘Jusperrez ‘Aofonsid B IUBpELIEZ LPETILISPOIN TLT
‘nolons ydAureroads dndeN S00ETL : o
. \ 2o1uess [eAepzaopo .
000 00'0SE T 00°0SE T 00T 00‘0SET sy €€T "2 2ad ejday aluesay Aluyoay ‘Jusperrez ‘rofonsyd BIUBPELIEZ EIEZIULIBPON 0Lt
‘nolons yoAurerdads dnyeN SO0ETL o
nigusiew e m_u.mhmc 921ue)s [aoeaepzaopo .
00°0 00'€Z 00'€T 00 01T Y /T 19BAOUSNPZAPO [UBA ‘Muyoe) ‘Jusperrez ‘rofossiid BlUSpELIEZ EPEZILISPON 691
‘nolons ydAureroads dndeN S00ETL : o
n[gHsiew e eipelgu 221UE)S [99BARPZAOPO ]
000 00°0vT 00°0vT 00'T 00°0vT ) 08 N Aroqnuid 1nyox Aojno | “Aquyoal ‘Juaperrez ‘rofonsid BIUBPELIEZ EIRZIULIBPON 89T
‘nolons yoAurerdads dnyeN SO0ETL o
nigusiew e m_u.mhmc 921ue)s [aoeaepzaopo .
000 00'0ZL 00'0ZL 00'6 0008 Y u/€ AugeinBas nuan Avojng | Ayuyos) ‘Juspelez ‘rofonsid B UBpELIEZ EPETILISPON L91
‘nolons yoAureroads dndeN S00ETL : T
n[gHsiew e eipelgu 221UE)S [99BARPZAOPO ]
000 00019 00019 00's 00°zzT ) S9 NQ [13uaA Arojng Afiuyoay ‘Juspetrez ‘rofonsyid BIUBPELIEZ EIDRZILISPO 991
‘nofons yoAureroads dnieN G00ETL : R
niet meE ee .Emc 921ue)s [aoeaepzaopo .
000 00'9€T 00'9€T 00 0089 ) 9T Nd “.,¥/T T NQ [3UaA AAojnD | *Afiuyoa) ‘juspenez ‘Aofonsid BlUSpELIEZ EPEZILISPOW s9t
‘nolons ydsAureroads dndeN SO00ETL : o
n[gHsiew e eipelgu a21UE)S [99BARPZAOPO ]
000 00'S0T T 00S0T T 00°LT 0059 s w2 N Anojn8 anyoyy Muyos) ‘uspelrez ‘nofonsyd BIUBPELIEZ EIIEZILISPO 3l
‘nofons yoAureroads dneN G00ETL : R
nigusiew e m_u.mhmc 921ue)s [aoeaepzaopo .
000 00'zL 00'2L 00 00'9€ Y .T/T NG Anojn3 1nyoy Atuyoa) ‘Juspetrez ‘rofonsyd BlUSpELIEZ EPEZILISPOW €91
‘nolons yoAureroads dndeN S00ETL : T
n[gHsiew e eipelgu 221UE)S [99BARPZAOPO ]
000 00080 T 00080 T 02T 000 S u¥/€ NG Anojn8 anyoyy Muyos) ‘uspelrez ‘nofonsyd BIUBPELIEZ EIIRZILISPO (£l
‘nofons yoAureroads dneN G00ETL : R
nigusiew e m_u.mhmc 921ue)s [aoeaepzaopo .
000 00°0¥S 00°0%S 00Tt 00's sy T N@ Anojng nyoy Atuyoa ‘yuspetrez ‘rofonsyid BlUSpELIEZ EPEZILISPON 191
‘nolons yoAureroads dndeN S00ETL ' o
njeuslew e eipeleu
‘ ‘ 09'ST 007 0€'6 sy 05 NQ 09e8el ,\O_Eco_mz. ;:mu@:ﬁuﬁo_o:m_a aaluess [aoengpznopo ‘09T
00°0 09°8T 0EE "2 BSNY|IZpaw exINIYS ,>o._9.~m yoAupeioads dnyeN GO0STZ eluspeliez e1dezIuI3POIA
nreuarew e eipeleu I
7 d09Z8€T \ . 9dlue)s [adeAepzaopo )
. . . . ‘ s " ‘Aiuyda) ‘lusperez ‘rofons)id 6ST
00°0 ov'et or'et 00°C 0’9 3 OEE "2 BSNYYIZPaW BYINIS Aolons UoAufeiads dnyeN SO0ET. eluapeliez BIJRZIUIBPOIA|
eIpeleu € AILyos) a21uE)S [99BARPZAOPO ]
000 08'ST 08'E€T 00T 069 Sy 0S N@ Ao|31p YoAnolIneZ ZRIUOIA ‘luspenrez ‘Aolonsiid ‘Aofons eIUSPELIEZ BIEZIUIBPOLN 85T
YoAug10ads eloez|uidapoiN S008TL : T
elpeipu e >v__cswwu 921ue)s [aoeAepzaopo .
000 00°0ZT 00°0ZT 00t 00°'s D +C NG AO[31p YoAroNARZ ZRJUOIN | ‘Judpetrez ‘Aofonsid ‘Aofons B IUBPELIEZ LETILISPON LsT
yoAuleroads e1oeziuiapon S008T.L : ’ T

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

eIpeIeU e AjIuyos)

9o1ue)s [adeARPZAOPO

000 00'0SC T 00'0SC T 00T 00°0S¢T 1} Apepjeu sunesdog ‘luapeurez ‘rofonsid ‘rofons ‘€67
yoAujg1oads eI0RZILIBPOIN SO08T. EIUSPELEZ BREZILISPON
000 00°00Z 0T 00°00Z 0T 00C 00°00TS 3 aweloz! :O__:cﬂdo_Mﬂ_‘_w_Vw_MﬁM_m‘_M_NuM%M‘:m_E aatuess [aoengpzaopo ¢61
*JA | 000T BOOPEU BUER|NWNYY ,>o._9.~m co>cmm_ommm %v_mz mo@mﬂ elUSPELIBZ BIDRZIUISPOIA
000 00°00S 8¢ 00°00S 8¢ 00T 0000582 B Nt 05E .\2_c;ﬁw_mg__ﬂwﬁmﬂw_%ﬂm“:w:a soluels [aoengpznopo ‘T6T
o|q AnoxiuuawAA Aupjedwoy .>o._o‘_.~w so>c_m_ommm a:xmz mo@m._”h e|uapeliez BIRZIUIBPOIA|
eipeleu e Aiuyda)
ejAepop - 08¢/ Wouoyod 921ue)s [90eARPZAOPO
000 00896 T 00896 T 00y 00TVL ) ‘Juspeurez ‘rofonsyd ‘rofons 06T
S [1nUaA Aupendas Auisaofoa) oAUIBINAAS BITLZILIBPOIN GO08TL elUSPERIIBZ BIDRZIUISPOIA
eIpeseu e AIuyda)
e)ARpop - O N@ @4d 2d1uess [aoeaepzaopo
000 00°8y 008t 00T 008y ] 7 ‘juapeurez ‘rolonsiid ‘Aolons i ‘68T
Apon eaeadn exdnsusewosys|3 UoAU[BIoadS BISEZILISPOW SO0ST. e|uspeliez BI2RZIUIBPOIA|
, , , , , s W 9+9 '|p BU NPOAOONIOY | @__u«w_w\r,_ «_m >v__"(_%wu I 921ue)s [aoeaepzaopo .
000 00°0s 00°0s 00T 00°0s K npoAzos oyadnfnaissf enesdn JUSPBLIEZ NOIOSHC hOIoNS ElUSpEeLIeZ BIDRZIUISPOIA 88t
’ - | yoAureroadsg eroezIuIBPON S008TL .
ZBIUOW + BYARPOP
000 00°TSL 00°TSL 00T 00'TSL Y - (oupznd “auiolda) ‘ojpexzod ,_:mvw__ﬁﬂoﬁ_ﬂ@w_m%ﬂw_ozm aatuess [aoengpzaopo 81
‘2e|31SAA “Jowopon) ejday r_o\a__m_om.aw m_om.N_vao_z .moow.ﬁ elUSPELIBZ BIORZIUIBPOIA
Agasiods sluesaw puznipod -
000 0008V T 0008% T 00y 00°0LE ) gpauow - 08¢/ ouoyod ,_:muM__‘__u«M_w\r,_o«_mo@m_m%ww_o:m aatuess [aoengpznopo ‘981
S [1nuaA Aupendas Auisaofoa) co?_m_om.am w_om.N_Ewuo_\,_ woowﬁ elUSPERIIBZ BIDRZIUISPOA
000 00'st 00'sC 00T 00°sC B pioul - oy NQ 2ud ,_cwvw__w“mmowo@w_muoww_o:m aoluess faoeagpzaopo 'S8T
Apon eaeadn exdnsusewosys|3 r_o\a .om.am m_om.N_vao_\,_ .moow._K e|uapeliez BIJRZIUIBPOIA
. . . . . . . @_umhw: ° >v__:so,$ adlue)s [adeAepzAOPO
000 00009 00°009 00°00ZT 050 3y ignaiod )Q zeyuowaq 1uapelrez ‘rofonsud ‘Aofons PIUBDELIEZ BIDEZILIBDO v8T
yoAujeroads e1oeziuIapo S008TL {USPELIEZ BIDEZIUISPON
000 00‘ove 00‘0ve 00T 00°0ZT S) ANL eu Jzipeu zeluowsq »_:wvw__wwmmowo@w_muwww_o:m a1uess [aoengpzaopo ‘€8T
- UoAu[gIoadS BIOEZILIBPO S008T. BlUSpELIeZ B108Z|U3POIN
gIpereu € Aiugos) 921ue)Ss [90eARPZAOPO
000 00‘0s¢Z 00°0S¢C 00°00S 0S0 33 e)JUUBWAA 0Y3.els zeyuowaq ‘luapenez ‘rofonsid ‘Aofons 78T
YoAureIoeds eI10RZIUIBPOIN S008TZ EIUSPELIEZ BEZILIBPON
000 00°00T S 00°00T S 00C 000552 B Aqopeu [augeinuimte ,_cwvw__w“mmowo@w_muoww_o:m aotuess faoeagpzaopo ‘8T
uAeidop e zeluoy r_o?_m_om.am m_om.N_vao_\,_ .moow._K e|uspeliez BIRZIUIBPOIA
00052 ¥T 000 00052 ¥T 00T 00°0SZYT B miolq oyproxuuaLAA »_C%M__mwwr,_o«_mo@m_m%ww_oﬁ oalues [orengpznopo ‘081
oyaupedwoy zeluo co\a ; .om.am w_om.N_Ewuo_z woowﬁ elUIPELIBZ BIDRZIUIBPOIA
000 00'sS8 o — 0006 . w |1o1we| |y z npejypod oyaudouis »_cwvw__w“mmowo@w_muoww_o:m 921ue)Ss [90eARPZAOPO 61
z ! ! loas) !
zejuow eujeds e zeyuowsaq UoAUfeIoadS BIOBZILIBPOI S008TL elUSPELIBZ BIORZIUISPOIA
eIpeIeu e AIuyda)
o) 921ue)s [aoeaepzaopo
OO\O Om\ﬁm Om\ﬁm OO\mmH OmLO w e MM.“_ZML HQO_NM%:MM —/_m._.mwz ,_Cw_om_‘_mN .>O.—O‘_uwtn ,>O.—Obw e|uapeliez m_umN_chhw _uo 8L1
APOT BIANAOT HSOUSSY BEMIS | yoAurgioads eropziusepo 00812 USPEHEZ BREIUISPON
000 00'ssT 00552 00'€ 00's8 oS SCING »_C%M__mwwr,_o«_mo@m_m%ww_oﬁ aduess [oenepznopo T
‘ op 1350usa) NysnYs a4d eaeudd coé_m_om.am w_om.N_Ewuo_z woowﬁ elUSPELIBZ BIDRZIUISPOIA
nigLsiEw e eipeieu d1uess [aoenepzaopo
000 00°TTS 00°TTS 00'59€ o't 3y 1918w Audsowod ‘Miuyosy ‘usperrez ‘rofonsiid \ ‘9LT

‘nofons yoAureroads dnyeN SO0ETL

elUSpPELIEZ BIDEZIUIBPOIN

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

J.0€T nfelslew e eipereu 9d1uels [aoeAepzAOPO 11T
06~ W SET ,2/1 ¥ wospznd | *juoe ‘uapeyez ‘ofonsyid BlU3PELIEZ BI2EZIUISPOIN
. ‘ 00°€9 A : " . ads dn3eN S00£TL )
000 00'9ZT 00'92T 00'C whnozalou s Ajojday gewus | ‘Aofons yoAureioads dn
, njeusrew e eipeeu 921ue)s [9aeAepzZAOPO 0Tz
JOAS “D,0€T " 08 ‘W G'T Ajiuyda) ‘luspenrez ‘Aolonsud RIUSPELIEZ RIDRZIUIBPOIA
o 00'€9Z 00'€9¢ 00T 00°€9¢ R esgjidey yersownsay Anosgiided 1., 1o 1o o furernads dnseN S00ST.
00 - - nreysrew e m_n.mhmc a01uelS [20BARPZAOPO ‘60z
ZHOS/AYT ‘N 008T ‘=A ‘AIuyoay ‘uspetrez ‘Aofossud BIUSPELIEZ BIDBZIUIBPOIA
. . ‘ 008¥S R -0 ‘ww g€ yinpz ‘uoyod '3 |, 9Aureioads dnyeN GOOET. i
00°0 00'8%S 00'8%S 00T 0T-0 8e Y Aolons x_m_; m_vw.NE T e y—— -
ww g€ ‘09T = SAY ‘00TNA ‘fj1uyoa) ‘Juspenrez ‘Aofonsyd BIUDPELIEZ BIDEZIUIPOIA
00 00867 T 00867 1 00T 00'862T 1 ‘STNd ‘Auase0-z 1UBA B ., oo ns i okureroads deN SO0ETL
0 nodnisAa yoAnoyojodfoy nreuslew e m_u.mhm_c_ cud 921uels [aoeAepzAOpO 10T
. ‘ S e nodmsha yoAropjaa Ainpows | “Apiutos) ‘uspetrez ‘Aofons) BlU3pELIEZ B[28ZIUIPON
‘. 0'8/ 00'T 00°8L ‘nolons yoAureroads dnxeN S00ETL
000 00'8L 0 a1d eaned BAODIUAOYIONS ’
nleualew e eipereu ao1ue)s [a3eARPZAOPO 90z
Aodnisa yoAuseuiq Alnpow ‘Aq1uyoay ‘Juspetrez ‘rofonsyd elUBPELIEZ BIDEZILISPON
. 0079 009 00'T 0079 R 2.d e20Rd BAOIIAGKIONS .6 s 1o kuperoads dnyeN GOOSTZ
000 Aodn1sAR nrguaew e @_uw:\m_:h cud ao1ue)s [30BARPZAOPO ‘S0z
. . ™ e nodnisA yoAnoSojeue Ajnpow | *Aiuydsy ‘Juspeuez ‘Aofons) ) EIUSPELIEZ BIDEZIUIDPON
‘ 0'87T 00 0079 ‘nofons yoAureioads dnyeN S00€T
000 00'8ZT 0 2.d eaned BAOIIUAOYIONS "
nelslew e eipereu 9d1uels [aoeAepzAOPO Y0z
(NOT) AodnisAn “Aoliuyoa) ‘Juspetrez ‘Aolonsiud BIUBPELIEZ BIDEZIUIBPON
. ‘ 00'£8T 00T 00°£81 R Y24no3[a4 9 Inpow NOI ‘nofons yoAueroads dnseN S00ET.L
000 00°£81 n[enaiew e ejpereu dd1uels [adeAppzAOpO ‘€0z
(NO1) rodnisa ‘AA1uy28) ‘uspewez ‘rolonsiid eIUSPELIEZ BIDEZIUIDPOIA]
. ‘ ‘ 00°0£2 ol Ausguiq T [npow NOIT |, oAureroads dnyeN S00ET. :
000 00°0€T 00°0€T 00T YoAuleuiq gt | Aolons yoAupe SR 202
(NO1) Aodnishn ‘fj1uyoa) ‘Juspenrez ‘Aofonsyd elUSpELIEZ BIDBZIUISPOIA
. . 00'TSE 00T 00°'TSE A yoAnoS3ojeue g |npow NOI1 ‘rofons yoAureroads dnyeN GO0ET.
000 00°TSE n[eriael e eipeseu ad1uels [adeAgpzaopo ‘107
(NO1) Aodnas ‘Muyoe) ‘Jusperrez ‘rofosiid eIUSPELIEZ BIDRZIUISPOIN
‘ ‘ 00°LTe 00T oo'zze A Y2Ar039[euE 8 INPOW NOIT  [npfoys yokuperoads dnyeN SO0STZ
000 002zt n[gnatew e eipergu ddjue)s [aoeAppzAOPO 00T
. ‘ ‘rolonspd 19pON
NAZ e BUIIBAS | ‘Af1uyda) ‘juspeliez ‘Aofons) elUSPELIEZ BIJRZIUIDP
‘ 00°08T 00'T 00°08T d> BIDEZI[EUBIS EAOY # ‘nolons yaAureroads dnxeN S00ETL
000 00°08T ~ T|enelew e eipeleu 321UE3S [29BARPZAOPO 661
g Syd ‘A1uyoay ‘Juspetrez ‘rofonsyd BIUBPELIEZ BIDBZIUIBPOIA
. ‘ ‘ 00°008T 19 noloiqzAn s Jezpeazoy |, 2Aueroads dneN S00ET.L :
00°0 00°008 T 00°008 T 00T + Yeln nofoiqzA Aolons x_m: m_vw.NE T e y—— o
‘ o ‘Aofonsid e
- 0 NYjef} 2RWIUS Auyoay ‘juspetrez ‘rofons) eIUSPELIEZ BIJRZIUISP
‘ 05t 00052 00T 00052 sy ed’ 009 - 0 MEf 2 ‘nofons yoAurerpads dmieN S00€TL
000 , nleuajew e eipereu 921ue)s [90eARPZAOPO 76T
HOAS D,0€T " 08 ‘W G'T ‘Ailuyoa) ‘uspelrez ‘Aofonsud BIUSPELIEZ BIDRZIUIBPOIA
0 00'€9Z 00°€9¢ 00T 00€9¢ A eug|idey ‘Je3sowsal Anoueidey| ‘Aolons yaAueroads dneN S00ET.
00 - - nrelsrew e m_n.mhmc a0juels [20BARPZAOPO ‘961
WN 0€ ‘A 02T ‘00C ‘Aiuyoa) ‘juspenez ‘rolons)id eIUSPELIEZ BIDEZIUIDPOIA]
. ‘ ‘ 00'8v€ S - XPSA UOYOdOAI3S '3 |1y 10 ns yokureioads dnsieN SO0ET. :
000 00'8¥E 00'8%€ 001 08NQAT ooy x_m: m_x«.NE o S— o
9 Nd ‘Afiuyoal ‘luspenrez ‘Aolonsid RIUSPELIEZ RIDRZIUIBPOIA
, . . 00°S8€ A ‘ Renesaiwz Ausadfoul . e yakuperoads dnseN SO0STZ :
000 00°S8€ 00°S8¢€ 00T 00T NA ? Aololy x_m:m_nme e e|peleu ao1ue)s [a3eARPZAOPO “b6T
J,0€T " O€- ‘WW GET ,Z/T ‘Muyoay ‘luapetrez ‘rofonsiid BIUBPELIEZ BIJEZIUIBPOIA
000 00002 00002 00°s oo'oy A ¥ woupznd s A1ojda1 QeWIUS .\ o s okureiads dneN SO0ETL

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

\ . \ AodnisAa | Niguetew e ejpeigy 201UE3S [39BAEPZAOPO .
000 00'%9 0079 00T 00'v9 S e AodnisA ydAnog3ojeue Ajnpow Aquyoe) ‘Juspenrez ‘Aolonsyd eIUSPELIEZ BIEZILIBPOLN 0€c
a.4d eoned eaodlunoyions | ‘Aofoss yoAureroads dnxeN GOOETL : T
00°/8 8T s (NOW) rodnisin \O__E:omz. WN_MFMMM.N «w,mm_mzm_a aaluess [aoengpzaopo 62C
000 00°£8T ‘L8T 00T 00°L! Al 'l 1rez ‘nolons) :
YoAn03|3J4 9 [Npow NOIT ‘rolons yokueiosds dreN SOOSTL elUSpELIEZ BIIBZIUIBPOIA
0'0€2 00T 00'0€T ) (NOT) Aodnisa b__c;umh_ww,wmﬂmuﬂmmzw_a aoluess [aoengpznopo 8zt
000 00°0€T 00 i ‘ Al I 1rez ‘noloas) :
YoAulguIq TT INPOW NOI  |+rofons yoAuperoads dneN GO0STZ eIUBPEIIEZ BIJRZ|UIBPOIA
00'TSE ¢ s (NOT) AodnisAn a__:_(_H_Mg_;_wwwﬁcﬂmuwwmzm_a 321uBlS [9BARPZAOPO -
000 00'TSE T 00T 00'TS Al I 1rez ‘nolons) :
yoAnoSojeue g (npow NOIT ‘rolons yokueiosds dreN SO0STL elUBpELIEZ BIIBZIUIBPOIA
0°L2T 00T 00°42T sy (NOW) rodnas \2_c;M_M:m_ﬁwﬁmﬂwwuﬂﬂ:w_a aaiuess faengpzaopo 97¢
000 00'2zT 00 i } Al I ez ‘roloas) :
yohnoBojeue 8 INPOW NOIT  |+rofons yoAuperoads dneN GOOSTZ BIUBPEIBZ BIJRZ|UIBPOIA
AN $0T 340Muo] ao1ue)s [30eABPZAOPO
000 00T¥9 T 00¢v9 T 00T 00°Z¥91T ) . . ‘Miuyoay ‘lusperrez ‘rofonsid 144
48]0.3U0X LINOVE ‘GIM 139X |pofons yoAureioads dnjeN S00ETZ e|USpELIeZ BIIRZIUISPOIA
1dy e \2EFHV_M_wﬂﬁmﬂwwﬁﬂﬁm“:w_a ad1uess [a0engpzaopo e
000 00°00S 00°00S 00T 00°0052 Al I 1rez ‘noloas) g :
+ YeN nolouqzAn s Jezpeazoy ‘rofons yoAu[e1oads dnyeN S00ST/ BIUBPELIEZ BIDRZIUIBPOIA
00°0S Sy edy 009 - 0 hye} Qewius >v__:cﬂdo_Mg_‘_ww_MﬁM_mhM_Nu«m%M‘:m_E 3o1ue3s [soengpzaopo €T
000 00°0ST ‘0ST 00T 00°0ST - Jew! A 'l 1rez ‘nolons) :
‘ofons yoAurgioeds dnyeN SO0ETZ FIUSPELEZ BDEZILISPON
, , , . s_m:wﬁE € m_uwhmc 321uels [@oeAepzAOpPO .
000 00°0S¥ 0005 00T 00°0S¥ | ediAl §°C - 0 e Jew)us Afiuyaay ‘jusperrez ‘rofonspd eIUSDELIEZ BIDRZILISDO e
‘nolons yoAurerpads dnyeN SO0ETL {USPELIEZ BIDEZIUISPON
, , ) :_m:wae € @_u,ém: ao1ue)s [30eABPZAOPO )
000 00°08T 00°08T 007 0006 sy Auzsaofonp Axpnausewa [13uap | ‘Ayuyosy ‘usperrez ‘Aofonspd eIUSDELIE BIDBZILISNG 12C
‘pofons yoAurgioads dnyeN S00ET. {uspeLiez epgzIuIapo
, . nre! meE el .Emc 321uels [@oeAepzAOPO
000 00005 00°00S 00C 00°0S¢C S Apon genopjewz Axoluoipa|3 Afiuyaay ‘jusperrez ‘rofonspd eIUSDELIEZ BIDRZILISDO ‘0ce
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ET. 1USPeLEz BDEZILISPON
00°0S Sy ed|\ T - 0 Mje} QewWIUS >v__:cﬂdo_Mg_‘_ww_MﬁM_mhM_Nu«m%M‘:m_E 3o1ue3s [soengpzaopo 61¢C
000 00'0SC ‘0S¢ 00T 00°0ST - Jew! A 'l 1rez ‘nolons) :
‘rofos yoAurgioeds dnyeN SO0ETZ FIUSPELEZ BDEZIUISPON
"y nrenayew e eipereu
2,06 " Op+ ‘W Gg'T 921ue)s [aoeaepzaopo
000 00'1SC 00'TST 00T 00'15C | . ‘Aiuyoay ‘usperrez ‘rofonsiid 8T¢C
ese|idey Qeisow.al Anosejidey ‘ofons yoAu[eioads dnyeN S00ET/ e|uapelIez BIJRZIUIBPOIA|
el nersrew e ejpereu
- ‘ww 7 : ao1ue)s [30eABPZAOPO
000 00°0% 00°0% 001 00°0% Y O:0¢T , Mm A Qmmwm,hm_\m ‘Miuyoay ‘lusperrez ‘nofonsiid . mwm.N m_um%c 5 no ‘Lie
¥ woupznd s Ajo|da) Qew)us ‘nolons yoAurerdads dnyeN SO0ST. 1uspel 198Z|UISPOIN
P nrenayew e eipereu
o - ‘ww N . ) . 321uels [@0eAepzAOPO
OO\O OO.OmH OO~Om.H OO.# Om\hw A U_.MMH NJNMm Ao QMOMN_.M_\H \Av__csomu Juspelrez >0_Oh~w_\_n e|uapeliez m_umN_”vChw _uO 91z
Y tHOIpznd S MOIToA BUUUS | nofons yokurgroads divieN 00ETL OpEHE? BREIUIBPON
. nersrew e ejpereu
271509 " OF - yeszod i i 921ue)s [daeAepzAOPO
000 00T 00T 00T 001t Sy . ‘Aquyoa) ‘Juspenrez ‘Aolonsyd STT
Ao|da3 [aslesuon Jewjus ‘rofons yoAureioads dnyeN S00ST. elUSPEIIBZ BIDRZIUISPOA
! I nigHsiew e ejpeigu djuess [@oeAepzAOpPO
000 00'8vE 00'8VE 00T 00'8v€ ) ) Esz € >% o~ Nommmam . ‘AIuyoa) ‘uspetrez ‘Aofossud . mwm.N m_um\Nﬂ_vEm vo 44
08 NG TXVSA Hot 3 |nolons yoAureroads dnye GooeT2 OpEHEE BREEIUIBPON
00°s8¢ S 9 Nd >v__:_(_:o_Mg_‘_m_VN_MﬁM_wM_Nu%%Mzm_a ao1uess [a0engpzAopo €1z
000 00'S8€ f 00T 00'S8€ . . Al I ez ‘nolons) :
00T NQ ‘Qenesaiwz Auysasfou] ‘rolons yokueiosds dreN SO0STL elUSpELIEZ BIIBZIUIBPOIA
T Og- nigHsiew e ejpeigu djuess [@oeAepzZAOpPO
000 000 000 00T 000 ) J-0¢T mm >§Mm2 ki ‘Aluyoay ‘uspetrez ‘Aofossud . mwm.N m_um\Nﬂ_,Em vo K44
4 wolpznd's Mojde1 BUIUS . ofos yoAureioads dnyeN SO0ETZ 1USPELEZ BREZILBPON

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

2o1ue)S [99BARPZAOPO

000 00'¥8T 00'78T 0008 0g£'C w 19qe3| Anoisejdojad ‘Mfiuyosy ‘Juspeurez ‘rofonsyd 9
‘rofons yoAurgioeds dnyeN SO0ETZ FIUSPELEZ BDEZIUISPON
, , , , , . s_m:wﬁE € m_uwhmc 321uels [@0eAepzAOPO
000 09's9 0959 0008 280 w [2qgx Aroisejdoja) Ajiuyos) ‘juspetrez ‘rofonsyid BIUBDELIEZ BIDBZILIBDO ‘Sve
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ETZ 1USpeLEz BDBZILISPON
000 00°0TT 000TT 00°00¢ S40) w 4L é__EH_M_;”VNMM@MM_N_U%MM%_a aatuess [aoengpzaopo 8274
- LINY3HL3 24d 208 AUSURLL ., 16 16 akuperoads dneN GO0STZ BIUBPELIEZ BIJEZIUIDPOIA
, , , , , . s_m:wﬁE € m_uwhmc 3ojuels [@oeAepzA0pO
000 00'9€T 00'9€T 00°00C 890 w Auauan |aqey Augezijeusis Muyosy ‘jusperrez ‘rofonsyd CIUDELIEZ PIYRZILISN0 g374
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ET. {USPeLEZ BDEZILISPON
, , , , , \ :_m_‘_w%E © @_uwhm: 2o1uess [eAepzaopo
000 00921 00921 00002 €90 w Auauan |aqey Augezijeusis Muyoay ‘luspetrez ‘nofonsyd eIUSDELIE BIDBZILISNG we
‘rofos yoAurgioeds dnyeN SO0ETZ {USpeLIez BREZILISPON
, , , , , . nre! meE e el .Emc 3o1uels [@oeAepzAopo
000 00°LTT 00°LTT 00°00€ 6€°0 w Auauan jaqey Augezijeusis Muyoa) ‘jusperrez ‘rolonspud PIUSDELIEZ BIDBZILIANO e
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ET. 1USpeLEZ BDEZILISPON
, , , , , \ :_m_‘_w%E © @_uwhm: 2o1uess [eaepzaopo
000 00T 00T 00°0T 0z'0 w [9qey Auauai AuguanyauyoxziN | ‘Afiuyosy ‘luspetrez ‘rofonsid PILBDELIEZ BIABIILISDO ove
‘pofons yoAurgioads dnyeN S00ET. {uspeLiez epgzIUIaPoN
, , , ’ , . s_m:wﬁE ®© m_uwhmc 3ojuels [@oeAepzAOpPO
000 00°08T 00°08T 00'T 00°08T [ e1oezI[eudlS BAOYNAZ B BUDIDAS | ‘AfIuyos) ‘Jusperrez ‘rofons)id CIUDELIEZ PIYBZILISN0 "6€T
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ET. 1USpeLEz BDEZILISPON
000 00°012 00°012 00vT 00'sT 1} faersoun é__S_H_Mﬂ:mwwmcﬂmuﬂwmzm_a aatuess [aoengpznopo ‘8€T
e Ajo|da3 apew)us a.d syouenen ,>o._o:m co>c\_m_omg.m o_:v_mz mo@mﬂ elUSPERIIBZ BIDRZIUISPOA
000 00°0zT 00°02T 00"y 00°0€ 1} (eaEU + 304y .?Eﬂﬂ wﬂﬁmﬂMuﬂwmzw_a aoluess faoeagpzaopo "LET
+ B)2N|S "PuOY|) NYel 1I3qPO .>o._o‘_.~w so>c_m_ommm a:xmz mo@m._”h e|uspeliez BIJRZIUIBPOIA|
, , , , , ., 2o1uess [adeaepzaopo
000 00050 T 00050 T 00T 000501 Y 46T Jojuow ‘g1 12jdwoy - od  |Aiuyoa) fenopodAn dnieN Z00ETL BIUSPELIEZ EIIRZILISPO ‘9gC
, , , } , 2o1uess [adeaepzaopo
000 oo‘ovz T 00‘ovz T 00'T 0o‘ovee )l 90B4433U| JUBI|D DO nigAos dneN £00TTL eIUBPELIEZ EPEZILIBPOI ‘SET
{Jejiaul
9314 [RUOIHIPPY T ‘3P}|00}
Q9 ‘49AJ3S YIoMIaN ‘@8ueydx3
B18q [22X3 JOSOIIN 1apiing 921ue)s [daeAepzAOpPO
000 00092 T 00°09Z T 00T 000921 sy |Aejdsig ‘4ap|ing YIND ‘siasmolg m_cw._om_ ez e1ezIu 19PON reC
uoness ¢ ‘uoness T ‘edepisiur | ‘Aolons yohuperoads dnyeN S00ET. : ; T
SHJOMUOT ‘@2BjIR1UI 123417
000§ [29X3 ‘@seqelep julod
0SZ - T @8eyj0ed 9seg JU12WWAS
n[eusrew e eipeeu
. . . . . NOILVNINYIL . . . 921ue)s [doeAepzZAOPO
00°0 00°1VT 00 T¥T 00C 050 ) . Aiuyoay ‘Jusperrez ‘Arofonsyd eluBDELIEZ m_umN“_vc\_m no '€eC
TONI 4O1DINNOD NO1 ‘rolons yoAupeiaads dnyeN GO0STZ 1U3peLIez BIDRZIUISPOIN
nodnisin yoAnoyojodfo NigLSIeW e elpesgu 921ue)s [daeAepzAOpPO
000 00'8L 00'8L 00T 00'8L sy e rodnisAn yoAnog|as Ainpow ‘Ajiuyos) ‘Juspenrez ‘rofonsyd el w._om_ ez m_umN_c 15pOIN K414
a.d eoned enodtunoyions | ‘Aoloss yaAujerdads dneN GO0ETL : ’ T
, , , , , Aodnisa yoAuseuiq Ajnpow . s_m:wﬁE ®© m_uwhmc 921ue)s [aoeAepzaopo
000 00v9 00v9 00'T 00'%9 Y Miuyoey ‘jusperrez ‘rofonsyd "TET

9.d edined BAODIUAOYIOAS

‘nofons yoAureroads dnyeN SO0ETL

elUSpPELIEZ BIDEZIUIBPOIN

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




d4N 1InuiAysod o AAnjwz S *3 eyojlud

eIpeIeU € AIuyda)

2o1ue)s [adeARpZAOPO

€6'9/9C 000 €6'9/9C 100 00CZyZ8E % Apepjeu sujelso e suaesdoq ‘luapenez ‘rofonsiid ‘Aofonis RIUBPELIEZ BEZIUISPOIN '99¢
yoAure1oeds eI10RZIUIBPON S008TZ 1UspeLEz BOBZILIEP
, , s ) @_umhw: € >v__c:w$ 921ue)Ss [90eARPZAOPO .
000S€ ¢ 000 00°0S€ T 00T 00°0S€¢C €L°89C €V eyzpeaaid euqosnis uaperez ‘Aofonsud ‘Aofons elUBDEIIEZ BIDRZIUIDPO ¥9c
yoAueroads e1oeziuIapo S008TL {USPELIEZ BIDEZIUISPON
1dy etz _:wvw__w“mmowo@w_muoww_o:m ad1uess [a0engpzaopo €97
000 0076 T 0076 T 00T 00'v¥6T . . . I 1rez ‘nofonsyid ‘ol g ’
31Ua|0$eZ ‘AYSNYS ‘BIUBAIZO UoAU[BIoadS BISEZILISPOW SO0ST. e|uspeliez BIJRZIUIBPOIA|
00°9SY € 1dy 9oeud auzejuoln _:qu__“u«Mm\_ﬂ_o«_mo@m_muoww_o:m 3o1uess [a0engpzaopo 9t
009SY € 000 ‘95 00T 00°9S¥€ e 26 'l ez ‘rofonspd ‘Aof ’
YoAufeI2adg BISEZILIAPOIN S008TL BlUSPELIBZ BIDBZIUIBPOIA
1dy _:wvw__w“mmowo@w_muoww_o:m ad1uess [a0engpzaopo 192
000 00059 ¢ 00059 ¢ 00T 00°059¢ I 1rez ‘nofonsyid ‘ol g ’
yoAujg1oads eI0RZILIBPOIN SO08T. EIUSPELEZ BREZILISPON
, J , , , d d A ud d 921ue)s [90eARPZAOPO ]
00°0 00°0¢s ¢ 00°0TS ¢ 00T 00°'0¢sc 193 3 [39X3 34d M\S Audexljay NISAYOS ANXeN €00TTL eIUSPELIEZ BIDBZILISPON 09¢
0000 . Zejuowsap ‘zonop EmuM__mMm\r,_oﬂ_mo@m_muoww fons 921ue)Ss [90eARPZAOPO 6sz
000 00°00S ¥ ‘00S ¥ 00T 00°00S¥ o . 'l ez ‘rofonspid ‘Aol :
woleu ‘aluaneisod ‘d1uasa YoAufeoadg BIEZILIAPON S008TL elUIPELIBZ BIDRZIUIBPOIA
, . s_m:wﬁE ®© m_uwhmc 321uels [@oeAepzAOPO
000 00002 00002 00T 00°00¢ 1A% [eta1ew Auzeyuow Augouq Afiuyaay ‘jusperrez ‘rofonspd PIUSDBLIEZ BI2RZILIBNO '89¢
‘nofoxs YoAureroads dnieN S00ET. 1USpeLEZ BDEZILISPON
w ‘fodsod aud ‘ww QT N nigLsrew e e Em_: d 2d1uess [aoeaepzaopo /52
000 0S'LE 0S‘LE 00°0S SL0 . , ‘A1uyos) ‘Juspertez ‘Aofoasy 4 :
- ¥ "wald ‘Ayz/Aus|az AvD IPOA ‘rofons yoAureioads dnyeN S00ST. eluapelIez BIJRZIUIBPOIA|
B nleuajew e eipeieu
59 d| ‘Ayeyny aluaneispo & : 921ue)s [90eARPZAOPO
000 00°09T 00091 00T 00091 sy ‘Aq1uyoay ‘Jusperrez ‘Aolonsiid ‘96T
24d xulys A QeuldAn ‘rofons yoAureioads dnyeN S00ST. elUSPERIIBZ BIDRZIUISPOA
nlenalew e eipeieu
bo\'A) aud i e djuess [@oeARpPZAOPO
000 00'sL 00'sL 00' 00'st o 59 v hoEC FueroRn fuyos) ‘uspelez ‘rofonsid e oS ‘552
ERBZIIBUSIS BUISISAS ‘rofons yoAurgioads dnyeN SO0ET. 1USPeLEZ BDEZILISPON
0009 S 59 >v__:_(_:o_Mg_‘_m_VN_MﬁM_wM_Nu%%Mzm_a aduess [oenepznopo ST
000 00°09T ‘09T 00T 00°09T i~ Al I ! ‘nofonsy, .
dl DV ‘A 0€Z B3RBYNY - BUIIS ‘rolos yoAupeiaads dnyeN GO0STZ elUSPELIBZ BIDBZIUISPOIA
“ nigLsjew e eipesgu adluels [aoeaepzaopo
000 00y 00y 00T 00y S mccwumm.\“ vv ab VIT/A ‘fj1uyos) ‘Juspenrez ‘rofonsid tues ! epznop ‘€67
00% eujasAwalid eyansez ‘ofons yoAu[eioads dnyeN S00ET/ e|uapeliez BIRZIUIBPOIA|
0 sy Fuusiseu b__:_(_H_Mg_gm_vwﬂﬁm_ﬂm_uwwmzm_a aoiuess faoengpzaopo ST
000 0T'L 'L 00C 09°€ . 9 A 'l ez ‘rolons) ’
¥ dl ‘ZH 0S ‘V9T/A 0T BYANSEZ ‘Aolons yoAureroads dnxeN SO0ET. eluapeliez eloezIuISPoIA
w eAjsuasn|sud \AV_EFHV_M w“ﬁmﬂ%%ﬂ%mzw:n d1uess [aoeaepzaopo 162
000 00's2T 00's2T 00'0S 0s'v o Rl I 1rez ‘noloas) g ’
BUELDA “exand BAOJ|220 .>O.—Obw r_o>c_m_omam ijmZ GOO0ET. BlUBpEelIeZ BIDBZIUIBPON
os w yo1hydud e b__:cﬂ_mg_;wﬂﬁcﬂwwuwwmzm: g 331uelS [378ARPZAOPO .
000 0SLT ‘LT 00°0S SE0 y A 'l ez ‘rolons) ‘
331POAAA BUBYIA ‘edunJ eugAyO ‘rolons yoAupeiaads dnyeN GO0STZ elUSPELIBZ BIDRZIUISPOIA
0'sss 00°s21 00'sz 00°TE s m>umcwm:_m_LQ QuUelIdA \Av__C_..__‘Mv_Mu:m_uw._mwcmmmﬂ‘_w_NUm\m_MM:w:Q adluels .—WUN>WUN>OUO 6v2
000 00° " . P ) 2NIs) 12 S 4 ez ‘Aofons) .
geJz Aua194p Aueaoyuizod ‘ofons yoAu[e1oads dnyeN S00ST/ e|uapelIez BIDRZIUIBPOIA
, , . :_m:wae ®© @_u,ém: 921ue)s [90eARPZAOPO .
000 00°06€ 00°06€ 00002 S6'T 33 9UDJ3C03SA BI2HNIISUOY BAO|920 Aiuyoay ‘lusperez ‘rofonsyid IUSDBLIEZ BIDRZILIBO 8¢
‘pofons yoAurgroads dnyeN S00ET. {uspeLiez epgzIUIaPoN
, , , , . s_m:wﬁE € m_uwhmc 3ojuels [@0eAepzAOPO .
000 00°08 00°08 00°00T 080 w 12qey AugAyo Afiuyaay ‘jusperrez ‘rofonspd LyT

‘nofons yoAureroads dnyeN SO0ETL

elUSpPELIEZ BIDEZIUIBPOIN

Ppjaloud 1930dzoy

69T0CTOCISC 'S'8 INNA




88'vE8 LT ddN
€1'850 €TC SonepAn Ausuneido
%09 (9% A) 1vowod eyzuaju|

1oowod eyzuajul

| e6'zecee | er'ssoere | 9o0T6LSET | [ woad |

dd4N JinuAysod o Aanjwiz s -3 eyojid pialoid 1920dz0y 69T0ZTOZISZ 'S INNA



